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APROBACI ON Y VI GENCI A

A tenor con y de acuerdo con la Ley de Politica Publica Anmbiental (Ley Ninero 9 aprobada
el 18 de junio de 1970, segun ennendada) este

REG_LAMENTO PARA EL CONTRCOL DE TANQUE DE ALMACENAM ENTO
SOTERRADOS

Ha sido promul gado por resoluci 6n R-90-42-1 para garantizar |la protecci 6n de |os recursos
de agua superficiales y subterrédneos de la Isla de Puerto Rico y de |a salud publica,
seguridad y bienestar del ambiente en general, por nedio de un control adecuado de |os

si stenas de tanques de al macenam ent o soterrados

7 de novienbre de 1990

Fer nanda Ronman Pérez
M enbro Asoci ado

Héctor Fuentes Carrasquillo
M enbro Alterno

Sant os Rohena Bet acourt
Presi dente

PLI EGO SUPLETORI O

1. FECHA DE APROBACI ON : 7 de novi enbre de 1990
2. PERSONA O PERSONAS
QUE LO APROBARON : La Junta en pleno, constituida por:

Sr. Sant os Rohena Bet ancourt
Presi dente

Sr. Hector Fuentes
M enbro Al terno
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Srta. Fernanda Roman Perez
M enbro Asoci ado

3. OFI Cl NA DONDE SE APROBO : Junta de Calidad Anmbienta
Edi fi ci o Banco Naci onal

Aveni da Ponce de Leodn

Nom 431

Hat o Rey, Puerto Rico

00916

4, REFERENCI A SOBRE LA

AUTORI DAD ESTATUTARI A PARA

PROMULGAR REGLAMENTCS Ley Ninero 9 del 18 de junio de 1970,
segun ennmendada, conoci da conp

Ley de Politica Publica Anbienta

de Puerto Rico.

5. REGLAVENTO NUM : 4362
6. FECHA DE RADI CACI ON : 9:48 AM
7. FECHA DE EFECTI VI DAD : 30 di as despues de su radicaci 6n

en el Departanento de Estado de

Puerto Rico

PARTE | - - ALCANCE DEL PROGRAMA Y PROHI BI CI ON PROVI SI ONAL

Regl a 101-- Al cance del prograna

Este Regl anento constituira las reglas de la Junta de Calidad Ambiental del Estado
Li bre Asoci ado de Puerto Rico para las facilidades con sistemas de tanques de

al macenam ent o sot errados.

Regl a 102--Propésito

Est e Regl anento es promnul gado por | o0s siguientes propdésitos:

1-Establ ecer en la Junta un Prograna para el Control de |os Sistemas de Tanques
Sot er r ados.

2-Proveer el control necesario a |las facilidades gue posean sistenas de tanques de
al macenam ent o sot errados.

3-Inplantar un sistem de registro y requisitos para |la instalacién, operacidn y cierre
de facilidades con sistemas de tangques de al nacenani ento soterrados; y

4-Para proteger la salud publica y el anbiente del Estado Libre Asociado de Puerto

Rico al garantizar sistemas de al macenani ento soterrados seguros. De este nodo,

previni endo, control ando, remedi ando y/o nitigando | a contam naci 6n actual o potencial de
| os cuerpos de agua superficiales y subterraneos nedi ante | a adm nistraci 6n adecuada de

| os sistemas de tanques de al nacenam ento soterrados.

Regl a 103--Aplicabilidad
A. Los requisitos de esta Parte aplican a todos | os duefios y operadores de un

si stenma de tanques de al macenam ento soterrados (TAS) segun fuera definido en |l a Regla
105 excepto |l o provisto de otro nodo en |os parrafos By C de esta Regla.
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Cual qui er sistema de TAS enunerado en el parrafo C de esta Regla debera cunplir
con los requisitos de |l a Regla 104.

B. Los siguientes sistenas de TAS estan excluidos de |os requisitos de esta Parte:
1- Cual qui er sistena de TAS al macenando desperdi ci os peligrosos enunerado o
identificados bajo el Subtitulo C de la Ley Federal para |a Disposicioén de |os

Desperdi ci os
S6lidos, o una nezcla de tal desperdicio peligroso y otras substanci as regul adas.

2- Cual qui er sistenma de tanques de tratam ento de aguas usadas que sea parte de

una facilidad que provea tratam ento a estas aguas usadas bajo |l a Secci 6n 402 o 307 (b)
de |l a Ley Federal de Agua Linpia.

3- Equi po 0 maqui hari a que contenga substanci as regul adas para propésitos

operacional es tales cono | os tanques utilizados por |os el evadores hidraulicos y |os
equi pos

el éctri cos.

4- Cual qui er sistema de TAS cuya capaci dad sea 110 gal ones o nenos.

5- Cual qui er sistenma de TAS que contenga una concentraci 6n catal ogada por |a EPA
de m ni mus de substanci as regul adas.

6- Cual qui er recipiente utilizado durante un derranme de energencia o para contener
desbordani ent os proveni entes de un sistenma TAS que sea vaci ado prontanente después
de su utilizacion

C. Exenci ones

Las partes II, 1ll, IV, Vy VIl no aplican a cual quiera de |os siguientes tipos de
si stemas de TAS:

1-Si stemas de tanques de tratam ento de aguas usadas;

2- Cual qui er sistema de TAS que contenga material radioactivo que esté regul ado
bajo |la Ley Federal de Energia At6nica de 1954 (42 USC 2011 y | as siguientes);

3- Cual qui er sistema de TAS que sea parte del sistenma de un generador de energia
de enmergencia en facilidades que generan energia nuclear, |as cual es estan regul adas por
| a Comi si 6n Regul adora Nucl ear bajo el Apéndice A del 10 CFR 50;

4- Si stemas de distribuci 6n de conbusti ble por hidrantes, |ocalizados en |os
aer opuert os.

5-Si stemas de TAS construidos en el terreno "field-constructed tanks"

D. Exenci On

La Parte IV no aplica a cual qui er sistema de TAS que al nacene conbustible a ser
utilizado sol amente en generadores de energia de energenci a.

Regl a 104- - Prohi bi ci 6n provi sional para sistemas de TAS diferidos

A. N nguna persona podra instalar un sistema de TAS enunerado en | a Regla 103

(C con el prop6sito de al macenar substancias regul adas a nenos que tal sistema de TAS
(ya sea de construcci 6n de pared-sencilla o de dobl e-pared):
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1- Prevenga escapes ocasi onados por la corrosion, o por fallas estructural es durante
| a vida operacional del sistema de TAS;

2-Est é protegi do cat 6di canente contra | a corrosi én, esté construido de un nateri al
anti-corrosivo, de acero revestido con un material anticorrosivo, o di seflado en una
maner a

gue prevenga el escape o anenaza de escape de cual qui er substanci a al nacenada; y

3-Esté construido o revestido con un material que sea conpatible con | a substancia
al macenada.

B. No obstante, al parrafo A de esta Regla, un sistema de TAS que no esté

protegido contra |a corrosi 6n podr& ser instalado en un lugar donde haya sido determ nado
por un experto en corrosi én que dicho lugar no es |lo suficiente corrosivo para ocasi onar
un

escape durante la vida atil del sistema de TAS. Los duefios u operadores deberan

mant ener regi stros que denuestren cunplimento con | os requisitos de este parrafo por el
periodo restante de la vida Gtil del sistena de TAS.

[ Nota: La Asociaci 6n Naci onal de | ngeni eros Expertos en Corrosi 6n publicéd e

docunento RP-02-85, "Control de |la corrosion externa en sistenas de al nacenan ento de

| i qui dos, construidos en netal que hubieran sido enterrados, parcialnente enterrados o
suner gi dos". Este docunento puede ser utilizado conb guia para cunplir con el parrafo (B)
de esta Regl a].

Regl a 105--Definiciones y abreviaciones

Esta Regl a provee definiciones de palabras y frases aplicables a este Regl anento.

Al gunas de estas definiciones fueron adoptadas de otros reglanmentos promnul gados por |la
Junta de Calidad Anbiental y de reglanentaciones y |eyes federal es. Excepto segun se
est abl ece nas adel ante, y a nenos que un significado diferente de una pal abra o térmno
esté claro en su contexto, estas palabras o térnminos tendran el misnop significado seglin
usadas en estos reglanentos conb | o han de tener cuando son utilizados en |las |eyes o
regl amentos de | os cual es fueron adopt ados.

Aceite o petréleo para cal efacci én significa petréleo que es NOm 1, Nim 2, NIm
4--1iviano, NUm 4--pesado, NOm 5--1liviano, NOm 5--pesado, y NOm 6 grados técnicos de
aceite conmbustible, otros aceites conbustibles residuales (incluyendo el aceite
conbusti bl e

especial para la marina y el aceite para buques (Bunker C); y otros conbustibles cuando
se

utilizan conmp substitutos para uno de estos aceites conbustibles. El aceite o petrdleo
par a

cal efacci 6n es usualnente utilizado en | a operaci 6n de equi pos de cal efacci 6n, cal deras u
hor nos.

Acuifero subterraneo significativo significa una formaci 6n porosa identificada por |os
mapas nmas recientes del Servicio Geol 6gi co Federal (USGS, segun sus siglas en inglés)
gue tiene cantidades significativas de agua recuperabl es que pudi eran ser utilizadas o
estan siendo utilizadas conp abastos de agua potabl e.

APl segln sus siglas en inglés, se refiere al Instituto Americano de Petrdl eo.
Area de excavaci 6n significa el volumen que contiene el sistema del tanque y el

material de relleno delinmtado por la superficie del terreno, las paredes y el piso de |la
excavacion y las trincheras en |as cuales el sistena de TAS es col ocado en el nonento de
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l a instal aci on.

Areas geol 0gi cas sensitivas significa cual quiera de |o siguiente: (1) acuiferos

subt erréneos significativos; (2) areas de recarga primarias; (3) |ocalizaciones dentro de
500

pies (152.40 m) de una tona de agua potable publica o privada.

Area subterréanea significa un espacio soterrado, tal comp un so6tano, bodega, pozo o
béveda que provea suficiente espacio para |la inspecciodn fisica del exterior del tanque
que

esta situada en o sobre |la superficie del terreno.

ASTM segun sus siglas en inglés, se refiere a | a Asociaci 6n Anericana para |la
Ej ecuci 6n de Pruebas de Funcionam ento y de Calidad de | os Materi al es.

Bajo |la superficie del terreno significa debajo |la superficie del suelo o de otra forma
cubierto con materiales térreos.

Cargo anual por notificaci6n significa el cargo que debera pagar anual nente el
duefio u operador de una facilidad de acuerdo a | o que est& establecido en I a Regla 1202
de este Regl anento.

CERCLA segun sus siglas en inglés, se refiere a |a Ley Federal Abarcadora de
Emer genci as Anbi ent al es, Conpensaci 6n y Responsabi l i dad Puablica promul gada en 1980,
o cual qui er nodificaci 6n o reautorizaci 6n de la m sma

CFR, segun sus siglas en inglés, se refiere al Cbdi go de Regl anent os Federal es.

Combusti bl e para notores significa petréleo o una substancia derivada del petréleo

comb lo es |la gasolina para vehicul os de nmotor, gasolina para | as aeronaves, conbustible
diesel num 1 6 nium 2, o cual qui er grado de gasohol que sea usual nmente utilizado en |la
operaci 6n de una maqui na de notor.

Compati ble significa | a capacidad de dos (2) o mAs substanci as de mantener sus
respectivas propi edades fisicas y quinmicas cuando entran en contacto una con otra durante
la vida util del sistema de tanques bajo | as condiciones que pueden encontrarse en el
tanque de al nmacenamni ent o soterrado.

De mininmus significa una concentraci 6n bien baja de fornma que | os tanques con

estas concentraciones mnims ("de mninmus") no posean riesgos significativos a |a salud
hunana y al anbiente. Ej enplos de |os tangues que pudieran cualificar para esta excl usién
son |l os tanques utilizados para tratar aguas de escorrentias y aguas usadas mnuni ci pal es
al

i gual que |os tanques que al mnacenen agua potable, la cual ha sido previanente

desi nfectada con cl oro.

Derrane véase escape.
Descarga véase escape.

Det ecci 6n de escapes significa deterninar si ha ocurrido un escape de una

substanci a regul ada contenida en un sistema de TAS al anbiente o al espacio intersticial
entre el sistenma de TAS y la barrera secundaria o al recipiente secundari o que esté

ubi cado al rededor del m sno.

Duefio significa: (a) en el caso de un sistema de TAS en uso antes del 8 de

novi enbre de 1984, pero que no estaba en uso en tal fecha, cual quier persona que posea
un sistema de TAS utilizado para el al nacenaje, uso o despacho de substanci as regul adas
y; (b) en el caso de cual quier sistema de TAS en uso antes del 8 de novienbre de 1984,
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pero que no estaba en uso en tal fecha, cual quier persona que poseia tales sistemas de
TAS i nnedi at anente antes de | a descontinuaci 6n de su uso.

En el lugar donde se al nacena con respecto al aceite para cal efacci 6n denota | os
sistenmas de TAS localizados en |a msna propi edad donde el aceite para cal ef acci 6n
al mcenado es utilizado.

Enmbal se superficial es una depresidn topografica natural, una excavaci 6n realizada

por el honmbre, un area rodeada por diques formada principal nente por material es térreos
(aunque podria ser inperneabilizada con nmaterial es hechos por el honbre) que no sea un
pozo de inyeccidn y que utilice | a superficie donde descansa conp soporte estructura
par a

mant ener su integridad y contenido.

EPA, segun sus siglas en inglés, se refiere a |a Agencia Federal de Proteccidn
Anbi ental de | os Estados Unidos de Anmeri ca.

Equi po ancilario o auxiliar significa cual quier artefacto incluyendo, pero no
limtandose a accesorios conp tuberia, uniones (fittings), abrazaderas (flanges),
val vul as y

bonbas utilizadas para distribuir, medir o controlar el flujo de |as substancias
regul adas

hacia y desde un tanque de al nacenam ento soterrado.

Equi po el éctrico significa el equipo soterrado que contiene fluido dieléctrico, el cua
es necesario para | a operaci 6n del equipo, tal cono |lo son |os transformdores y |os
cabl es

el éctricos soterrados.

Escape significa cual quier derrane, fuga, emnisidn, descarga, lixiviacién o disposicion
proveni ente de un sistena de tanque de al macenamni ento soterrado a | as aguas
subt erraneas, superficiales o al subsuelo.

Escape por sobrellenado es un derrame que ocurre cuando un tanque es |l enado
sobre su capaci dad, ocasi onando una descarga de | a substancia regul ada al anbiente.

Escape sobre el terreno significa cual quier fuga hacia | a superficie del terreno o
haci a un cuerpo de agua superficial. Esto incluye, pero no se limta a, |os escapes
proveni entes de |a porcidon del sistena de tangues de al nacenani ento soterrados ubi cada
sobre el terreno y a escapes sobre el terreno asociados con el sobrellenado y con | as
operaci ones de transferencia de |a substancia regul ada, segln ésta se nmueve hacia o
desde un sistenma de TAS.

Escape subterraneo o bajo el terreno significa cual quier fuga de |a substancia

regul ada hacia el subsuelo y hacia un cuerpo de agua subterraneo. Esto incluye, pero no
se limta a, escapes provenientes de |as porciones soterradas de | os sistemas de tanques
de al macenamni ento soterrados y a | os escapes asoci ados con sobrell enados y con |as
operaci ones de transferencia de |a substancia regul ada segin ésta se nueve hacia o

desde un sistena de tanques de al nacenam ento soterrados.

Experto en corrosi 6n se refiere a una persona que por nedi o del estudi o cabal de

las ciencias fisicas y de los principios de ingenieria y matemati cas, el cual fuera
adqui ri do

a través de su educaci 6n profesional y su experiencia practica rel aci onada estéa
cual i ficado

para ejercer la practica del control de |a corrosi 6n en |os sistemas de tuberias y

t anques

construi dos en netal que estén soterrados o sunergi dos. Esta persona debera estar
certificado conp cualificado por |a Asociaci 6n Naci onal de |ngeni eros Expertos en
Corrosi 6n (NACE, segun sus siglas en inglés) o de otra forma ser un ingeniero profesional
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I i cenciado, el cual posea certificacion o licenciatura que incluya educacién y
experiencia en

el control de la corrosi 6n de |os sistemas de tuberia y tanques fabricados en netal que
est én soterrados o sunergi dos.

Experto en protecci 6n catdédica significa una persona que puede denpstrar su
conoci m ento sobre | os principios y nmedidas de todos | os tipos conunes de sistema de
protecci 6n cat 6di ca segln se les aplica a |l os sistenas de tanques o a |as tuberia de
nmet al

soterradas o sunergi das. Estas personas, conp ninino, deben tener educacién y
experiencia con |la resistividad de | os suelos, con |las corrientes desviadas, con el
pot enci al

de la estructura con respecto al terreno, y con |as nedidas de aislamento de |os
conmponentes el éctricos de la tuberia de netal enterrada y de | os sistenas de tanques.

Facilidad significa uno (1) o mas tanques de al nacenani ento soterrados que sean
propi edad de una (1) persona en un area continua de terreno.

Faci | i dades de tuberias u ol eoducto (incluyendo |las |ineas recol ectoras) son |as

servi dunbres de paso de | as tuberias nuevas o existentes y cual qui er equi po, facilidades
0

edi fici os asoci ados.

Formul ari o estandar para notificar o "FEN' significa el docunmento de control oficial
emtido por la Junta para inplantar | os requisitos de notificaci6on de este Reglanento. De
i gual nmanera, con éste el duefio u operador notificara cual qui er canbio en el status del
tanque de al macenamni ento soterrado que tenga regi strado en |la Junta.

Fuent e subterranea de agua potable significa un acuifero o una porci én de éste que:
a. Suple agua a cual quier sistena publico o privado de suninistro de agua potable o;

b. Contiene una cantidad suficiente de agua subterrénea para suplir un sistem
publico de sum nistros de agua potabl e para consunb humano, o

c. Contiene nenos de 10,000 ng/l de sélidos disueltos totales y no es un acuifero
exento de acuerdo al Reglanento para el Control de la Inyecciédn Subterranea en Puerto
Ri co.

Fungi bl e (consunptive use) con respecto al aceite para cal efacci 6n significa para
consunmo propio en la facilidad o sus predios.

JCA o Junta se refiere a la Junta de Calidad Anbi ental del Estado Libre Asoci ado de
Puerto Ri co.

Li neas recol ectoras significa cual quier ol eoducto, equipo, facilidad o edificio utilizado
en la transportaci é6n de petrdleo o gas durante |la producci 6n de petrdleo o gas u
oper aci ones recol ect oras.

Mant eni mi ento significa |la conservaci 6n normal de | a operaci 6n para prevenir
escapes proveni entes de un sistema de tanque de al nacenam ento soterrado.

Material dieléctrico significa un naterial que no conduce corriente el éctrica

di rectanmente. Las capas de revestinmiento diel éctricas son utilizadas para aislar

el éctricamente | os sistemas de TAS del terreno que | o circunda. Los ai sl adores (bushings)
di el éctricos son utilizados para aislar eléctricanmente porciones del sistena de TAS (por
ej enpl o, el tanque de |la tuberia).

Mej orar (upgrade) significa la instalaci 6n de equi po adicional o el
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reacondi ci onam ento (retrofit) de al guna porci 6n del sistenma de tanques de al macenan ento
soterrado tal es conb protecci 6n catddica, el revestinmento del tanque o | os controles de
derrame y sobrell enado para nejorar |a habilidad de éstos en prevenir escapes de

pr oduct o.

Modi ficar o nodificaciodn significa la revisién, actualizaci én, ajuste, correccion o
canbi o en cual quier infornacién incluida en el material de registro de una facilidad.

NACE, segun sus siglas en inglés, se refiere a |l a Asociaci 6n Naci onal de | ngenieros
Expertos en Corrosién.

NFPA, segun sus siglas en inglés, se refiere a | a Asociaci 6n Nacional para |la
Prot ecci 6n Contra Fuegos, Inc.

Noti ficaci 6n anual significa el registro anual por parte de |la Junta de un tanque de
acuerdo a este Regl anento.

Operador significa cual quier persona en control de, o que tiene |la responsabilidad de
| a operaci 6n diaria de un sistem de TAS.

Permi so significa una autorizacién, licencia o docunento de control equival ente
emtido por la Junta para inplantar | os requisitos de este Reglanento y | os del Cadigo
del

Regl anent o Federal 40, Parte 280 y 281.

Persona significa un individuo, fideicomnm so, sociedad o entidad, una conpafia de
acci oni stas, agencia federal, corporaci 6n, mnunicipalidad o una com sién. El térmno
"persona" tanbi én incluye un consorcio, especulaci é6n conjunta (joint venture), una

enti dad

conmercial, el gobierno de | os Estados Unidos y al gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Ri co.

Producto libre se refiere a | a substancia regul ada que esta presente en una fase
| i qui da no-acuosa (por ejenplo, el liquido no disuelto o insoluble en el agua).

Programa para el control de | os tanques de al macenani ento soterrado significa |os
requi sitos y actividades regul adoras que se |l evan a cabo de acuerdo a | a autoridad
conferida por ley a la Junta de Calidad Ambiental de Puerto Rico.

Propésitos no-conerciales significa con respecto al conbustible para notores
significa que no sea utilizado para |a venta.

Protecci 6n cat 6dica es una técnica para prevenir |la corrosi én de una superficie
netalica convirtiendo esta superficie en el catodo de una cel da el ectroquim ca. Por

ej enpl o, el sistema de tanques puede protegerse catodi canmente a través de | a aplicaci 6n
de anodos gal vani cos o por diferencia de potencial el éctrico.

Reparar significa restaurar un tanque o un conponente del sistema TAS, el cual ha
ocasi onado que se escape | a substancia regul ada del sistena de TAS.

SARA, segln sus siglas en inglés significa |la Ley Federal de Reautorizaci 6n de 1986
y las Enm endas al Superfondo, o cual quier nodificacién o reautorizaci én de la nisna.

Si stema de TAS o sistema de tanque significa un tanque de al macenani ento
soterrado, tuberia soterrada conectada, equipo soterrado ancilario o auxiliar y el
si stema de

contenci 6n, si al guno.
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Si stema de recol ecci 6n de aguas de escorrentia o0 aguas usadas significa |la tuberia,
bonbas, conductos y cual qui er otro equi po necesari o para recoger y transportar el flujo
resultante del agua de escorrentia superficial |uego de al gun episodio de precipitacién
o de

| as aguas usadas donesticas, conmerciales o industriales desde y hacia areas de retencidén
o cual qui er areas donde se haya desi gnado que ocurra el tratanm ento. La recol ecci6n de

| as

aguas usadas y de escorrentia no incluye el tratam ento excepto donde el trataniento sea
incidental al transporte de |as m smas.

Si stema de tanque nuevo significa un sistena de tangue que sera utilizado para
al macenar una acumul aci 6n de substanci as regul adas y cuya instal aci 6n conenz6 después
del 22 de dicienbre de 1988. ("véase tanmbi én sistema de tanque existente").

Si stema de nonitoria significa un sistema capaz de detectar escapes o descargas, O
anbas, otro que no sea un sistena de control de inventario, este sistema deberd ser
utilizado en conjunto con un tanque de al macenani ento soterrado.

Si stema TAS de petrodleo significa un sistena de tanque de al maceni ento soterrado

gue contiene petroleo o una nezcla de petrdleo con |as cantidades minimas de otras
substanci as regul adas. Tal es sistemas incluyen aquellas que contienen conbusti bl es para
not ores, conbusti bl e para avi ones de propul sién a chorro (jets), destilados de aceites
conmbusti bl es, residual es de aceites conbustibles, lubricantes, solventes de petréleo vy
acei tes usados.

Si stema de TAS existente significa un sistema de tanque utilizado para mant ener
una acumul aci 6n de substanci as regul adas o para el cual la instal aci 6n habia conmenzado
antes del 22 de dicienbre de 1988. La instal aci 6n se considera ya conenzada si

1. El duefio u operador ha obtenido todas |as aprobaciones federal es y del Estado
Li bre Asoci ado de Puerto Rico o | os permisos necesarios para conenzar |a construcci 6n
fisica de la facilidad o la instal aci 6n del sistem de tanques; y si,

2. Cual quiera de éstos ha enpezado: (a) la construcci6n fisica continta en el |ugar

de la facilidad, o (b) el duefo u operador ha entrado en obligaciones contractual es, |as
cual es no pueden ser cancel adas o nodi fi cadas sin pérdi das substanci al es--por |a
construcci 6on fisica en el lugar de la facilidad o por la instalaci6n del sistena de
tanques, a

ser finalizado dentro de un periodo de tienpo razonable.

Si stema de tanque para substancias peligrosas significa un sistema de tanque de

al macenani ent o soterrado que conti ene una substancia peligrosa definida en |a Secci6n
101 (14) de la Ley Federal Abarcadora de Energenci as Anbi ental es, Conpensaci én y
Responsabi | i dad Pablica pronul gada en 1980 (pero sin incluir cual quier substancia

regul ada cono un desperdicio peligroso bajo el Subtitulo C) o cual quier nezcla de tales
substancias y petréleo, y la cual no es un sistena de tanque soterrado que al nacene
pet r 6l eo.

Subst anci as de petro6leo significa conmbustible crudo, fracciones de éste y fracciones
de petréleo refinado, incluyendo | a gasolina, kerosén y conbustibles diésel

Subst anci a regul ada significa: (a) cual quier substancia definida en |a Seccidn
101(14) de la Ley Federal Abarcadora de Energenci as Anbi ental es, Conpensaci 6n y
Responsabi | i dad Pablica pronul gada en 1980, segun ennendada (CERCLA, segln sus
siglas en inglés) (pero sin incluir cual qui er substancia regul ada cono desperdicio
pel i groso

bajo el Subtitulo (C; y (b) petréleo o sus derivados, incluyendo aceite crudo o
cual qui er
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fracci 6n de éste que sea liquido a condiciones estandares de tenperatura y presion (60
grados Fahrenheit y 14.7 |libras por pul gada cuadrada absoluta). El térm no "substancia
regul ada" incluye pero no se limta al petr6leo y a |as substanci as derivadas de petrdl eo
i ncl ui dos de una nezcla conpl eja de hidrocarburos derivados de petrdéleo crudo a través de
procesos de separaci 6n, conversion, nejorar |la calidad (upgrading) y perfeccionamento o
acabado (finishing), tales conp | os conbustibles para notores, conbustible para aviones a
propul si én a chorro, aceites conbustibles destil ados, aceites conbusti bl es residual es,

| ubricantes, solventes de petrd6leo y aceite usados.

Tanque es un artefacto estacionario disefiado para contener o al macenar una
acunmul aci 6n de substanci as regul adas y | os cual es estan construi dos de naterial es que no
provienen de la tierra y (proveen soporte estructural), cono por ejenplo, concreto, acero

pl &sti co.

Tanque agricola es un tanque | ocalizado en una porcidn de terreno dedicado a |la
producci 6n de cosechas, o para la cria de ganado, incluyendo peces y todas |as viviendas,
al igual que todas |as nejoras asoci adas a éstas. El tanque agricol a debe estar

| ocal i zado

en |l a propiedad de la finca. Por "finca" se incluyen | os criaderos de peces, extensién de
pastos y viveros con todas | as operaci ones que haya en desarrollo.

Tanque de al macenani ento soterrado o TAS significa cual qui era de estas

posi bi | i dades: un (1) tanque o una conbi naci 6n de tanques (incluyendo | as tuberias
soterradas conectadas a éstos) que son utilizados para contener una acunul aci én de

subst anci as regul adas, y un 10 por ciento o nmas del volunen de | os nisnos (incluyendo el
vol umen que se encuentra en | as tuberias soterradas conectadas a éstos) que estd bajo |la
superficie del terreno. Este térm no no incluye cual quier

a. Tanque agricola o residencial con una capacidad de 1,100 gal ones o nenos que
sea utilizado para al macenar conbusti bl e para notores con propdésitos no-conerci al es;

b. Tanque sépti co;

c. Facilidades de tuberias u ol eoducto (incluyendo |ineas re-col ectoras) regul adas
baj o:

-La Ley de Seguridad en | os O eoductos de Gas Natural de 1968 (49 U . S.C. App
1671, et. seq.), O

-La Ley de Seguridad en |las O eoductos de con Liquidos Peligrosos de 1979 (49
US C App. 2001, et. seqg.); o

d. Enbal se superficial, cavidad o depresi6n en el terreno, estanque o | aguna;

e. Sistena de escorrentia pluvial o sistema para |l a recol ecci 6n de | as aguas usadas;
f. Tanque de proceso de flujo continuo;

g. Tranpa de liquido o Iineas recol ectoras asoci adas, directanente rel aci onadas con
I a producci 6n u operaci ones de recol ecci 6n de aceite o0 gas; o

h. Tanque de al nacenani ento | ocalizado en un area soterrada (tal conmo un sétano,
bodega, tunel o una mina, galeria soterrada (drift), o pozo) si el tanque soterrado esté
situado en o sobre la superficie del suelo de dicha area soterrada.

El térm no tanque de al nacenam ento soterrado o TAS no incluye cual quiera de |as

tuberias conectadas a cual quiera de | os tanques que hayan sido descritos en | os parrafos
(a) a (h) de esta definicidn
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Tanque de proceso de flujo continuo es un tanque que forna parte integral de un

proceso de producci 6n a través del cual existe un flujo de material es continuo, vari abl e,
recurrente o intermtente durante |a operaci én del proceso. En | os tanques de proceso de

flujo continuo no se incluyen |os tanques utilizados para el al macenani ento de naterial es
previo a su introducci 6n al proceso de produccién o los utilizados para el al macenam ento
de productos term nados o aquel |l os donde se al nacenan productos secundari os

(by-products) del proceso de producci 6n.

Tanque para ascensores o0 nontacargas hidréulicos significa un tanque que

al macena fluido hidraulico para un sistema necanico de circuito cerrado que utiliza aire
comprimdo o fluido hidraulico para operar el evadores, nontacargas y otros artefactos
sim | ares.

Tanque residencial es un tanque |ocalizado en una propiedad utilizada
princi pal mente para propo6sitos residencial es.

Tanque de tratam ento de aguas usadas significa un tanque de al macenani ento
soterrado que esta disefiado para recibir y tratar o al nacenar un influente de aguas
usadas

a través de métodos fisicos, quimcos o biol égicos.

Tanque séptico es un receptaculo cubierto y sellado di sefiado para recibir o

procesar, a través de |la separacio6n del liquido o de |a digestidn bioldgica, |as aguas
usadas

descargadas desde el conducto de desaglie de un edificio. El efluente de tal receptéaculo
es

di stribuido para | a disposicién sobre el terreno y | os sélidos sedinentables) y |a espunma
(scum) del tanque son bonbeadas peri 6di camente y transportadas a una facilidad de

tratam ento

Tranpa de |iquido significa pocetos, pozos en el subsuelo (well cellars) y otras

tranpas utilizadas en asociaci 6n con | a producci 6n de aceite y gas, y en | as operaciones
de recol ecci 6n y de extracci 6n (incluyendo |as plantas productoras de gas) con el
propésito

de recoger el aceite, el agua y otros |liquidos. Estas tranpas de |iquidos pueden
tenporal nente recoger |iquidos para |a disposicidn subsiguiente o para |l a reinyeccién a
I a

producci 6n o al ol eoducto, o pueden recoger y separar |los |iquidos de una corriente de
gas.

Transferenci a de propi edad significa el canbi o de duefio de una facilidad.

Tubo o tuberia significa un cilindro hueco o conducto tubular que es construi do con
nmat eri al es que no provienen de la tierra o el barro.

Tuberia de conexi6n se refiere a toda la tuberia incluyendo val vul as, codos (el bows),
juntas (joints), abrazaderas (flanges) y conectores flexibles adheridos al sistema del

t anque

a través del cual fluyen | as substancias regul adas. Con el propésito de determ nar cuanta
tuberia estd conectada a cual qui er sistema individual de tanques de al macenam ento
soterrado, la tuberia que une los dos (2) sistemas de TAS debera estar col ocada

i gual rente entre ell os.

UL, segun sus siglas en inglés, significa | os Laboratorios de Conpafias
Asegur adoras, |nc.

Vi da operacional se refiere al periodo que conprende entre el nonento en que |la
i nstal aci 6n del sistena de tanque ha conenzado hasta el nonmento en que el sistenma de
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tanque es adecuadanente cl ausurado bajo la Regla 701.

Zona no-saturada es |a zona subterréanea que contiene agua bajo una presi 6n nenor

gque la de |a atnmbsfera incluyendo aquella agua retenida dentro del terreno a causa de |as
fuerzas capilares y que contiene generalnmente aire o gases bajo |a presi én atnosférica.
Esta zona esta lintada por encinma de |a superficie del terreno y por abajo de |la
superficie

superior de |la zona de saturaci 6n (por ejenplo: el nivel freético).

PARTE |1 --SI STEMAS DE TAS: DI SENO Y CONSTRUCCI ON
Regl a 201--Norrmas de ej ecuci 6n para sistenmas de TAS nuevos

En orden de prevenir escapes ocasi onados por fallas estructurales, por corrosioén, o
por derrames o sobrell enados mentras el sistemas de TAS es utilizado para al macenar
subst anci as regul adas, todos | os duefios y operadores de sistemas de TAS nuevos,
deberan cunplir con | os siguientes requisitos:

A. Tanques

Cada tanque debera estar disefado y construi do adecuadanmente y cual qui er porci én
soterrada del misno que rutinarianente contenga una substancia regul ada debera estar
protegida contra | a corrosi é6n de acuerdo con un cdodi go de practica desarrollado por una
asoci aci 6n reconoci da a nivel nacional o por un | aboratorio i ndependi ente que realice
est as

pruebas segln se especifica a continuaci én

1-El tanque est& construido de plastico reforzado con fibra de vidrio; o
[ Nota: Los siguientes cddi gos pueden ser utilizados para cunplir con el parrafo (A)

(1) de esta Regla. El estandard 1316 publicado por |os Laboratorios de |as

Conpafii as Aseguradoras: "Standard for d ass-Fi ber-Reinforced Plastic Underground

Storage Tanks for Petrol eum Products"; el CAN4-S615-M 83 de | os Laboratorios de |as
Enpresas Aseguradoras de Canada "Standard for Reinforced Plastic Underground Tanks

for Petrol eum Products"; o el D4021-86 "Standard Specification for d ass-Fi ber Reinforced
Pol yest er Underground Petrol eum St orage Tanks" de | a Soci edad Anericana de Pruebas y

Mat eri al es] .

2-El tanque esta construido de acero y esta protegido catddi canente en |la siguiente
manera: a-El tanque estd revestido con un material dielétrico adecuado; b-Los sistenas de
protecci 6n cat 6di ca i nstal ados en el lugar han sido disefiados por un experto en
corrosi on;

c-Los sistemas de corriente aplicada han sido di sefiados de tal forma que perniten
verificar

I a condici én del funcionam ento del sistema segin lo requiere la Regla 302 (C); y d-Los
sistenas de protecci 6n catédi ca son operados y mant eni dos de acuerdo a |la Regla 302 o

de acuerdo a guias establecidas por la Junta; o

[ Nota: Los siguientes cbédigos y normas pueden ser utilizados conp guia para
cumplir con el parrafo (A) (2) de esta Regla:

i. "Specification for ST1-P3 System of External Corrosion Protection of Underground
Steel Storage Tanks" del Instituto de Tanques de Acero.

ii. Corrosion Protection System for Underground Storage Tanks" Estandard 1746 de
| os Laboratorios de | as Conpafias Asegurador as.
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iii. "Standard for Steel Underground Storage Tanks for Flamabl e and Conbusti bl e

Li qui ds" CAN4-603-MB5 de | os Laboratorios de Conpafii as Aseguradoras de Canada y el
CANA- Q03.1 MB5, "Standard for Galvanic Corrosion Protection Systens for Underground
Tanks for Flammabl e and Conbusti bl e Liquids" y el CAN4-S631-M4, "Ilsol ating Bushings
for Steel Underground Tanks Protected with Coatings and Gal vanics Systens"]; o iv. E
Est andard RP-02-85 de | a Asociaci 6n Naci onal de | ngeni eros Expertos en Corrosi én
"Control of External Corrosion on Metalic Buried, Partially Buried or Submerged Liquid
Storage Systens", y el Estandard 58, "Standard for Steel Underground Tanks for

Fl ammabl e and Conbusti bl e Li qui ds" publicado por | os Laboratorios de |as Conpafi as
Asegur ador as. ]

3-El tanque esta construido de un conmpuesto de acero y plastico reforzado con fibra
de vidrio; o

[ Nota: Los siguientes cddi gos pueden ser utilizados para cunplir con el parrafo (A)
(3) de esta Regla: Estandard 1746 de | os Laboratorios de Conpafii as Aseguradoras
"Corrosion Protection Systens for Underground Storage Tanks", y el docunento
"Specification for the Fabrication of FRP C ad Underground Storage Tanks (ACT-100) de
Asoci aci 6n de Fabricantes de Tanques (ACT, segun sus siglas en inglés].

4-El tanque esta construido de netal sin nedidas adicionales de proteccién contra |la
corrosi 6n sienpre y cuando: a-El tanque esté instalado en un |ugar donde un experto en
corrosi 6n ha determ nado que el terreno no es |o suficiente corrosivo conb para ocasi onar
un escape en el tanque durante su vida Gtil; y b-Los duefios y operadores mantengan

regi stros que deruestren el cunpliniento con | os requisitos del parrafo (4) (a) por el
resto

de la vida atil del tanque; o

5-La Junta determ ne que | a construcci 6n del tanque y la proteccién contra |la

corrosi 6n esta di sefiado para prevenir un escape o cual qui er anenaza de escape de

cual qui er substanci a regul ada al mracenada, de nmanera que no provea menos protecci én a

| a salud humana y al anbiente que | o expuesto en los parrafos (A (1) a (4) de esta Regla.

[ Nota: EI tanque de acero manufacturado segin el UL-58 y forrado con una cubierta
externa no-netdélica de polietileno, la cual |e provee contenci 6n secundaria Tipo Il y
protecci én contra |la corrosi 6n cunple con | as nornmas de ejecuci 6n para tanques nuevos
segun | o di spone esta secci 6n 280.20(a)(5)].

B. Tuberia

La tuberia que rutinarianmente contiene substancias regul adas y esté en contacto con
el terreno deberd estar adecuadanente di seflada, construida y protegida contra |la
corrosi 6n de acuerdo con el cdédigo de préactica desarrollado por una asoci aci 6n

naci onal mente reconocida o por un | aboratorio i ndependi ente que realice estas pruebas
conp se especifica a continuacién

1-La tuberia esta construida de plastico reforzado con fibra de vidrio; o

[ Nota: Los siguientes cbddigos y normas pueden ser utilizados para cunplir con el

parrafo (B) (1) de esta Regla: a-"Underwiters Laboratories (UL) Subject 971, "UL Listed
Non- Met al Pipe"; b-Underwiters Laboratories (UL) Standard 567, "Pipe Connectors for

Fl anmabl e and Conbusti ble and LP Gas"; c-Underwiters Laboratories of Canada Gui de

ULC- 107, "d ass Fiber Reinforced Plastic Pipe and Fittings for Flammble Liquids"; y

d- Underwiters Laboratories of Canada Standard CAN 4-S633-MB1, "Fl exible Underground
Hose Connectors"].
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2-La tuberia estd construida de acero y protegida catodi canente de | a siguiente
manera: a-La tuberia esta revestida con un naterial dieléctrico adecuado;

b. Los sistemas de protecci én cat 6dica i nstal ados en el terreno estan di sefiados por
un experto en corrosioén;

c. Los sistenas de corriente aplicada (inpressed current) estan disefiados de
manera que permten que se pueda verificar el funcionam ento del sistema en operacién
segun requiere la Regla 302 (O ; vy

d. Los sistenas de protecci 6n catddi ca estan operados y mant eni dos de acuerdo
con la Regla 302 o guias establ ecidas por |a Junta.

[ Nota: Los siguientes cbédigos y normas pueden ser utilizados para cunplir con el
parrafo (B) (2): i-National Fire Protection Association Standard 30, "Flamuabl e and
Conmbusti bl e Li qui ds Code";

ii-Anerican PetroleumlInstitute (APlI) Publication 1615, "Installation of Underground
Pet rol eum St or age Systeni;

iii-American PetroleumiInstitute (API) Publication 1632, "Cathodic Protection of
Under ground Petrol eum Storage Tanks and Pi pi ng Systens"; iv-National Association of
Corrosion Engi neers Standard RP-01-69, "Control of External Corrosion on Subnerged
Metal lic Piping Systens"].

3-La tuberia estaréa construida de nmetal sin nedidas adicionales de proteccidn contra

la corrosi én sienpre que: a-La tuberia esta instalada en un |lugar donde un experto en
corrosi 6n ha determ nado que el terreno no es |o suficiente corrosivo conb para ocasi onar
un escape durante su vida Gtil; y b-Los duefios y operadores manti enen regi stros que
demuestran el cunplimento con |os requisitos del parrafo (3) (a) por el resto de |la vida
atil

de la tuberia; o

[Nota: Para cunplir con el parrafo (B) (3) de esta Regla se pueden utilizar |as
siguientes normas y codigos: National Fire Protection Association Standard 30, "Flamabl e
and Conbusti bl e Liquids Code"; y el National Association of Corrosion Engineers Standard
RP-01-69, "Control of External Corrosion on Subnmerged Metallic Piping Systens"].

4-La Junta deternine que la construccion y la proteccién contra |la corrosi 6n estan

di sefiados para prevenir escapes o anenaza de escapes de cual qui er substancia regul ada
al macenada de nmanera que no provea nenos proteccion a la salud hunana y al anbiente
que los requisitos en los parrafos (B) (1) a (3) de esta Regla.

C. Equipo para la prevenir derranmes y sobrell enados

1-Para prevenir derranes y sobrell enados asoci ados con |a transferencia de |la
substanci a regul ada a un sistema de TAS, excepto segln se di spone en el parrafo (2), |os
duefios y | os operadores deberdn utilizar el siguiente equipo para |a prevenci6n de
derranmes y sobrell enados: a-Equi po para | a prevenci 6n de derranmes que evite que se
escape | a substancia regul ada al anbi ente cuando | a manga de transferencia se separa de

la tuberia de Ilenado (fill pipe), por ejenplo, un depésito de captaci 6n (catchnent
basin); vy
b-Un equi po para | a prevenci 6n de sobrel |l enados que pueda: i-Automticanente cerrar el

flujo al tanque cuando éste se encuentre con no mas del 95 por ciento de su capacidad; o
ii-Avisar al operador responsable de la transferencia cuando el tanque esté no mas del 90
por ciento de capacidad, al restringir el flujo al tanque o acci onando una alarma de alto
al cance.

iii-Restringir el flujo 30 m nutos antes de que se sobrell ene; avisar al operador un (1)
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m nuto antes de que se sobrellene con una alarma de alto al cance, o autonaticanente
cerrar el flujo al tanque de nodo que ninguno de | os accesorios |ocalizados en la parte
superior del tanque estén expuestos a |a substancia regul ada debi do al sobrell enado.

2-A | os duefios y | os operadores no se les requiere el utilizar el equipo para |la
prevenci 6n de derranes y sobrell enados especificados en el parrafo (1) de esta subsecci én

(C si: a-La Junta determna que el equipo alterno utilizado es igual o provee nayor
protecci 6n a |l a salud humana y al anbiente que el equi po especificado en el parrafo (1)
(a)

6 (b) de esta Regla; o b-El sistena de TAS es utilizado para transferencias de la
subst anci a
regul ada de no nas de 25 galones a |la vez.

D. Instal aci 6n

Todos | os tanques y | as tuberias deberan ser instal ados adecuadanente de acuerdo

a un codigo de practica desarrollado por una asoci aci 6n naci onal nente reconoci da o por un
| aboratori o i ndependi ente que realice pruebas y de acuerdo con | as instrucciones del
manuf act ur er o.

[Nota: Las practicas y procedinentos para |la instal aci 6n de tanques y sistemas de
tuberias descritos en | os siguientes cbédi gos pueden ser utilizados para cunplir con |os
requisitos del parrafo (D) de esta Regla: a-American PetroleumiInstitute (API)
Publ i cation

1615, "Installation of Underground Petrol eum Storage Systent; o b-Petrol eum Equi prent
Institute Publication RP100 "Recommended Practices for Installation of Underground Liquid
Storage", o c-Anmerican National Standards Institute Standard B31l.3 "Petrol eum Refi nery
Piping", y el Anerican National Institute Standard B31.4 "Liquid Petrol eum Transportation
Pi pi ng Systeni].

E. Certificacién de |la instal acion

Todos | os duefios y | os operadores deben asegurarse de que uno o mas de | os

si gui entes métodos de certificaci 6n, prueba o inspecci én sea utilizada para denostrar
cumplimento con el parrafo (D) de esta Regla de manera que puede proveer una
certificacion de cunplinmento en el forrmulario de notificaci 6n de TAS de acuerdo con | a
Regl a 203.

1-El instalador ha sido certificado por |as conpafias manufactureras de tanques y
tuberias; o

2-El instalador ha sido certificado o licenciado por la Junta de Calidad Anbiental; o
3-La instal aci 6n ha sido inspeccionada y certificada por un ingeniero profesional

i cenci ado con experiencia en instalaciones de sistenas de tanques de al macenani ento
sot err ados;

4-La instal aci 6n ha sido i nspeccionada y aprobada por la Junta; o

5-Todos | os trabaj os enunerados en las listas de cotejo de instal aci 6n del
manuf acturero han sido realizados; o

6- El duefo y el operador han cunplido con otro método que asegura el cunplimento
con el parrafo (A) y que la Junta ha deterninado que provee igual o mayor proteccién a la
sal ud humana o al anbiente que | o dispuesto en el parrafo (D)

Regl a 202-- Mej oras o reacondi ci onani ento (upgrading) a | os sistenmas de TAS existentes
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A. Alternativas permtidas

No mas tarde del 22 de dicienbre de 1998, todos | os sistenmns de TAS exi stentes
deberan cunplir con uno de | 0os siguientes requisitos:

1-Normas de ej ecuci 6n para sistemas TAS nuevos bajo | a Regla 201;

2-Los requisitos para realizar |las nejoras en | as secciones (B) hasta (D)
especi fi cados a continuaci 6n; o

3-Requisitos de cierre bajo la Parte VII de este Reglanento incluyendo requisitos
aplicables para |l a acci6n correctiva bajo la Parte VI.

B. Requi sitos para nejorar tanques

Los tangques de acero deberan ser nejoradas para que cunplan con uno de |os
siguientes requisitos de acuerdo con el cdédigo de préactica desarrollado por una
asoci aci 6n

naci onal mente reconocida o un | aboratorio i ndependi ente que realice pruebas:

1-Revestimento interior. Un tanque puede ser nejorado con un revestimento

interno si: a-El revestimento se instala de acuerdo con | os requisitos establ eci dos en
I a

Regla 304, y b-Dentro de |os 10 afos posteriores al revestinmento y cada cinco (5) afos
de

ahi en adelante, el tanque revestido es internanmente inspeccionado y encontrado
estructural nente seguro, y cuyo revestimento aln se esté desenpefiando de acuerdo a | as
especi ficaci ones del disefo original.

2-Protecci 6n catdédica. Un tanque podra ser nejorado por nedio de |a proteccidn

cat6dica si el sistema de protecci 6n catddica relne los requisitos de la Regla 201 (A
(2)

(b), (c) y (d) y la integridad del tanque se asegura utilizando uno de | os siguientes
met odos:

a- El tanque es inspeccionado internanmente y eval uado antes de la instalaci 6n del sistemn
de protecci6n catodi ca para asegurarse que el tangue esté estructural nente resistente y
libre de perforaciones causadas por la corrosién; o b-El tanque ha estado instal ado por
un

periodo nenor de 10 aflos y es nonitoreado nensual mente para verificar escapes de
acuerdo con la Regla 404 (D) a (H); o c-El tanque ha estado instal ado por un periodo
nmenor de 10 afios y ha sido eval uado para detectar perforaci ones causadas por |a
corrosi 6n realizando dos (2) pruebas de integridad que reunan los requisitos de |a Regla
404 (C). La prinmera prueba de integridad deber& ser realizada antes de instalar e

si stema

de protecci6n catddica. La segunda prueba de integridad deberd ser realizada entre tres
(3)

y seis neses después de la prinera operaci 6n del sistema de protecci én catédica; o d-E
tanque es eval uado para detectar perforaci ones causadas por |a corrosi 6n por un método
gue | a Junta ha determ nado que previene | 0s escapes en una nmanera que provee igual o
mayor proteccién a |la salud humana y al anbiente que | o dispuesto en |os parrafos (a) a
(c)de esta seccidn

3-Revestimento interno conbi nado con | a protecci 6n catddi ca. Un tanque puede ser

nej orado por anbos, la proteccién catddica y el revestiniento si: a-El revestimento es
i nstal ado de acuerdo con los requisitos de la Regla 304; y b-El sistema de proteccién
catédica retne los requisitos de la Regla 201 (A (2) (b), (c) y (d).

[ Nota: Los siguientes cbédigos y normas pueden ser utilizadas para cunplir con esta

Regla: i-American PetroleumliInstitute Publication 1631, "Recommended Practice for the
Interior Lining of Existing Steel Underground Storage Tanks";
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ii-National Leak Prevention Association Standard 631, "Spill Prevention, M ninmm 10
Year Life Extension of Existing Steel Underground Tanks by Lining Wthout the Addition of
Cat hodi ¢ Protection";

iii-National Association of Corrosion Engi neers Standard RP-02-85, "Control of
External Corrosion on Metallic Buried, Partially Buried, or Submerged Liquid Storage
Systens", y iv-Anerican PetroleumlInstitute Publication 1632, "Cathodic Protection of
Under ground Petrol eum Storage Tanks and Pi pi ng Systens"].

C. Requisitos para nejorar |la tuberia

La tuberia de nmetal que rutinariamente contiene substancias regul adas y esta en
contacto con el terreno deberd ser protegida catddi canmente de acuerdo con el cddigo de
préactica desarrollado por una asociaci 6n naci onal nente reconoci da o de un | aboratorio

i ndependi ente que realice pruebas y debera reunir los requisitos de la Regla 201 (B) (2)
(b),

(c) y (d).

[ Nota: Los cdédigos y nornmas enuneradas en | a nota subsiguiente a |la Regla 201 (B)
(2) pueden ser utilizadas para cunplir con este requisito].

D. Equi po para prevenir derranmes y sobrell enados

Para prevenir derranes y sobrell enados asoci ados con |a transferencia del producto

a un sistena de TAS, todos |os sistemas de TAS existentes deberéan cunplir con | os

requi sitos para la prevenci 6n de derranes y sobrell enados de | os sistenas de TAS nuevos
especi ficados en la Regla 201 (O

Regl a 203-- Requi sitos de notificaci6n

A. Cual qui er duefio de una facilidad que ponga en uso un tanque de
al macenani ent o soterrado después del 8 de nayo de

1986, debera dentro de |os 30 dias de haber enpezado a operar este tanque,
soneter en el formulario establecido en el Apéndice | de este Reglanento, una
noti ficaci on

de |l a existencia de tal sistena de tanques a |a JCA

[ Nota: Los duefios y operadores de |os sistemas de TAS que estaban en el terreno

en o después del 8 de mayo de 1986, a nmenos que estuvieran fuera de operaci 6n antes del

1 de enero de 1974, se les requiere que notifiquen a |la JCA de acuerdo a Las Enm endas a
la Ley de | os Desperdicios So6lidos y Peligrosos de 1984, Ley Publica 98-616, en un
formulario publicado por la EPA, el 8 de novienbre de 1985 (50 CFR 46602) a nenos que

el aviso fuera dado de acuerdo a |la Secci6n 103 (c) de CERCLA (segln sus siglas en

i ngl és). Los duefios y operadores que no han cunplido con estos requisitos de notificacidn
pueden utilizar el formulario de notificacion incluido en el Apéndice | de este

Regl anent o] .

B. A los duefios que se |les requiera soneter la notificacién bajo el parrafo (A de

esta Regla deberéan proveerla a |a JCA por cada tanque que posean. Los duefios pueden
proveer |a notificacién para varios tanques utilizando un solo fornulario si estos estan
ubi cados en una misna facilidad pero | os duefios que poseen tanques |ocalizados en mas

de un lugar de operaci 6n, deberéan |lenar fornul ari os de notificaci 6n separados para cada
| ugar de operaci 6n
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C. Los avisos que se requiere sean sonetidos bajo el parrafo (A) de esta Regla

deberan proveer toda la infornaci én que se les solicita en la Seccién | a la VI del
formulario

para cada tanque que se ha notificado. Las notificaciones para tanques instal ados después
del 22 de dicienbre de 1988 tanbi én deberan proveer toda la infornaci én en |l a Secci 6n VI
del formulario para cada tanque que se notifi ca.

D. Todos | os duefios y operadores de sistema de TAS nuevos deberan certificar en
el formulario de notificacidn que | os métodos utilizados cunplen con | os siguientes
requi sitos:

1-Instal aci 6n de tanques y tuberia bajo |a Regla 201 (E)

2-Protecci 6n catédica para tanques y tuberia de acero bajo la Regla 201 (A y (B)

3- Responsabilidad financiera bajo la Parte | X de este Reglanento vy;
4-Det ecci 6n de escapes bajo la Regla 402 y | a Regla 4083.

E. Todos | os duefios y operadores de sistemas de TAS nuevos deberan asegurarse

gue el instalador certifique en el formulario de notificaci6n que |os nmétodos utilizados
par a

instalar los tanques y la tuberia cunple con los requisitos de la Regla 201 (D)

F. Conenzando el 22 de dicienbre de 1988 cual qui er persona que venda un tanque

el cual se utilizard conp un tanque de al macenani ento soterrado deberd notificar al
conprador de tal tanque que el duefio del misno tiene | a obligaci6n de notificar bajo el
parrafo (A) de esta Regla a |la Junta de Calidad Anbiental. El aviso provisto en la
sub-secci 6n (G de este Reglanento debera ser utilizado para cunplir con este
requeri m ento.

G Cual qui er persona que venda un tanque el cual estd destinado a ser utilizado
conmp un tanque de al macenam ento soterrado deberd incluir este | enguaje en | os estados
de cuentas de los envios y en las etiquetas de |os tanques:

Nota: La Ley de Conservaci 6n y Recuperaci 6n de Recursos (RCRA, segln sus

siglas en inglés) segun ennendada (Ley Publica 98-616) requiere que |os duefios para el 8
de mayo de 1986 de ciertos tanques de al nacenani ento soterrados deberéan notificar al
Progranma de Agua de |a Junta de Calidad Anbiental de |a existencia de sus tanques. Las
notificaciones para | os tanques en operaci 6n después del 8 de nmayo de 1986 deberan

radi carse dentro de los 30 dias subsiguientes a la instalacio6n del msno. Consulte |as
regul aci ones de | a Agencia Federal de Protecci 6n Anbiental, (EPA, por sus siglas en

i ngl és) promul gadas el 8 de novienbre de 1985 (40 CFR Parte 280 para determ nar si

usted se ve afectado por esta Ley.

PARTE 111 --REQU SI TOS OPERACI ONALES GENERALES
Regl a 301--Control de derranes y sobrell enados

A. Los duefios y | os operadores deberan asegurarse de que no ocurran escapes que

ocasi onen derrames o sobrell enados. El duefio y operador debe asegurarse que el vol unen

di sponi bl e en el tanque sea mayor que el volunmen del producto a ser transferido antes de
gue la transferencia sea realizada y de que |a operaci 6n de transferencia sea nonitoreada
constantenmente para evitar que ocurran sobrellenados o derranes.

[ Nota: Los procedimentos de transferencias descritos en |a Publicacidén 385 de |a

Asoci aci 6n Naci onal para la Protecci én Contra Fuegos (NFPA, segun sus siglas en inglés)
pueden ser utilizados para cunplir con el parrafo A de esta Regla. CGuias adicionales
sobre
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| a prevenci 6n de derranmes y sobrell enados aparecen en |la publicacién 1621 del Instituto
Americano de Petréleo (API, segun sus siglas en inglés), "Reconmended Practice for Bulk
Liquid Stock Control at Retail Qutlets" y en el Estandard 30 de | as Asociaci 6n Naci ona
par a

Protecci 6n Contra Fuegos, "Flammabl e and Conbusti bl e Li quids Code"].

B. El duefio y el operador son responsables de informar, investigar, y |linpiar
cual qui er derranme o sobrell enado de acuerdo con |a Regla 504.

Regl a 302--Qperaci6n y nantenimento de |a proteccidn contra |a corrosioén

Todos | os duefios y | 0os operadores de sistemas de TAS que sean de acero y que

posean protecci 6n contra |a corrosi 6n deberan cunplir con | os siguientes requisitos para
asegurar que no haya escapes que sean ocasi onados por |a corrosi 6n, de manera que esta
protecci 6n sea | o suficientenmente duradera para proteger el sistema de TAS durante todo
el tienpo que sea utilizado para al macenar substanci as regul adas:

A. Todos | os sistemas de protecci6n contra |a corrosi 6n deberan estar operados y

mant eni dos de manera que provean protecci 6n continua contra la corrosiodn a las diferentes
partes de netal del tanque y de |as tuberias que nornmal nente contienen substanci as

regul adas y que estan en contacto con el terreno.

B. Todos | os sistemas de TAS equi pados con sistenmas de protecci én cat 6di ca
deberan ser inspecci onados por un experto en sistenas de protecci 6n catddica cualificado
para verificar su funcionanm ento de acuerdo a | os siguientes requisitos:

1- Frecuenci a. Todos | os sistemas de protecci én cat 6di ca deberan ser probados
dentro de seis (6) nmeses luego de su instalacién y por | o nenos cada tres (3) afios desde
ese nonento en adel ante; vy

2-Criterios de inspeccion. El criterio utilizado para deterninar que un sistema de
protecci 6n cat 6di ca es adecuado conb |0 requi ere esta Regla debera estar de acuerdo con
un cédi go de préactica desarroll ada por una asoci aci 6n naci onal reconoci da.

[Nota: La Norma RP-02-85 de | a Asociaci 6n Naci onal de |ngenieros Expertos en
Corrosi 6n, "Control of External Corrosion on Metallic Buried, or Subnmerged Liquid Storage
Systens", pueden ser utilizadas para cunplir con el parrafo (B) (2) de esta Regla].

C. Los sistenmas de TAS con sistenas de protecci 6n catodica de corriente el éctrica
fija deberan tanbi én ser inspeccionados cada 60 dias para estar seguro de que el equipo
se encuentra funci onando apropi adanent e.

D. Para sistemas de TAS que utilicen sistemas de protecci 6n cat édica, se deberén

mant ener regi stros de operaci6n del sistenma de protecci 6n catddica de acuerdo a la Regla
305 para denostrar el cunplimento con |as nornas de ejecuci 6n establ eci das en esta
Regl a. Estos regi stros deberan contener | o siguiente:

1-Los resultados de las Ultimas tres (3) inspecciones requeridas en el parrafo (C de
esta Regla; y

2-Los resultados de las pruebas de las ultims dos (2) inspecciones requeridas en el
parrafo (B) de esta Regl a.

Regl a 303-- Conpati bil i dad

Los duefios y | os operadores deberan utilizar sistemas de TAS construidos o

revesti dos de material es que sean conpatibles con | a substancia que sea al nacenada en
el sistema de TAS.
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[ Nota: Los duefios y | os operadores que al macenan nezcl as de al cohol deberan
utilizar | os siguientes cbdigos para cunplir con |os requisitos de esta Regl a:

-Publicaci 6n 1626 del Instituto Anericano de Petrdleo, "Storing and Handl i ng Et hanol
and Gasol i ne-Ethanol Blends at Distribution Termnals and Service Stations”

-Publicaci 6n 1627 del Instituto Anericano, "Storage and Handling of
Gasol i ne- Met hanol , Cosol vent Blends at Distribution Ternminals and Service Stations"].

Regl a 304- - Repar aci ones pernitidas

Los duefios y | os operadores de | os sistenas de TAS deberan asegurarse de que

| as reparaci ones prevengan escapes a consecuencia de fallas estructurales o de corrosién
durante todo el periodo de tienpo que se utilice el sistenma de TAS para al nacenar

subst anci as regul adas. Las reparaci ones deberan cunplir con | os siguientes requisitos:

A. Las reparaciones a | os sistemas de TAS deberén ser realizadas de acuerdo al
cbédi go de préacticas desarrollado por una asoci aci 6n naci onal mente reconocida o un
| aboratori o i ndependi ente que realice estas pruebas.

[ Nota: Los siguientes cbddigos y normas pueden ser utilizados para cunplir con el
parrafo (A) de esta Regla: Norma 30 de |a Asociaci 6n Nacional para |la Protecci 6n Contra
Fuegos, "Fl ammabl e and Conbusti bl e Liquids Code"; La Publicaci 6n 2000 del Instituto
Americano de Petrél eo, "Repairing Crude G, Liquified Petroleum Gas, and Product

Pi pel i nes"; La Publicaci 6n 1631 del Instituto Americano de Petrél eo, "Recommended

Practice for the Interior Lining of Existing Steel Underground Storage Tanks"; y La
Norma 631 de | a Asociaci 6n Naci onal de Prevenci 6n de Derranes, "Spill Prevention

M ni num 10 Year Life Extension of Existing Steel Underground Tanks by Lining Wthout the
Addi ti on of Cathodic Protection"].

B. Las reparaciones a tanques de plastico de fibra de vidrio deberan ser realizados
por un representante autorizado por el manufacturero o de acuerdo con un cédi go de
préacticas desarroll ado por una asoci aci 6n naci onal nente reconocida o un | aboratorio
i ndependi ente que realice este trabajo.

C. Deberéan ser reenplazadas |as uniones y |as secciones de netal que han

permtido que se escape producto conmp resultado de la corrosién u otro dafio. Las tuberias
y las uniones de fibra de vidrio deberan ser reparados de acuerdo a | as especificaci ones
de

su manuf act urero.

D. Alos tanques y tuberias que hallan sido reparados se | es deberan realizar

pruebas de integridad necénica de acuerdo a la Regla 404 (C) y Regla 405 (B) dentro de
| os 30 dias subsiguientes |uego de haberse finalizado su reparaci 6n excepto en | as
situaci ones que se indican en los parrafos uno (1) al tres (3), a continuaci6n:

1- Cuando el tanque ha sido inspeccionado internanmente de acuerdo a un cddi go de
préactica desarrol |l ado por una asociaci 6n naci onal nente reconocida o un | aboratorio
i ndependi ente que realice este tipo de pruebas; o si

2-La porci én reparada del sistena de TAS es nonitoreada nensual nente para
det ectar escapes de acuerdo al nétodo especifico en la Regla 404 (D) ala (H; o s

3-Se utiliza cual quier otra prueba aprobada por |a Junta y que provee igual o nayor
protecci 6n para |la salud humana y al anbiente que | os métodos antes nenci onados.

E. Todo sistema de protecci én cat 6di ca para sistenmas de TAS, debera ser probado
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dentro de | os seis (6) neses subsigui entes de haber sido reparado de acuerdo a |la Regla
302 (B) y (O para asegurar que el msnmpo se encuentra funci onando adecuadanent e.

F. Los duefios y | os operadores de |os sistemas de TAS deberén |l evar registros de
cada reparaci 6n durante todo el tienpo de vida Util de | os sistemas de TAS que
demuestren el cunplimento con | 0os requisitos de esta Regl a.

Regl a 305--Preparaci 6n y nmanteninmento de infornmes y registros

Los duefios y | os operadores de | os sistenas de TAS deberan cooperar con | as

i nspecci ones, nonitorias y pruebas a ser realizadas por la Junta, al igual que con |as
solicitudes para entrega de docunentos, pruebas y nonitorias que deberan realizar el
duefio u operador conforne a |la Secci 6n 9005 del Subtitulo | de |la Ley Federal para |la
Conservaci 6n y Recuperaci 6n de | os Recursos (RECRA, segun sus siglas en inglés),

segln ennendada.

A. Preparaci 6n de infornes
Los duefios y | os operadores deberan soneter la siguiente informacién a la Junta:

1-La notificacion de todos |os sistenas de TAS (Regla 203), que incluye |la
certificacion de la instal aci 6n para | os sistenas nuevos de TAS (Regla 201 (E));

2-Los infornmes de todos | os escapes incluyendo | os supuestos escapes (Regla 501),
derrames y sobrellenados (Regla 504) y escapes que hayan sido confirmdos (Regla 602);

3-Las acciones correctivas tonadas o planificadas incluyendo | as nedidas iniciales

de mitigacion (Regla 603), renoci én del producto libre Regla (605), investigacion para |la
| inpieza del terreno y del agua subterranea (Regla 606) y un plan de acci6n correctiva
(Regla 607); vy

4-Una notificacidén antes de iniciar un cierre permanente o de un canbio en el
servicio (Regla 702).

B. Mantenimento de | os registros
Los duefios y | os operadores deberan nantener | a siguiente informacioén:

1-El analisis sobre el potencial de corrosividad del &area realizado por un experto en
corrosi 6n, si el equipo de proteccién contra la corrosion no ha sido utilizado (Regla 201
(A)

(4); Regla 201 (B) (3);

2-La docunentaci 6n de | a operaci 6n del equi po de proteccidén contra |a corrosioén
(Regl a 302);

3-La docunentaci 6n de | as reparaci ones del sistema de TAS (Regla 304 (F));

4-El cunplimento reciente con | os requisitos de detecci 6n para escapes (Regla
406); vy

5-Los resultados de | a eval uaci 6n que se realice en una facilidad donde se efectue
un cierre permanente (Regla 705).

C. Disponibilidad y manteniniento de |los registros y demas docunent os

Los duefios y operadores deberan mantener | os informe requeridos disponibles para
ser inspecci onados por representantes de |a Junta, segun esta |o requiera ya sea:
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1-En las facilidades donde se encuentra el sistemn de TAS; o
2-Di sponibles y legibles en un |ugar alterno.

[Nota: En caso de un cierre permanente, |os duefios y operadores tienen |la

alternativa de enviar los infornes requeridos por |la Regla 705 (los registros del cierre)
ala

Junta por correo, si éstos no pueden ser nantenidos en la facilidad o si no encuentran un
| ugar alterno donde sean guardados conp se indica previanente].

PARTE | V-DETECCI ON DE ESCAPES
Regl a 401-- Requi sitos general es para todos | os sistemas de TAS

A. Los duefios y | os operadores de sistenas de TAS nuevos y existentes deberan
proveer un método o conbi naci 6n de métodos para detecci 6n de escapes que:

1- Puedan identificar escapes en cual quier parte del tanque o en | as tuberias
soterradas que usual nente cont engan product o;

2- Sean instal ados, calibrados, operados y nanteni dos de acuerdo a |as
i nstrucci ones del manufacturero, incluyendo |as inspecciones rutinarias de mantenimento

y
de servicio realizados para verificar su buen funci onam ent o;

3-Relnan | os requi sitos de funcionam ento descritos en |la garantia escrita por el

i nstal ador o el manufacturero del equipo y que | os msnps estén incluidos en |os

requi sitos

de funcionamiento descritos en |a Regla 404 o 405. Ademas, |os nmétodos utilizados | uego
del 22 de dicienbre de 1990, excepto |os instalados pernmanentenente antes de esta
fecha, deberan ser capaces de detectar la razén de filtracion o |la cantidad especificada
para ese método en |la Regla 404 (B), (C) y (D) o Regla 405 (A) y (B), con una
probabi |l i dad

de deteccidn de 0.95 y una probabilidad de falsa alarnma de 0. 05.

B. Cuando un método para | a detecci 6n de derranes operado de acuerdo a | as

normas de ej ecuci 6n especificados en |las Reglas 404 y 405 indica que un derranme puede
haber ocurrido, |os duefios y | os operadores deberan notificar a la Junta de acuerdo a la
Parte V.

C. Los duefos y operadores de todos | os sistemas de TAS deberan cunplir con | os
requi sitos establ ecidos en esta Parte para | os sistemas de detecci 6n de derranmes para |la
fecha que se indica en |la tabla que aparece a conti nuaci 6n

| TI NERARI O PARA LA | NSTALACI ON DE DETECTORES DE DERRAMES

ANO EN QUE EL ANO EN QUE SE REQUI ERE LA DETECCI ON DE
SI STEMA FUE DERRAMES ( PARA EL 22 DE DI Cl EMBRE
| NSTALADO DEL ANO | NDI CADO)
1989 1990 1991 1992
1993
Antes de 1965 o
f echa desconoci da RD P
1965 - 1969 P/ RD
1970 - 1974 P RD
1975 - 1979 P RD
1980 - 1998 P
RD
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Tanques nuevos

después del 22 de
di ci enbre de 1988 | nmedi at anent e sean i nstal ados

P = Deberan conenzar con | a deteccion de escapes para toda |a tuberia por presion de
acuerdo a la Regla 401 (B) (1).

RD = Deberan conenzar con |a deteccion de escapes para tanques y tuberias por succion
de acuerdo con |la Regla 402 (A), Regla 402 (B) (2) y Regla 403.

D. Cual qui er sistemn existente de TAS que no pueda instalar un sistena para la

det ecci 6n de derranes que cunpla con |los requisitos de esta Parte deberan conpletar |os
procedi m entos para cierre descritos en la Parte VII para |a fecha cuando se |l e requiera
a

este sistena de TAS que instale un sistena de detecci 6n de escapes segln se di spone en
el parrafo (O.

Regl a 402-- Requi sitos para | os sistenas de TAS que al nacenan petrél eo

Los duefios y | os operadores de sistenas de TAS que al nacenan petrdl eo deber an
proveer sistenmas de detecci 6n de derranes para tanques y tuberias segln se indica a
cont i nuaci on:

A. Tanques

Los tangues deberan ser nonitoreados para escapes por | o nenos cada 30 dias
utilizando uno (1) de | os nmétodos descritos en la Regla 404 (D)--(H) exceptuando:

1-Los sistemas de TAS que cunplan con | as nornmas de ejecuci 6n descritas en |la

Regla 201 o Regla 202 y con los requisitos de control del inventario nensual descritos
en

la Regla 404 (A) o (B), podran utilizar |a prueba de integridad nmecanica (realizada de
acuerdo a la Regla 404 (C)), por |lo nmenos cada cinco (5) afios hasta el 22 de dicienbre de
1998 o hasta 10 afios después de que el tanque haya sido instalado o sustituido de

acuerdo a la Regla 202 (B), la fecha que sea posterior;

2-Los sistemas de TAS que no cunplan con | as nornas de ejecuci 6n descritas en |la

Regla 201 o en I a Regla 202 pueden utilizar controles de inventario nensual es (realizados
de acuerdo con la Regla 404 (A (B) y pruebas anual es de integridad nmecéanica (realizados
de acuerdo con la Regla 404 (C)) hasta el 22 de dicienbre de 1998, cuando el tanque
debera ser nejorado de acuerdo a |la Regla 202 o cerrado pernanentenmente bajo |a Regla
702; vy

3-Los tanques que tengan una capaci dad de 550 gal ones o nenos podran utilizar
una cal i braci 6n semanal del tanque (esto deberé ser realizado de acuerdo con |la Regla 404

(B).
B. Tuberia

La tuberia soterrada que rutinarianente conti ene substanci as regul adas debera ser
noni t oreada para escapes de manera que cunpla con uno (1) de | os siguientes requisitos:

1- Tuberia por presiédn. La tuberia soterrada que transporta substanci as regul adas

baj o presi én debera: a-Estar equi pada con un detector de escapes en la linea, instal ado
de

acuerdo con |la Regla 405 (A); y b-Hacerle anual nente una prueba de integridad en la |inea
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de acuerdo con |la Regla 405 (B) o realizar nonitorias nmensual es de acuerdo con |a Regla
405 (O).

2- Tuberia por succio6n. La tuberia soterrada que transporta substanci as regul adas

nmedi ant e succi 6n debera tener, ya sea una prueba de integridad en la |inea por | o nenos
cada tres (3) afios realizada de acuerdo con |la Regla 405 (B), o utilizar un nmétodo de
nonitoria nensual realizado de acuerdo con la Regla 405 (C). No se requerira deteccién
de escapes en tuberias por succi 6n que estén disefiados y contruidas para cunplir con |os
sigui entes estandares: a-La tuberia "bel ow grade" opera a nenos de | a presién

atnosf érica; b-La tuberia "bel owgrade" tiene el declive necesario de manera que el
contenido de la tuberia drenara hacia el interior de | os tanques soterrados si se |libera
I a

succi 6n; c-En cada linea de succio6n estd incluida sé6lo una (1) valvula de cotejo; d-La
val vul a de cotejo esta localizada directanente debajo y tan cerca conp sea practico a la
bonba de succi 6n; y e-Se haya provisto un nmétodo que permta determ nar si se ha | ogrado
el cunplimento con |os subparrafos (b)-(d).

Regl a 403-- Requi sitos para | os sistenas de tanques soterrados que al macenan
subst anci as peligrosas

Los duefios y | os operadores de sistenas de TAS que al nacenan substanci as
pel i grosas deberan proveer detecci 6n de escapes que relnan | os sigui entes requisitos:

A. La detecci 6n de escapes en | os sistenas de TAS existentes deberéan cunplir con

0S requi sitos establ ecidos en |a Regla 402 para sistenmas de TAS que al macenan petr 6l eo.
Todos | 0s sistemas de TAS exi stentes que al macenan substanci as peligrosas deberan
cumplir con los requisitos de detecci 6n de escapes que aplica a | os sistemas nuevos para
el 22 de dicienbre de 1998, segun se indica en el parrafo (B) a continuaci 6n

B. La detecci 6n de escapes en | os sistemas de TAS nuevos que al macenan
substanci as t 6xi cas deberan cunplir con | os siguientes requisitos:

1-Los sistemas de recipiente secundari o deberan estar disefiados, construidos e

i nstal ados de fornma que permitan: a-Contener cual qui er substancia regul ada que haya
escapado del sistema del tanque hasta que |la misna sea detectada y renovida; b-Prevenir
el escape de substancias regul ada al anbiente en cual qui er nonento dado durante |a vida
atil del sistema de TAS; y c-Cotejar los misnps por | o nenos cada 30 dias para verificar
si

exi ste evidencia de un escape.

[ Nota: Las disposiciones del 40 CFR 265.193, Contai nment and Detection of
Rel eases, pueden ser utilizados para cunplir con estos requisitos.]

2-Los tanques de dobl e-pared deberan estar disefiados, construidos e instal ados de
manera que: a-Contengan un escape de cual qui er porci 6n interna del tanque dentro de la
pared exterior; y b-Detecten el fallo de |a pared interior.

3-Los revestimentos externos (incluyendo | as bovedas) deberan estar di sefiados,
construi dos e instal ados de manera que: a-Contengan el 100 por ciento de |a capacidad de
tanque nas grande que esté ubicado dentro de sus linmtes; b-Eviten la interferencia de |a
precipitacion o de la intrusi én del agua subterréanea con |a habilidad de contener o

det ect ar

un escape de | as substanci as regul adas; y c-Rodeen el tanque conpl etanente (por

ej enpl o, sea capaz de prevenir la migracion lateral al igual que vertical de |as

subst anci as

regul adas).

4-La tuberia soterrada debera estar equi pada con un revestiniento secundari o que
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satisfaga | os requisitos del parrafo (B) (1) previanmente nenci onado (por ejenmplo, la

i mperneabi |l i zaci 6n de las trincheras, ponerle un forro o inperneabilizador a |as
tuberias

de dobl e pared). Ademds, |las |ineas soterradas que transportan substanci as regul adas a
presi 6n, deberan estar equi padas con un detector de escapes automatico de acuerdo a la
Regla 405 (A).

5-Los duefios y | os operadores podran utilizar otros métodos para | a detecci6n de

escapes si: a-Le denuestran a la Junta que el nétodo alterno puede detectar un escape de
| as substanci as regul adas tan efectivanente cono cual qui era de | os métodos permtidos en
la Regla 404 (B)--(H), los cuales sirven para detectar escapes de petrél eo; b-Le proveen
a

la Junta i nformaci 6n sobre | as tecnol ogi as de acci ones correctivas efectivas, riesgos a
I a

salud, y las propiedades quimcas y fisicas de |a substancia al racenada, y | as
caracteristicas del lugar donde esté ubicada la facilidad que tiene el sistenma de TAS;, y
c-otienen |a aprobaci 6n de la Junta para utilizar el método alterno de detecci6n de
escapes antes de la instalaci 6n y operaci 6n del sistema de TAS nuevo.

Regl a 404-- Mét odos para | a detecci 6n de escapes en | 0os tanques

Cada método para | a detecci 6n de escapes en | os tanques, utilizado para cunplir
con los requisitos de |la Regla 402 deber& ser realizado de acuerdo a | o siguiente:

A. Control del inventario

Se deberd& realizar un inventario nensual de |a substancia regulada (o realizar otro
mét odo de ej ecuci 6n equi val ente) que detecte un escape de por | o nenos 1.0 por ciento de
flujo continuo nas 130 gal ones en una base nensual, de |a siguiente nmanera:

1-Se registren para cada dia operacional |as nmedidas del volunen del inventario
para |l as entradas, las salidas y la cantidad que todavia permanece en el tanque de | as
subst anci as regul adas;

2-El equipo utilizado sea capaz de nedir el nivel de | a substancia regulada a |o |largo
de la altura del tanque dentro del espacio mas cercano al octavo (1/8) de pul gada;

3-Las entradas de | a substancia regul ada sean reconciliadas con las facturas de | as
entregas mdiendo el volunen del inventario del tanque antes y después de | a entrega;

4-Las entregas de | a substancia regul ada sean realizadas a través de un tubo de
cierre por gravedad (drop tube) que se extienda hasta un pie del fondo del tanque;

5-El producto que se despache sea nedido y registrado dentro de |as nornas
| ocal es para la calibracién del netro o a una exactitud de seis (6) pul gadas cubi cas para
cada cinco (5) gal ones de producto extraido; y

6- La nedi da de cual qui er nivel del agua en el fondo del tanque sea realizada al
octavo (1/8) de pul gada mas cercano por | o nenos una vez al nes.

[ Nota: Las practicas descritas en la publicacién 1621 del Instituto Americano de
Pet r 6l eo "Recommended Practice for Bulk Liquid Stock Control at Retail Qutlets", pueden
ser utilizadas cono guias, hasta donde sean apropi adas, para cunplir con |os requisitos
de

esta Regl a].

B. Calibraci 6n manual del tanque

La calibraci 6n manual del tanque deber& cunplir con | os siguientes requisitos:
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1-Las nedi das del nivel del liquido en el tanque sean tomadas al principioy al fina
de un periodo de por | o nmenos 36 horas durante |las cual es ningun |iquido sera afiadido o
renovi do del tanque;

2-Las nedi das del nivel estén basadas en un pronedi o de dos (2) |ecturas
consecutivas de vara, anbas al com enzo y al final del periodo;

3-El equipo utilizado sea capaz de nedir el nivel del producto al octavo (1/8) de
pul gada mas cercano a la altura maxi na del tanque;

4- Se sospecha que esta ocurriendo al gun escape y se ponen en practica |os

requisitos de la Parte V cuando la diferencia entre las lecturas iniciales y finales
exceden

| os estandares senmnal es 0 nensual es descritos en |la siguiente tabla:

Capaci dad Est andar Senanal Est andar Mensua
Noni nal del Tanque* (una prueba)* (promedi o de

cuatro
pruebas *)
550 o nenos 10 5
551 - 1, 000 13 7
1,001 - 2,000 26 13

* Lecturas en gal ones

5- Sol anente | os tanques con capaci dad noni nal de 550 gal ones o nenos podran

utilizar éste conmp el Unico método para detectar derranmes. Los tanques con capaci dad de
551 a 2,000 gal ones podran utilizar el método que aparece en el manual de control de
inventario de la Regla 404 (A). Los tangues de una capaci dad nornal nayor de 2,000

gal ones no podran utilizar este nmétodo para cunplir con |los requisitos descritos en esta
Parte.

C. Prueba de integridad nmecéani ca para tanques

La prueba de integridad o cual quier otra prueba con una ejecuci 6n equival ente

debera ser capaz de detectar una razoéon de filtraci én de 0.1 gal 6n por hora de cual quier
parte del tanque que nornal nente contenga producto nientras toma en consideraci 6n | os
ef ectos de | a expansi 6n ternal, contracci 6n del producto, bolsillos de vapores (vapor
pockets), defornaci ones del tanque, evaporaci 6n o condensaci 6n y la |ocalizaci én del

ni vel

freatico.

D. Calibraci én autonmatica del tanque

El equi po automatico para calibrar |os tanques que coteja |la pérdida o realiza el
control del inventario debera cunplir con |os siguientes requisitos:

1-El nonitor autonmatico de |a prueba deberd detectar una razén de escape de 0.2
gal ones por hora en todas |as partes del tanque que nornal mente contenga producto; y

2-El control de inventario (o cual qui er otro equi po de ejecuci 6n equi val ente) debera
ser realizado conforne a |l os requisitos descritos en |la Regla 404 (A).

E. Monitoria del vapor

Las pruebas o las nonitorias para vapores dentro del &area de | a excavaci 6n deberan
cunmplir con | os siguientes requisitos:
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1-Los material es usados conp relleno deberén ser | o suficientenmente porosos (ej:
grava, arena, roca picada) cono para permtir la difusion de | os vapores proveni entes de
| os derranes en | a zona de excavaci 6n

2-La substanci a al macenada o el conmpuesto que se encuentra dentro del sistema de

TAS, debera ser lo suficientenmente volatil (cono por ejenplo, |la gasolina) para que en
caso

de un derrane el nivel de |os vapores pueda ser detectado por |os nonitores instal ados en
el area de excavaci o6n

3-Las nedi das de | os vapores regi strados por el equipo de nonitoria no deberéan
af ectarse por el agua subterrénea, |luvia, hunedad del terreno o cual quier otra
interferencia

conoci da de nanera que cual qui er derranme sea detectado no mas tarde de 30 dias
después de ocurrido;

4-El nivel de contam naci 6n de trasfondo en el area de excavaci 6n no debera
interferir con el método utilizado para identificar derranes procedentes del tanque;

5-Los nonitores de vapores deberan estar disefiados y operados para detectar

cual qui er aunento significativo en concentraci 6n sobre el nivel de trasfondo de |as
subst anci as regul adas al nacenadas en el sistema de TAS, un conponente o |o0s
conmponent es de di cha substancia, o una sustancia que se al macene en el sistema de TAS
y qui ere ser nonitoreada.

6-La zona de excavaci 6n para el sistem de TAS deberd ser eval uada para que ésta

cunmpla con los requisitos de los parrafos (E) (1)--(4) de esta Regla. Se establ eceran |os
pozos de nonitoria necesarios para que se puedan detectar escapes dentro del area de
excavaci 6n procedentes de cual qui er parte del tangue que nornal nente contenga

producto; y

7-Los pozos de nonitoria deberan estar debidanmente identificados y protegi dos para
evitar el acceso a |l os nmisnpbs sin autorizaci é6n al igual que una mani pul aci 6n i nadecuada

(tanpering).
F. Monitoria del agua subterranea

Las pruebas o la nonitoria de los |iquidos en el agua subterranea deberan cunplir
con | os siguientes requisitos:

1-La substanci a regul ada al macenada sea insol uble en agua y tenga una gravedad
especifica nmenor de uno (1);

2-El agua subterranea no esté a mas de 20 pies de |a superficie del terreno y la
conductividad hidradlica del (de los) terreno(s) entre el sistena de TAS y | os pozos de
nonitoria u otros aditanentos no esté a nenos de 0.01 cniseg. (por ejenplo, el terreno
debe consistir de grava, arena gruesa o seni-gruesa, aluvion grueso (coarse silt) u otros
mat eri al es perneabl es) ;

3-La porci 6n ranurada del entubado del pozo de nonitoria debera estar disefiado

para prevenir la nmigracion de | os terrenos circundantes o la infiltraci 6n al pozo e
impedir la

entrada de substanci as regul adas en el nivel freatico y al pozo, bajo condiciones donde
el

agua subterranea se encuentre tanto en su nivel alto cono en el bajo;

4. Los pozos de nonitoria deberan estar sell ados desde |a superficie del terreno
hasta | a parte superior del "filter pack"
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5-Los pozos de nonitoria o | os aditanmentos interceptan | a zona de excavaci 6n o
estén tan cerca conp sea técni camente facti bl e;

6-Los aditanmentos para nonitoria continua o | os nétodos nmanual es utilizados
puedan detectar en | os pozos de nonitoria |a presencia del producto libre a por |o nmenos
un octavo (1/8) de una pul gada de | a parte superior del agua subterranea;

7-Dentro e innedi atanente bajo | a zona de excavaci 6n del sistema de TAS, el |ugar

debera ser eval uado para asegurar el cunplimento con |os requisitos establ ecidos en |os
parrafos (F) (1)-(5) de esta Regla y para establ ecer el nanmero y |a posicién de | os pozos
de

nonitoria o aditanentos que detectaran | os escapes desde cual qui er porci én del tanque

gue rutinarianmente al macene el producto; y

8-Los pozos de nonitoria estaran claranmente identificados y asegurados para evitar
el acceso a |os msnps sin previa autorizaci 6n al igual que una mani pul aci 6n i nadecuada.

G Mnitoria intersticial

La nonitoria intersticial entre el sistena de TAS y una barrera secundari a

i nnedi at anment e al rededor o debajo del msno podra ser utilizada, pero s6lo si el sistema
es

di sefiado, construido e instalado para detectar filtraci ones de cual quier parte del tanque
que

nor mal mente contenga | a substancia regul ada y que tanbi én cunpla con uno (1) de |os

si gui entes requi sitos:

1-Para sistemas de TAS de doble pared, el nmétodo de nonitoria o prueba podra
detectar escapes a través de |la pared interior en cual quier parte del tanque que
nor mal ment e cont enga product o;

[Nota: La infornmaci 6n descrita en el Steel Tank Institute's "Standard for Dual Wl
Under ground St orage Tanks" puede ser utilizada conb guia para | os aspectos de disefio y
construcci 6n de tangques soterrados de acero de dobl e pared].

2-Para sistemas de TAS con una barrera secundaria dentro del area de excavaci 6n

el método de nonitoria o pruebas utilizados podré identificar un escape entre el sistem
de

TAS y la barrera secundaria; a-La barrera secundaria al rededor o debajo del sistenma de
TAS consistira de un material artificial construido | o suficientenente grueso e

i mper neabl e

(por lo nenos 10(-6) cm seg para | a substancia regul ada al macenada) para dirigir un
derranme hacia el punto de nonitoria y permtir su deteccién; b-La barrera debera ser
conmpati bl e con | a substanci a regul ada al nracenada para que un escape proveni ente del
sistenma de TAS no cause el deterioro de la barrera, pernitiendo que el derrame pase a
través de la nmisma sin ser detectada; c-Para tanques protegi dos catddi canente, |a barrera
secundari a deber& estar instalada de forma tal que no interfiera con el funcionanento
adecuado del sistema de protecci 6n catddica; d-El agua subterranea, |a humedad del
terreno o la |luvia no deberén convertir en inoperante el nétodo de prueba o nuestreo que
se utilice, causando asi que un derrane tarde mas de 30 dias en ser detectado una vez
ocurra; e-El lugar sera eval uado para asegurar que |la barrera secundaria esta sienpre
sobre el agua subterranea y no en un terreno donde por causas natural es ocurra una

i nundaci 6n recurrente cada 25 afios, a no ser que la barrera y el sistena de nonitoria
esté

di sefiado para estas condiciones; y f-Los pozos de nonitoria estaran cl aranente
identificados y protegidos para evitar el acceso a | os nisnpbs sin previa autorizaci 6n al
i gual
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gue mani pul aci ones no-autori zadas (tanpering).

3-Para tanques con un inperneabilizador interno, un equi po autonatico podréa
detectar un escape entre la pared interior del tanque y el inperneabilizador y éste
deber &

ser conpatible con |a substancia al nacenada.

H Oros nétodos

Cual qui er otro tipo de nétodo o conbi naci 6n de métodos podr& ser utilizado si

a- Puede detectar una razén de filtracion de 0.2 gal 6n por hora o un escape de 150 gal ones
dentro de un térm no de un nes con una probabilidad de detecci6n de 0.95 vy una
probabilidad de falsa alarma de 0.05; o b-La Junta podr& aprobar otro nétodo si el duefio

el operador pueden denostrar que dicho método podré identificar escapes tan

ef ecti vanente cono al guno de | os nmétodos pernitidos en los parrafos (C-(H). En el caso
de nmétodos conparabl es, |la Junta podra considerar el tamafio del escape que el ngtodo
podr& detectar y la frecuencia y confiabilidad con que debera ser detectado. Si el ngétodo
es aprobado, el duefio y el operador debera cunplir con cual qui er condici 6n inpuesta por

I a

Junta para asegurar |a proteccién de |a salud humana y el anbiente.

Regl a 405-- Mét odos para detectar escapes en |as |ineas

Cada método para | a detecci 6n de escapes en las tuberias utilizado para cunplir con
los requisitos de la Regla 402 deber& ser realizado de acuerdo a | o siguiente:

A. Detectores automati cos de escapes en las |lineas

Los nétodos que alerten al operador sobre |a presencia de una filtraci 6n nediante |la
restriccion o cerrando el flujo de |as subs-ancias regul adas a través de |las tuberias o
que

activen al arnas audi bl es o visual es pueden ser utilizados s6lo si éstos pueden
identificar

filtraciones de tres (3) galones por hora a diez (10) |ibras por pul gada cuadrada de
presi on

en una (1) hora. Una prueba anual para verificar el funcionam ento del detector de
filtraci ones debera ser realizada de acuerdo a | as especificaciones del manufacturero.

B. Prueba de integridad en las |ineas

Una prueba peri ddica de |las tuberias deberd ser realizada si el equipo sélo puede
detectar una razén de filtracion de 0.1 gal 6n por hora a uno (1) y nedio (1/2) veces la
presi 6n de operaci 6n.

C. Métodos aplicables al tanque

Cual qui er nétodo descrito en |la Regla 404 (E)-(H) podréa ser utilizado si estéan

di sefiados para identificar derranes de cual quier parte de |la tuberia soterrada que
nor mal ment e conti ene substanci as regul adas.

Regl a 406-- Manteni m ento de regi stros sobre escapes detectados

Todos | 0s duefios y | 0os operadores de sistemas de TAS deberan mant ener infornes

de acuerdo a |l o estipulado en |la Regla 305 para denostrar el cunplimento con todos |os
requi sitos que apliquen esta Parte. Estos registros deberén incluir o siguiente:

A. Todas | as recl amaci ones soneti das por escrito rel aci onadas con el
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funci onam ento del sistena de detecci6n de derrames utilizado y |la nmanera en | a cual
est as

recl amaci ones han sido atendi das o conprobadas por el manufacturero o instal ador,
deber an conservarse por cinco (5) afios a partir de la fecha en que fuere instal ado el
si stemn;

B. Los resultados de cual qui er nmuestreo, prueba o nonitoria deberan conservarse

por | o nmenos un (1) afo, o por el periodo razonable de tienpo determ nado por |a Junta.
Agquel | os resul tados de pruebas de integridad necanica realizados de acuerdo con |a
Regla 404 (C) deber&an mantenerse hasta que se realice |la préxim prueba; vy

C. Toda docunentaci 6n escrita de calibraciones, manteninmento y reparaci ones del

equi po para detectar escapes debera permanecer en |la facilidad por |o nmenos un (1) afio
después de que el trabajo de servicio sea realizado. Cual quier programa de calibracién vy
de

mant eni m ento que se | e haya requerido y que haya sido provisto por el manufacturero del
equi po para | a detecci 6n de derranes deberd ser nantenido por cinco (5) afios a partir de
| a fecha de instal aci on.

PARTE V-NOTI FI CACI ON, | NVESTI GACI ON, CONFI RVACI ON DE ESCAPES
Regl a 501--Notificaci 6n de posi bl e escape

Los duefios y | os operadores deberan informar a Ia Junta dentro de un periodo e 24
horas, y seguir con | os procedi m entos indicados en |la Regla 503 para cual esqui era de | as
si gui entes condi ci ones:

A. El hallazgo por parte del duefio y del operador o por cual quier otra persona del
escape de cual qui er substancia regulada en la facilidad donde est& ubicado un tanque de
al macenani ento soterrado (TAS) o0 en el area al edafia a éste (tal conp |a presencia de
producto libre o de vapores en el terreno, sétanos, alcantarillas y |ineas de servicio
publico

y cuerpos de agua superficial es cercanos).

B. Condi ci ones operaci onal es no usual es observadas por |os duefios y | os

operadores (tales cono un conportamiento erratico del equipo utilizado para expendi o del
producto, |a pérdida repentina de producto del sistema de TAS, o0 |la presencia

i nexplicabl e

de agua en el tangue), a nenos que se encuentre que el equipo esté defectuoso, pero no
dej ando escapar el producto, y éste sea reparado o reenplazado i nnedi atanmente; v,

C. Resultados de nonitorias proveni entes de cual qui er método de detecci 6n de
escape segun fuera requerido por |la Regla 402 y Regla 403, |os cual es indi quen que
pudi era haber ocurrido un escape, a nenos que:

1-Se encuentre que el sistena de detecci 6n de escape esté defectuoso y sea
reparado i nmedi atanmente, recalibrado o reenplazado, y otras nonitorias adicional es no
confirmen el resultado inicial; o

2-En el caso de tener un control de inventario, |os datos obtenidos en el segundo
mes no reconfirnmen el resultado inicial

Regl a 502--1nvestigaci 6n debida a inpactos fuera o a distancia de |a ubicacién de |la
facilidad

A requeriniento de la Junta, |os duefios y | os operadores de un sistema de TAS

deberan seguir el procediniento descrito en la Regla 503 para deternminar si el sistena de
TAS es | a fuente generadora de inpactos fuera o a distancia de |la facilidad. Estos

i mpactos incluyen el hallazgo de substanci as regul adas (tales conp |a presencia de
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producto libre o vapores en el terreno, sétanos, alcantarillas y Iineas de servicio
publico, vy

en cuerpos de agua superficiales cercanos y fuentes de agua potable) que hayan sido
observados por la Junta o traidos a |l a atenci 6n de ésta por cual quier otra persona.

Regl a 503--1nvestigaci 6n del escape y tramites para su confirmaci6n

A nmenos que la accién correctiva sea iniciada conforme a la Parte VI, |os duefos y

| os operadores deberan investigar innediatamente y confirnmar toda sospecha de escape

de cual qui er substanci a regul ada que requiera ser notificada bajo |a Regla 501, dentro de
un térmno de siete (7) dias, utilizando el método descrito a continuacidn u otro
procedi m ent 0 aprobado por |a Junta.

A. Pruebas al sistemm

Los duefios y | os operadores deberan realizar |as pruebas [confornme a | os

requerimentos para |la prueba de integridad necanica descritos en la Regla 404 (c) y
Regl a

405 (B)] que deterninen si existe un escape en esa porci én del tanque que rutinarianente
contiene |la substancia regulada, o en la |linea de distribucién, o en anbas partes.

1-Los duefios y | os operadores deberan reparar, reenplazar o nejorar el sistena de

TAS, y conenzar | a accion correctiva de acuerdo con la Parte VI si los resultados de la
prueba realizada al sistema, tanque o |ineas de distribucidn indican que existe un
escape.

2-No se requird mayor investigacién si |los resultados de | a prueba para el sistens,
tanque o |ineas de distribuciodn no indican que existe un escape y si no hay ni nguna
evi denci a de contam naci 6n anbi ental para que se sospeche un escape.

3-Los duefios y | os operadores deberan realizar un cotejo del sitio segln descrito en
el parrafo (B) de esta Regla si |os resultados de |a prueba para el sistem, tanque, y
| i neas

de distribucidn no indican | a existencia de un escape pero existe evidencia de
cont am naci 6n anbi ental que dé nargen a | a sospecha de gue existe escape.

B. Cotejo del |ugar

Los duefios y | os operadores deberan nuestrear para |a presencia de un escape

cuando exi sta evidencia de contamni naci 6n, a tenor con | a sub-seccidon (A)(3) de esta
Regl a,

en el lugar de ubicacién de la facilidad. Al seleccionar |a caracterizaci 6n de |as
nuestras, |a

| ocal i zaci 6n de | as nuestras, y |la metodol ogia del nuestreo, |os duefios y | os operadores
deberan considerar | a natural eza de | a substancia al macenada, el origen inicial de |la
al arma

o |l a causa de | a sospecha, el tipo de relleno, el nivel freatico, y otros factores
necesari os

para identificar |la presencia y el origen del escape.

1-Si los resultados de | as pruebas para |a zona excavada o el |ugar de ubicaci é6n de
la facilidad indican que ha ocurrido un escape, |os duefos y | os operadores deberan
conenzar |l a accio6n correctiva conforne a la Parte M ;

2-Si los resultados de | as pruebas para | a zona excavada o el lugar de ubicaci é6n de
la facilidad no indican que ha ocurrido un derrame, no se requiere mayor investigacion
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Regl a 504--Procedi miento de notificacién y |inpieza de escapes y sobrell enados

A. Los duefios y | os operadores de sistenmas de TAS deberan contener e

i nnedi atanmente |inpiar cual quier derrane o sobrellenado y notificar a la Junta dentro de
un

periodo de 24 horas, y conenzar |a accion correctiva conforne a la Parte VI en | os

si gui entes casos:

1-Los derrames y sobrell enados de petréleo y sus derivados que resulten en un

escape hacia el anbiente circundante y que exceda 25 gal ones, 0 que ocasi onen una

vi ol aci 6n al estandar general para aceites y grasas establecido en el Reglanmento de
Est andares de Calidad de Agua de Puerto Rico, segun ennendado, en cual quier cuerpo de
agua cercano; y

2-Los derranes y sobrell enados de una substancia peligrosa que resulten en un

escape hacia el anbiente que iguale o exceda |la cantidad reportable bajo |la Ley Federa
Abar cadora de Energenci as Anmbi ental es, Conpensaci 6n y Responsabilidad Publica

promul gada en el 1980 (CERCLA, segun sus siglas en inglés (40 CFR 302).

B. Los duefios y | os operadores de |os sistemas de TAS deberan contener e

i nnedi atanmente |inpiar cual quier derrane o sobrell enado de petrdéleo y sus derivados que
sea nenos de 25 gal ones, y cual quier derrame o sobrellenado de una substanci a peligrosa
gue sea nenor a |la cantidad reportable. Si no se puede proceder a la |inpieza dentro del
térm no de 24 horas, |os duefios y | os operadores deberan notificar innmediatamente a la
Junt a.

[ Not a: Cual qui er escape de una substancia peligrosa igual a o en exceso de |la

canti dad reportabl e debera ser informada i nmedi atanente (contrario al térmno de las 24
horas previ anente establ eci do) al Centro Naci onal de Energencias bajo | as secciones 102
y 103 de |a Ley Federal Abarcadora de Energenci as Ambi ental es, Conpensaci 6n y
Responsabi | i dad Pablica pronmul gada en el 1980, a la Junta y a cual quier otra autoridad
|l ocal bajo el Titulo Ill de |la Ley Federal de Reautorizaci 6n de 1986 y | as Enni endas del
Super fondo (SARA, por sus siglas en inglés).]

PARTE VI - - RESPUESTA A ESCAPES, ACCI ON CORRECTI VA PARA LOS
SI STEMAS DE TANQUES SOTERRADCS QUE ALMACENAN PETRCOLEO SUS
DERI VADCS O SUBSTANCI AS PELI GROSAS

Regl a 601- - Gener a

Los duefios y | os operadores de | os sistenmas de TAS que al macenan petrdleo y sus

deri vados o substanci as peligrosas deberan, en respuesta a un escape ya confirnado,
cunmplir con los requisitos de esta Parte exceptuando aquel |l os sistemas de TAS

previ anente excluidos bajo la Regla 103 (B) y aquellos sistemas de TAS sujetos a | os
requi sitos de acci 6n correctiva bajo la Secci 6n 3004 (u) del Subtitulo C de |a Ley para
I a

Conservaci 6n y Recuperaci 6n de | os Recursos, segun ennendada ( RECRA, segln sus

siglas en inglés).

Regl a 602- - Respuesta i nici al

Al nmonento de la confirmaci 6n de un escape conforne a |l a Regla 503 o después de

haber sido identificado, de cual quier otra manera, un escape procedente de un sistenma de
TAS, | os duefios y | os operadores conbp respuesta inicial deberan iniciar |as siguientes

acciones dentro de las prinmeras 24 horas |uego de ocurrir el escape.

A. Informar el escape a la Junta (ya sea por tel éfono, FAX ...),
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B. Tomar acci 6n innediata para prevenir cual qui er escape adi cional de |a substancia
regul ada hacia el anbiente circundante; e

C. ldentificar y mitigar cual quier peligro de fuego, explosi6n y vapores nociVvos;

Regl a 603--Medidas iniciales de nmtigacién y cotejo del |ugar

A. A nenos que la Junta indique lo contrario, |os duefios y | os operadores deberan
realizar | as siguientes nedidas de mtigaci 6n

1- Renover | a mayor cantidad posible de |a substancia regul ada dentro del sistem
de TAS segln sea necesario para prevenir un escape mayor de |a substancia hacia el
ambi ent e ci rcundant e;

2- 1 nspecci onar visual nrente cual qui er derrane sobre el terreno o cual qui er escape
expuesto bajo el terreno y prevenir |la mgracion adicional de | a substancia hacia el
terreno

circundante y | as aguas subterraneas;

3-Continuar la vigilancia y mitigar cual quier peligro adicional de fuego o peligro a la
seguridad publica debido a | os vapores o al producto |libre que haya podido nigrar desde
I a

zona de excavaci 6n del TAS hacia estructuras soterradas (tales conp alcantarillas o

sot anos) ;

4- Renedi ar cual qui er peligro presentado por |os terrenos contam nados, producto de

| a excavaci 6n o de | a exposicion, cono resultado de |la confirmaci 6n del escape,

i nspecci 6n

del 4area, la nmitigacion, o actividades de acci 6n correctiva. Si estas acciones incluyen
e

tratam ento o |l a disposicién de los terrenos, el duefio y el operador deberan cunplir con
todas las leyes y reglanmentos aplicables de la Junta y con | os requerim entos de

cual qui er

otra agencia estatal y federal que sean aplicabl es;

5-Muestrear en los terrenos de |la facilidad que posee el sistema de TAS para

detectar |la presencia de un escape en donde el potencial de contam naci 6n es nmayor, a
nmenos que |la presencia y el origen del escape haya sido confirmado confornme a |l o
requerido para el cotejo del lugar por la Regla 503 (B) o a | os requerimnentos que

est abl ece

la Regla 703 (A) en la evaluaci 6n que se realiza para el cierre del lugar. A sel eccionar
I a

caracterizaci 6n de |l as nuestras, l|ocalizaciodn de |las nuestras y |a netodol ogia del
nuestreo, el duefio y el operador deber&n considerar |a naturaleza de |a substancia

al macenada, el tipo de relleno, el nivel freatico y otros factores necesari os para
identificar |la

presencia y origen del escape. Si estas actividades incluyen realizar perforaciones y la
i nstal aci 6n de pozos de nonitoria de agua subterranea y/o pozos de extracci 6n, el duefio u
operador deberd cunplir con | os procedi m entos establ eci dos por la Ley Nianmero 136 del 3
de junio de 1976 (Ley de Aguas de Puerto Rico) para |las solicitudes de perm sos y
franquicias; y

6- 1 nvestigar para determnar |a posible presencia de producto libre, y conenzar |a
renoci 6n del msnmo | o mas practicanente posible y en conform dad a | a Regla 605.

B. Dentro de un térnino de 20 dias |luego de confirmarse el escape, o0 dentro de otro
térm no de tienpo razonabl e aprobado por I a Junta, |os duefios y | os operadores deberan
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sonmeter a la Junta un informe resum endo | os pasos tonmados inicial nente para conmenzar
la mitigaci 6n confornme a |o requerido en el parrafo (A) y cualquier otra informacién o
dat os

resul tantes de esta acti vi dad.

Regl a 604--Caracterizaci 6n inicial del |ugar

A. A nenos que la Junta indique lo contrario, |os duefios y | os operadores deberan
recopilar informaci 6n sobre el lugar y |la natural eza del escape, incluyendo toda |a

i nformaci 6n obtenida al realizar la confirnmaci 6n del escape o al conpletar |as nedi das
iniciales para la mtigaci 6n confornme a |la Regla 601 y Regla 602. Esta informaci 6n debera
incluir, pero no necesarianmente se limtard a |os siguiente:

1-Datos sobre la naturaleza y |l a cantidad estinada del escape;

2-Dat os de fuentes disponibles y/o investigacién del lugar referente a | os siguientes
factores: poblaci 6n al edafia, calidad del agua, |os cuerpos de agua cercanos, USO0S Yy

| ocal i zaci 6n aproxi nada de | os pozos que podrian resultar afectados por el escape,
caracteristicas del sub-suelo, l|ocalizacion de |los alcantarill ados subterraneos,
condi ci ones

climtol 6gicas y usos de las tierras circundantes;

3-Resul tados del cotejo del sitio segun requerido bajo |la Regla 603 (A (5); vy

4- Resul t ados de |l as investigaciones realizadas al producto libre segin | o especifica

la Regla 603 (A)(6), a ser utilizados por |os duefios y | os operadores para determ nar si
e

producto |ibre debe ser recobrado conforne a | a Regla 605.

B. Dentro de un térnino de 45 dias luego de la confirnaci én del escape, |os duefos

y operadores deberan sonmeter a la Junta toda |a i nformaci 6n recopil ada en cunpliniento
con el parrafo (A) de esta Regla de manera tal que quede denobstrado su aplicabilidad y su
conveniencia técnica o en un formato y de acuerdo a un itinerario requerido por |a Junta.

Regl a 605-- Renoci 6n del producto libre

En facilidades donde | as investigaciones realizadas segun |la Regla 603 (A (6),

indican | a presencia de producto libre, |os duefios y | os operadores deberan renover todo
el producto |ibre hasta el nivel maxinmo practico que permita |a tecnologia y segun sea
determ nado por la Junta nientras se continla, segln sea necesari o cual quier actividad
iniciada bajo las Reglas 602 a |a Regla 604, o se preparen |as actividades requeri das
baj o

la Regla 606 hasta | a Regla 607, inclusive. Para cunplir con |los requisitos de esta
Regl a,

| os duefios y | os operadores deberan:

A. Proceder con |la renoci6n del producto |ibre de manera tal que se minimce |la

di fusi 6n de | a contam naci 6n haci a zonas no contami nadas, utilizando aquellas técnicas de
recuperaci 6n y di sposici 6n apropi adas a | as condi ci ones hi drogeol 6gi cas del sitio y que
traten, descarguen o di spongan adecuadanente de | os sub-productos recuperados en
cunmplimento con | os reglanmentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y con |la

regl ament aci 6n federal que sea aplicable. Si estas actividades incluyen |a realizaci6n de
perforaci ones e instal aci ones de pozos de nonitoria y/o extracci 6n de agua subterranea,

e

duefio u operador debera cunplir con | os procedin entos establ ecidos por Ia Ley No. 136
(Ley de Aguas de Puerto Rico0);
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B. Considerar la nitigacién de la nigraci6on del producto libre cono factor secundario
al disefiar el sistema de renoci én del producto |ibre;

C. Manejar cua quier producto flanabl e de nmanera segura y conpetente para
prevenir fuegos y expl osiones; y

D. A nenos que la Junta indique o contrario, se preparard y soneterd a |a Junta por
escrito, en un térm no de 45 dias |uego de ser confirmado el escape, un infornme sobre |la
actividad de renoci 6n d el producto libre. Este infornme deberd& proveer, cono minino, |la
si gui ente informaci 6n:

1-El nonbre de |l a(s) persona(s) responsables de |Ilevar a cabo | as nedidas para |l a
renoci 6n del producto libre;

2-La cantidad estinmada, tipo y grosor del producto |libre observado o nedido en |os
pozos, barrenados y |as excavaci ones;

3-La descripcién del sistema utilizado para recobrar el producto |ibre;

4-Si ocurrira algun tipo de descarga ya sea en el area de la facilidad o fuera de ella
durante | a actividad de recuperaci 6n del producto;

5-El tipo de tratam ento aplicado a, y la calidad esperada del efluente resultante de
cual qui er descar ga;

6-Las gestiones realizadas o que se estén realizando para obtener aquell os
perm sos necesarios para realizar perforaciones e instal aci én de pozos de nonitoria o de
extracci 6n de agua subterranea y para |l a | egalizaci 6n de cual qui er descarga; y

7-La disposicién del producto libre recobrado.

Regl a 606--1nvestigaciones para la linpieza del terreno y aguas subterraneas

A. Para poder determi nar |la extension conpleta y la |localizacidn de |os terrenos
cont am nados por el escape y |la presencia y concentraci 6n de |a contam naci 6n causada
por el producto disuelto en | as aguas subterraneas, |os duefios y | os operadores deberan
realizar |las investigaciones del escape, de la facilidad y de | as areas al edafas
posi bl ement e af ect adas por el escape si cual quiera de |las siguientes condiciones existe:

1-Hay evidencia que indica que |os pozos para extracci 6n de | as aguas subterraneas

han si do af ectados por el escape (por ejenplo, |la evidencia encontrada al nonento de | a
confirmaci 6n del derrame o al haberse realizado previanente cual qui er nmedi da de acci én
correctiva);

2-Al encontrarse producto libre se hace necesario proceder a | a recuperaci 6n de
éste en cunplimento con | a Regla 605;

3- Exi ste evidencia que indique que |os terrenos contamn nados pueden estar en

contacto con | as aguas subterraneas (por ejenplo, si se ha encontrado evi dencia cuando
se estan realizando nedi das o investigaci ones de respuesta inicial segln requeridas bajo
| as Reglas 601 hasta 605 inclusive); y

4-La Junta requiera una investigaci 6n, basada en | os efectos potencial es que
podrian tener los terrenos o | as aguas subterraneas contani nadas en aquel |l os cuerpos de
agua superficiales y subterraneos cercanos.

B. Los duefios y | os operadores deberan soneter |a infornaci édn recopilada bajo el
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parrafo (A) de esta Regla con | a mayor prontitud posible o de acuerdo al itinerario
est abl eci do por |a Junta.

Regl a 607--Plan de acci én correctiva

A. En cual qui er nomento |uego de revisar la infornmaci én sonetida en cunplimento

ala Regla 602 a la Regla 604 inclusive, la Junta podré requerir a |os duefios y a |os
oper adores que sonetan informaci 6n adicional o a desarrollar y a soneter un plan de

acci 6n correctiva para responder a |la contam naci 6n de |l os terrenos y de | as aguas

subt erréneas. De requerirse un plan, |os duefios y | os operadores deberan soneter el

m sno siguiendo el itinerario y formato establ ecido por la Junta. Los duefios y operadores
podr &n optar, luego de cunplir con los requisitos de |as Reglas 602 hasta | a Regla 604
por

sonmeter un plan de acci 6n correctiva para responder a |a contam naci 6n de |los terrenos y
de |l as aguas. En cual quiera de | as dos situaciones, |os duefos y | os operadores seran
responsabl es de sonmeter un plan que provea nedi das adecuadas para |l a protecci 6n de |la
salud humana y del anbiente, segln sea determ nado por |la Junta, y de ser requerido,
nodi ficar el plan sonetido segln sea necesario para cunplir con las normas de |a JCA

B. La JCA aprobara el plan de accién correctiva sol anente | uego de que se

garantice que |a inplantaci 6n del plan protegera adecuadanente |a salud humana, |a
seguridad publica y el anbiente. Para hacer esta determ naci én, |la Junta considerara |os
sigui entes factores cono apropi ados:

1-Las caracteristicas fisicas y quim cas de |a substancia regul ada, incluyendo su
toxi ci dad, persistencia y potencial de nigracién;

2-Las caracteristicas hidrogeol 6gi cas del area donde esta ubicada la facilidad y |as
areas al edanas;

3-La proxinidad, calidad y usos actuales y futuros de | os cuerpos de agua
superficiales y subterraneos cercanos;

4-Los efectos potenciales de | a contaninaci én residual en | os cuerpos de agua
superficiales y subterraneos cercanos;

5- Una eval uaci 6n conpleta de | a exposiciodn o situacién; y
6- Cual qui er informaci 6n recopilada en cunpliniento con esta Parte.

C. Luego de | a aprobaci 6n del plan de accidn correctiva o segun indicado por la
Junta, |os duefios y | os operadores deberan inmplantar el plan, incluyendo |as

nodi fi caci ones incorporadas al plan por |a Junta. Se debera nonitorear, evaluar e

i nf or mar

| os resul tados de la inplantaci 6n del plan en conformidad con el itinerario y fornmato
est abl eci do por |a Junta.

D. Los duefios y | os operadores, con el nejor interés de mninizar |os efectos de |la
cont am naci 6n anbi ental y pronover una actividad de |inpieza efectiva, podran conenzar
la linpieza del terreno y de | as aguas subterraneas antes de | a aprobaci 6n del plan de
acci 6n correctivo condi ci onado a que:

1-Notifiquen a la Junta la intenci 6n de conenzar | a actividad de |inpieza;

2- Cunpl an con cual qui er condici én(es) inmpuesta (s) por la Junta incluyendo |a
suspensi 6n de la |inpieza o mtigar cual qui er consecuenci a adversa resultante de | as
actividades de |linpieza; y

3-Incorporen estas nedi das de |linpieza voluntarias en el plan de accién correctiva
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gue sea sonetido a la Junta para | a aprobaci 6n correspondi ente.

Regl a 608--Partici paci 6n publica

A. Para cada escape que sea confirmado, y al cual se |le requiera un plan de accién
correctiva, la Junta debera proveer a | a conmunidad af ectada infornaci én publica sobre el
escape y sobre la accién correctiva que se estd planificando a través de aquel |l os nedi os
de comuni caci 6n vi ables. Esta notificaci6n podra incluir, pero no limtarse a, avisos
publi cos

en | os periddi cos |ocal es, anuncios de servicio publico, cartas a | os residentes, 0
visitas

oficiales a | as residencias cercanas por parte del personal técnico de |a Junta.

La Junta debera asegurarse de que la informaci 6n sobre el escape y |as deci siones
concernientes al plan de accidn correctiva estén accesibles al publico para su

i nspecci 6n,

de ser asi requeri do.

C. Antes de | a aprobaci 6n del plan de accidn correctiva, la Junta podra citar a una
vista publica con el propdsito de considerar cual quier comentari o concerniente al plan de
acci 6n correctiva propuesto si se denuestra que existe suficiente interés publico sobre

e

caso, o0 por cual quier otra circunstancia.

D. La Junta notificard publicamente conforne al parrafo (A) si la inplantaci én de un
pl an de acci 6n correctiva previanente aprobado no logra | os niveles de |inpieza
establ ecidos en el plan y si la term naci 6n del plan esté siendo considerada por |la
Junt a.

PARTE VI I --SI STEMAS DE TANQUES DE ALMACENAM ENTO SOTERRADOS
FUERA DE SERVICI O Y Cl ERRE

Regla 701--Cierre tenporero

A. Al cerrarse tenporeranente un sistema TAS, |os duefios y | os operadores

deberan continuar con |la operaci6n y manteni niento del sistema de proteccidn contra la
corrosi 6n conforne con la Regla 302, y con cual qui er sistema de detecci 6n de escape
conforme con la Parte |V. Adenas, deberan cunplir con las Partes Vy VI de sospecharse o
confirmarse un escape. No obstante, no se requerird | a detecci 6n de escapes mientras el
sistena de TAS pernanezca vacio. Se entiende que un sistema de TAS esta vacio cuando
todo el material ha sido renovido nediante practicas cominnente utilizadas de manera ta
gue permanezca en el sistema no mas de 2.5 centinetros (1 pul gada) de residuo, 6 0.3 por
ciento del peso correspondiente a |a capacidad total del sistema TAS.

B. Cuando un sistema de TAS es cerrado tenporeranmente por tres (3) nmeses o
mas, | os duefios y | os operadores deberéan cunplir, tanbi én, con | os siguientes requisitos:

1-Dejar las lineas de |os respiraderos abiertas y en funcionamento; y
2-Tapar y asegurar todas |as denas |ineas, bonbas, registros y equipo auxiliar.

C. Cuando un sistema de TAS es cerrado tenporeranente por mas de 12 neses,

| os duefios y | os operadores deberan cerrar pernmanentenente el sistema si éste no
satisface tanto | os estandares de funci onam ento establ ecidos en | a Regla 201 para | os
sistenmas de TAS nuevos conp | os requisitos de nejorani ento establ ecidos en | a Regla
202, exceptuando | os requisitos establ ecidos para el equipo de derrame y sobrell enado.
Los duefios y | os operadores deberan cerrar pernmanentenente, |os sistemas de TAS que

no pueden cunplir con estos estandares |uego de finalizado el térmno de 12 neses
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conforme de la Regla 702 a la 705 a nenos que |a Junta | e otorgue una extensi 6n a este
térm no de 12 neses. Los duefios y | os operadores deberan conpl etar una eval uaci 6n de
la facilidad en conformidad con la Regla 703 antes de solicitar dicha extensi 6n de

ti enpo.

Regla 702--Ci erre pernanente y nodificaci ones en su operaci én

A. Los duefios y | os operadores deberéan notificar a |la Junta, con por | o nenos 30

di as de anticipaci én, de cualquier intencidn de cierre pernanente o de nodificaci én en
sus

operaci ones siguiendo |os requisitos establecidos en |os parrafos (B) vy (O que se
presentan a continuaci 6n, a nmenos que di cha deci si 6n sea cono resultado de una acci 6n
correctiva. La evaluaci 6n de | a zona de excavaci 6n requerida bajo | a Regla 703 debera ser
real i zada después de notificar a la Junta pero antes de conpletar el cierre permanente o
I a

nodi fi caci 6n en | as operaci ones.

B. Para cerrar permanentenente un tanque, |os duefos y | os operadores deberan

vaciarlo y linpiarlo renoviendo de éste todos |los |iquidos y sedinentos acunul ados. Todos
aquel | os tanques puestos fuera de servicio pernmanentenente deberan ser renovidos de |la
tierra o |l enados con un material sélido inerte.

C. El uso continuo de un sistema de TAS para al macenar una substancia no

regul ada es consi derada una nodi ficaci 6n en | as operaci ones. Antes de realizar una
nodi fi caci é6n en | as operaci ones, |os duefios y | os operadores deberan vaciar y linpiar el
tanque renovi endo todos los |iquidos y | os sedinentos acunul ados y realizar una

eval uaci 6n de la facilidad confornme a la Regla 703.

[ Nota: Las siguientes publicaci ones establ ecen al gunos procedi nmi entos para |as
actividades de linpieza y cierre que pueden ser utilizadas conpb guias para cunplir con
esta Regla]. a-Practicas Reconendadas 1604 por el Instituto Anericano del Petrdleo,
"Renmoval and Di sposal of Used Underground Petrol eum Storage Tanks"; b-Publicaci 6n

2015 del Instituto Anericano del Petrdéleo, "d eaning Petroleum Storage Tanks"; c-Practica
Reconendada 1631 por el Instituto Americano del Petrdleo "lInterior Lining of Underground
Storage Tank"; y d-La Instituciédn Nacional para |a Seguridad y Sal ud Ccupaci ona

desarroll 6 el "Criteria for a Recoomended Standard ...Wrking in Confined Space" que
podr& servir de guia para realizar con seguridad aquellas actividades de cierre en
t anques

utilizados para el al nacenam ento de substanci as peligrosas].

Regl a 703--Eval uaci 6n de la facilidad al nonmento del cierre o nodificaciones en |as
oper aci ones

A. Antes de conpletar un cierre permanente o una nodificaci 6n en | as operaciones,

| os duefios y | os operadores deberan realizar |as pruebas correspondi entes para determ nar
| a presencia de cual qui er posible escape en la facilidad donde esta ubicada el TAS
tomando en consi deraci 6n el |ugar donde | a probabilidad de haber ocurrido un escape es
mayor. Al seleccionar |la caracterizaci 6n de |as nuestras, |ocalizaci 6n donde se tomaron
| as

nuestras y | a netodol ogia del nuestreo, |os duefios y operadores deberan considerar el
método de cierre, la naturaleza de |a substancia al nacenada, el tipo de relleno, el nive
freadtico y otros factores apropi ados para identificar |a presencia del escape. Los

requi sitos

de esta Regla estaran en cunplimento, si cual quiera de | os métodos permitidos para la
det ecci 6n de escapes externos segun la Regla (E) y (F) estan en operaci 6n de acuerdo con
los requisitos de la Regla 404 al nonento del cierre, y éstos no indiquen presencia

al guna
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de escape.

B. Si se descubre segun el parrafo (A) o por alguna otra nanera, |a presencia de
terrenos contami nados, aguas subterraneas contam nadas o producto libre, ya sea conp
| iquido o vapor, |os duefios y | os operadores deberan conenzar |a acci6n correctiva de
acuerdo a lo establecido en la Parte VI.

Regl a 704--Aplicabilidad a sistenmas de TAS previ anente cerrados

De ser requerido por |la Junta, |os duefios y | os operadores de un sistena de TAS

per manent enente cerrado antes del 22 de dicienbre de 1988 deberan eval uar | a zona de
excavaci 6n y proceder al cierre del sistema de TAS en conformidad a esta Parte si

cual qui er escape ocurrido pudiera, a juicio de la Junta, representar una anmenaza presente
o potencial tanto a la sal d hunana conp al anbiente.

Regla 705--Hi storial del cierre

Los duefios y | os operadores deberan nantener un historial del cierre, en

conform dad con | a Regla 305, que denuestre cabal mente el cunplimnmento con |os

requisitos de cierre conforne a | o establ ecido en esta Parte. Los datos de | a eval uaci 6n
realizada en | a zona de excavaci 6n requerida por |a Regla 703 deberan conservarse por un
periodo nminino de tres (3) afios, |uego de haber sido conpletado el cierre permanente o |la
nodi fi caci 6n en operaci ones. Estos podran ser manteni dos en una de | as siguientes

al ternativas:

A. Por | os duefios y | os operadores responsables del cierre del sistema de TAS.

B. Por | os duefios y | os operadores actuales de |la facilidad donde esta ubi cado el
si stemn de TAS;

C. Haciendo |legar por correo a la Junta el historial o registro de cierre si éstos no
pueden al macenarse en un area dentro de |la facilidad que se ha cerrado.

PARTE VI|1--REQUI SI TOS Y PROCEDI M ENTOS DE NOTI FI CACI ON
Regl a 801--Registro de | as notificaciones de | os tanques de al macenani ento soterrados

A. Cual qui er persona que posea unh sistenma de tanques de al macenani ento

soterrado que esté regul ado por esta reglanmentaci 6n nedi ante | as Reglas 103 (A) y 103

(C debera notificar a la Junta de Calidad Anbiental utilizando el formulario incluido en
e

Apéndi ce | de este Reglanento

B. Ni nguna persona podré instalar o sera responsable de que se instale o reenplace
un TAS sin:

1-Cunplinmentar el fornulario de notificacién (prelimnar) de sistemas de TAS que
debera ser consi derado conpleto por 1o nenos diez (10) dias |aborables antes de |la
i nstal aci 6n; vy

2- Ret ener una copia de | a aprobaci 6n de Ia JCA del preregistro en la facilidad para
tenerla accesible a | os enpl eados de I a JCA en caso de una i nspecci 6n.

C. Los datos en la notificacién, para facilidades nuevas o0 a ser reenplazadas, que
no estén confornes con esta Regla no serén aceptados por |a Junta.
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D. La evidencia aceptable de que la pre-notificacién de un TAS nuevo o

reenpl azado ha sido debi danmente regi strada consistira de una confirmaci 6n escrita con
acuse de recibo de la Junta. La Junta verificara que el fornmulario de pre-notificacién se
encuentra conpleto y notificara a | a persona dentro de | os proéxinos cinco (5) dias

| abor abl es.

E. Cuando una situaci 6n de enmergencia ocurra, el tienpo requerido en |a Regla 801
(B)(1) puede ser obviado por |a Junta nediante una solicitud del duefio de TAS si

1-El peticionario denmuestra a |l a Junta que existe una situaci 6n de energenci a;

2-El Departanento de Bonberos que tiene jurisdiccién ha sido notificado por el
peticionario de que el TAS a ser instal ado obtuvo una dispensa de la Junta y no tiene que
sonmeter la notificacion con |os diez (10) dias requeridos debido a | a situaci én de

ener genci a.

Regl a 802-- Requi sitos de registro

El (180 dias a partir de |a fecha de pronul gaci 6n de este Regl anento) y cada vez

qgue |l a facilidad canmbi e de duefio el proceso de notificacion se realizard, utilizando el
formulario incluido en el Apéndice | de este Reglanento y de acuerdo al Reglanento para
la Certificaci 6n de Planes y Docunent os baj o consi deraci 6n de | a Junta de Cali dad

Anbi ent al .

1-Este formulario incluido en el Apéndice | contendra, pero no estara linitado a |la
si gui ente informci 6n:

a. El nonbre, direccidn postal y nunero tel efdnico del duefio de |la facilidad;
b. El nonbre, direccién postal y nanmero tel ef 6nico del operador de la facilidad,

c. El nonbre, localizacién y nunero telefdénico de la facilidad. La descripcién de |la
ubi caci 6n de | a facilidad debera consistir de un nmapa de ubicaci 6n 0 una descrlpC|on lo
suficientemente conpleta para que |la Junta pueda localizar la facilidad en |la versién
mas

reci ente de un nmapa topografico preparado por el Servicio Geol 6gi co de | os Estados

Uni dos;

d. El nonbre, direccién postal y nanero tel efdnico de |a persona contacto con |a cua
I a Junta pueda conuni carse en caso de al guna duda en relaci én a | os docunentos de
notificaci 6n soneti dos;

e. La ubicacion de la facilidad relativa a areas geol 6gi canente sensitivas,

i ncluyendo: (a) si existe algun(os) sum nistro(s) de agua privado a 500 pies (152.40 n)
de

di stancia o nenos de | os tanques; (b) si al guna persona que no sea el duefio o operador
del tanque, opera o utiliza cual quier sumnistro de agua privada dentro de unos 500 pies
(152.40 n) de distancia de | os tanques; (c) si existe algln sumnistro publico de agua a
500

pies (152.40 m) o nmenos de | os tanques; y

(d) si la facilidad se encuentra |ocalizada en un area de recarga primaria de arena o
grava o en al gun acuifero significativo conb ha sido definido;

f. El tamafio de cada tanque nedi do en gal ones;
g. El tipo de material en que esté construido el (los) tanque (s) y la tuberia;

h. El tipo de substancia(s) al nracenada en cada tanque;

file://IC|/Documents and Settings/Lisel Sainz/Desktop/Regl6.txt (40 of 86) [5/25/2000 3:54:46 PM]



file://IC|/Documents and Settings/Lisel Sainz/Desktop/Regl6.txt

i. El nonbre y direccidn del instalador, para tanques nuevos o reenpl azados
después del 22 de dicienbre de 1988;

j. Para facilidades nuevas o reenpl azadas, un dibujo o croquis que contenga |la

| ocal i zaci 6n de todos | os tanques nuevos y reenpl azados, incluyendo: (a) la distancia,
direcci 6n y nedi das que pernmitan |ocalizar todas | as partes soterradas en |la facilidad,
(b)

detalles, si existe alguna contenci6n secundaria o nedidas de nonitoria conmo | os
descritos

por |a Regla 404 de este Reglanmento, (c) |ocalizacién de | os pozos de nonitoria; y (d)
t oda

| a tuberia asociada con |la facilidad nueva o reenpl azada;

k. EIl nejor estimado de |a fecha de instal aci 6n para cada tanque exi stente;

| . Cual quier otra infornmaci én requerida por |la Ley Federal o por el Reglanento para
el Control de Tangues de Al nacenani ento Soterrados de Puerto Rico; y

m El duefio u operador debera certificar que |la infornaci 6n sonetida es correcta. La
certificaci6n no puede ser firmada por el instalador o el subcontratista.

2-Para cada notificaci6n, a |os duefios de | os sistenmas de TAS se | es requiere que
sonmet an sol anente datos nuevos o enniendas a la informaci 6n previanente notificada.

3-Para las re-certificaciones anual es, el duefio u operador de una facilidad podréa

soneter la notificacion debi danmente cunplinmentada o una certificacion jurada o affidavit

debi danente firmada i ndi cando que en |la facilidad no han ocurrido canbi os ni

nodi fi caci ones en el sistema de tanques de la facilidad. En el caso de una corporaci 6n o

conpafia esta certificaci 6n deberd ser firnmada por el oficial de nas alto rango en Puerto
Ri co.

Regl a 803-- Responsabi |l i dad de notificar

Es responsabilidad del duefio de la facilidad notificar a |a Junta todos |os tangues.
Cuando el duefio de una facilidad no puede ser determ nado o se encuentra en disputa,
serd responsabilidad del duefio de |la propiedad el notificar a la Junta todas |as
facilidades y

tanques | ocalizados en su propi edad.

Regl a 804--Nunmero de identificacién de la facilidad

La Junta asignara un nunero de identificacion a cada facilidad que sea registrada.
La Junta debera proveer este nunero de registro al duefio u operador. Este nunero
debera ser utilizado en todas las re-notificaciones anuales y en toda conuni caci én
escrita o

verbal es referentes a la facilidad. El duefio u operador debera |ocalizar en un |ugar
vi si bl e

dentro de la facilidad el nanmero de registro de la notificacidn o el certificado de
noti ficaci on.

Regl a 805-- Canbi os en | os datos regi strados
A. El duefo o el operador de un TAS deberd notificar a la Junta cual qui er canbi o de

duefio de una facilidad dentro de |os 60 dias posteriores a la fecha en que se firm el
contrato.
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El nuevo duefio sera responsable (en el misno plazo de tienpo) de notificar el status
actual de la facilidad a la Junta e iniciar los tranites de registro anual

B. La Junta asignard al nuevo duefio u operador de la facilidad un nuevo Certificado
de Registro indicando | os canbi os correspondi ent es.

C. Modificaciones a |los datos registrados en |la Junta deberan ser notificados por el
duefio u operador dentro de |os 30 dias posteriores a |la inplenentaci 6n del canbio en |la
facilidad.

PARTE | X- - RESPONSABI LI DAD FI NANCI ERA

Regl a 901-- Aplicabilidad

A. Esta Parte aplica a | os duefios y operadores de todos | os sistemas de tanques de
al macenani ent o soterrados (TAS) instal ados en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico
except o cuando sea provisto de otra manera en esta Regl a.

B. Los duefios y | os operadores de |os sistemas de tanques soterrados que
al macenan petrél eo o sus derivados estan sujetos a estos requisitos si estaban en
operaci 6n antes de la fecha de cunplimento establ ecida en | a Regla 902.

C. Las entidades gubernanental es estatales y federal es cuyas deudas y pasivos
(liabilities) sean | as deudas y | os pasivos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o de
| os

Est ados Uni dos de Angrica estan exentos de | os requisitos de esta Parte.

D. Los requisitos de esta Parte no aplican a | os duefios y a | os operadores de
cual qui era de | os sistenmas de TAS descritos en la Regla 103 (B) o (Q

E. Si el duefio y el operador de un tanque soterrado que al macena petrdl eo son

di ferentes personas, s6lo se |le requerird a una persona el denostrar responsabilidad
financiera; sin enbargo, anbas partes son | egal nente responsabl es en caso de |la
eventual i dad de incunplimento. La fecha establ ecida para que una facilidad esté en
cunmplimento estaréa deterninada por |as caracteristicas del duefio segun | o establece |la
Regla 902 sin inportar cual de las partes cunple.

Regl a 902- - Fechas para estar en cunpliniento

A | os duefos de tanques soterrados que al nacenan petrdéleo se |les requiere que
cunmpl an con los requisitos de esta Parte para | as siguientes fechas:

A. Todas | as conpafiias que nercadean petrél eo que poseen 1,000 o mas sistenmas

de TAS y todos | os otros duefios de TAS que informan un val or neto tangi ble de $20
nmllones o mas a |l a Comision de Garantias e Intercanbio (U S. Security and Exchange
Conmmi ssion (SEC), Dun and Bradstreet, |a Adm nistraci 6n de |Infornmaci 6n sobre |a Energia
(the Energy Information Administration) o |a Adninistraci én de El ectrificaci é6n Rural;
(Rural

Electrification Administration) (26 de enero de 1989).

B. Todas | as conpafiias que nercadeen petrdol eo y posean 100--999 sistemas de
TAS; (26 de octubre de 1989).

C. Todas | as conpafii as que nercadeen petréleo y posean de 13-99 TAS en nas de
una facilidad (26 de abril de 1991).
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D. Todos | os duefios de sistemas de TAS que no hayan sido descritos en |os
parrafos (A), (B) o (C) de esta Regla, incluyendo todas |as entidades gubernanental es
| ocal es (26 de octubre de 1991).

Regl a 903--Definicidn de térm nos

Los siguientes térmnos tendran | os significados especificados a continuaci 6n
cuando se utilicen en esta Parte:

A. Conpafii as que nercadean petrdl eo son todas | as conpafii as que poseen

facilidades que mercadean petrél eo. Las conpafias que poseen otros tipos de facilidades
con sistemas TAS, pero que tanbi én nercadean petrdl eo, seran consi deradas conp
conpafi as que nercadean petrdl eo.

B. Corporaci én matrix significa una corporaci 6n que en forma directa sea duefia de

por | o nmenos un 50 por ciento de |as acciones (con derecho al voto) de una segunda
corporaci 6n que sea | a duefia u operadora de una facilidad; esta segunda corporaci 6n sera
denom nada subsidiaria de |la corporaci 6n Matri X.

C. Costo de defensa legal significa cual quier costo en en el cual un duefio u

operador o proveedor de seguridad financiera incurra al defenderse contra recl amaci ones o
acci ones encoadas (1) por la EPA (segun sus siglas en inglés) o por la Junta de Calidad
Ambi ental del Estado Libre Asociado de Puerto Rico para requerirle acciédn correctiva o
para recobrar | os costos de acciones correctivas; (2) por, o a favor de una tercera parte
por

dafio corporal o dafio a | a propi edad ocasi onado por un escape accidental bajo |os térmnos
y condi ci ones del necani smo de seguridad financiera.

D. Dafio a | a propi edad tendra aquel significado que le ha sido otorgado por |as |eyes

| ocal es del Estado Libre Asociado de Puerto Rico. Este térmi no no debera abarcar aquellas
responsabil i dades o0 riesgos que estan excluidos de la cubierta, relativos a dafios a la
propi edad conforme a |a practica usual de la industria. Sin enbargo, estas excl usiones
par a

dafios a | a propi edad no excluiréan |l as acciones correctivas asoci adas con | os escapes
proveni entes de tanques, |os cual es estén cubiertos por |la poéliza.

E. Dafio corporal tendra el significado que la ley del Estado Libre Asoci ado de

Puerto Rico |l e otorgue a este térmno; sin enbargo, este térmno no incluye aquellas
responsabil i dades o riesgos, |os cuales de acuerdo con |as préacticas y nornas de |la

i ndustria del seguro, estéan excluidos de |la cubierta en pélizas de seguros de riesgos por
dafios cor poral es.

F. Duefio u operador cuando el duefio o el operador son diferentes, se refiere a la
parte que esta obteniendo o ha obtenido seguridad financiera.

G Escape accidental significa cual quier escape accidental de caréacter subito o de
caracter no-subito de petrdéleo o de una substancia regul ada proveni ente de un tanque de
al macenani ento soterrado que resulte en | a necesidad de una acci 6n correctiva y/o
conpensaci 6n por dafios corporales o dafios a |a propiedad o cual no era | o esperado ni |lo
deseado por el duefio u operador del tanque.

H Facilidades que nercadean petrdleo incluye todas |las facilidades, en | as cual es

es producido o refinado el petréleo y todas las facilidades de |as cuales el petrdleo es
vendido o transferido a otros detallistas de petréleo o al publico.
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I. Incidente significa un accidente incluyendo | a exposicidn continua o repetida a
condi ci ones que resulten en el escape de una substancia regul ada de un tanque de
al macenam ent o sot errado.

[Nota: El propésito de esta definicidn es |a de ayudar en |a conprensi 6n de este
reglamento y no tiene la intencidon de limtar el significado del térnino incidente de
maner a

gue conflija con el uso estandard asignado a este término por |as conpafii as aseguradoras
0 que inpida el uso de otros térm nos enpl eados por éstas en lugar del térmno

i nci dente.]

J. Informe financiero anual significa el periodo mas reciente de 12 neses

consecutivos para el cual es preparado cual quiera de | os siguientes infornes, |os cuales
podrian ser utilizados en respal do de una prueba financiera: (1) un infornme de 10-K
sonmetido al SEC (por sus siglas en inglés); (2) un inforne anual del valor neto tangible
que

se haya sonetido a Dun y Bradstreet; o (3) infornmes anual es sonetidos a |la Adm ni straci 6n
de Infornaci 6n sobre I a Energia o a | a Adm nistraci 6n de Electrificaci6on Rural. E

i nforne

fi nanci ero anual en estos térm nos puede abarcar un afio fiscal o un periodo del afo

cal endari o.

K. Presidente de la Junta significa el funcionario de mas alto rango de la Junta de

Cal idad Ambiental, responsable de desarrollar en la |Isla un progranma para el control de
| os

tanques de al nacenam ento soterrados que obtenga | a aprobaci 6n de | a EPA (segln sus
siglas en inglés).

L. Proveedor de seguridad financiera significa una entidad que provee seguri dad
financiera a un duefio u operador de un tanque de al macenamni ento soterrado a través de
uno de | os mecani snos enunerados en | as Reglas 906--914 incluyendo un fiador, un
asegurador, la em si6én de una carta de crédito o la em sidn de un nmecani sno requerido por
el Estado Libre Asociado de Puerto R co.

M Rel aci 6n substanci al de negocios significa el grado de una relaci 6n de negoci os
necesaria bajo las | eyes aplicables del Estado Libre Asoci ado que provea que un contrato
de garantia enitido conconitante a esa relaci6n sea valido y que se pueda poner en vigor.
Un contrato de garantia es enmitido "conconitante a esa relaci én" si surge de y depende de
| as transacci ones econdni cas existentes entre el fiador y el duefio o el operador.

N. Term naci 6n significa bajo la Regla 908 (B)(1) y (B)(2) so6l o aquellos canbi os que
puedan ocasi onar una brecha en cubierta al igual donde el asegurado no ha obtenido
cubierta sustituta o ha obtenido una cubierta sustituta con una fecha retroactiva
diferente a

la fecha retroactiva de |la po6liza original

O Valor neto tangible significa | os activos tangi bl es que quedan después de deducir
pasi vos; no incluye intangibles tales conb buena fé del cliente hacia | a enpresa (en

i ngl és

"goodwi I ") ni derechos de patentes o regalias. Para propésitos de esta definicidn
activos

significa todos | os beneficios actuales y todos | os que probabl emrente se obtengan en el
futuro que sean obtenidos o control ados por una entidad en particul ar

Regl a 904--Cantidad y al cance de | a responsabilidad financiera requerida
A. Los duefios u operadores de tangues soterrados que al macenan petrdoleo o sus

deri vados deberan denostrar responsabilidad financiera para tomar acci 6n correctiva y
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para conpensar a terceras partes por dafios corporal es y dafios a | a propi edad,
ocasi onados por escapes accidental es, que surjan de |a operaci 6n de | os tanques
soterrados que al macenan petroleo o sus derivados en por | o nenos |as siguientes
canti dades por incidente:

1- Para duefios u operadores de tanques soterrados que al nacenen petrél eo o sus

deri vados que estén | ocalizados en facilidades que mnercadean petrél eo, o que conpran y
venden un pronedi o nensual de nas de 10,000 gal ones de petrdél eo basandose en el
rendi m ento anual para el afio calendario anterior; un ($1) mll6én de dél ares.

2-Para todos | os duefios u operadores de tanques soterrados que al nmacenan
petrél eo o sus derivados; $500, 000 dél ares.

B. Los duefios u operadores de tanques soterrados que al nacenan petrél eo o sus

deri vados deberan denostrar responsabilidad financiera para tomar acci ones correctivas y
para conpensar a terceras partes por dafios corporal es y dafios a | a propi edad

ocasi onados por escapes accidental es que se susciten de |a operaci 6n de tanques
soterrados que al macenan petroleo o sus derivados en por | o nenos |as siguientes

canti dades anual es total es:

1-Para | os duefios u operadores de uno (1) a 100 tanques soterrados que
al mcenan petroéleo o sus derivados, un ($1) mllén; y

2-Para | os duefios u operadores de 101 6 nas tanques soterrados que al nacenen
petrol eo o sus derivados, dos ($2) nill ones.

C. Para los propésitos de los parrafos (B) y (F) sélo un tanque soterrado que
al macene petrdl eo o sus derivados significa un recipiente para alnacenaje en particular y
no significa conbi naci ones de recipientes de al nacenaje.

D. Excepto segun se provee en el parrafo (E), si un duefio u operador utiliza
nmecani snos separados o conbi naci ones separadas de nmecani snbs para denostrar
responsabili dad financiera para:

1-tomar acci 6n correctiva;

2-conpensar a terceras partes por dafios corporal es y dafios a | a propi edad
ocasi onados por escapes acci dental es slbitos;

3-conpensar a terceras partes por dafios corporal es y dafios a | a propi edad

ocasi onados por escapes accidental es sUbitos. La cantidad de seguridad provista por cada
mecani sno o0 conbi naci 6n de necani snos debera ser | a cantidad total especificada en | os
parrafos (A y (B) de esta Regla.

E. Si un duefio u operador utiliza necani snos separados o conbi naci ones

separadas de necani snos diferentes para denostrar responsabilidad financiera para
tanques soterrados que al macenan petr6leo o sus derivados, |la cantidad total anua
requerida estard basada en el numero de tanques cubi ertos por cada uno de | os
nmecani snos por separado o por | a conbinaci 6n de | os nmecani snos.

F. Los duefios u operadores deberan revisar |la cantidad total de seguridad que su

péliza provee sienpre que vayan a adquirir o a instalar tanques soterrados adicional es
par a

al macenar petréleo o sus derivados. Si el nunero de | os tanques soterrados que

al macenan petrél eo o sus derivados para | os cuales |a seguridad debe ser provista excede
100, el duefio u operador deber& denostrar responsabilidad financiera en |a cantidad de
por | o menos dos ($2) millones de dol ares de seguridad anual total para cuando el
aniversario de la fecha en la cual el mecani snmo que denuestra su responsabili dad
financiera sea efectiva. Si |a seguridad esta siendo denpostrada por una conbi haci 6n de
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nmecani snos, el duefio u operador debera denostrar responsabilidad financiera por una
cantidad no nmenor de, dos ($2) mllones de dol ares, de | a seguridad anual total para el
prinmer aniversario de cual qui era de | os necani snos conbi nados (otro que no sea una
garantia o prueba financiera) que |l e esté proveyendo seguri dad.

G Las cantidades de seguridad requeridas bajo esta Regla, excluyen |os costos por
def ensa | egal

H. Las canti dades de cubierta anual total y de cubierta por incidente requeridas, no
limtan en ninguna nanera | a responsabilidad del duefio u operador

Regl a 905- - Mecani snbos pernmitidos y conbi naci ones de mecani snps

A. Un duefo u operador, sujeto a las limtaciones de los parrafos (B) y (C) de esta
Regl a, pueden utilizar una (1) o cual qui er conbi naci 6n de | os nmecani snbs enunerados en

| a Regla 906--912 para denpstrar responsabilidad financiera bajo esta Parte, para uno (1)
0

mas tangues de al nacenani ento soterrados.

B. Un duefio u operador puede utilizar una garantia o fianza (surety bond) para
est abl ecer responsabilidad financiera sélo si el Secretario de Justicia del Estado Libre
Asoci ado de Puerto Rico ha sonetido a |a Junta un docunmento certificado establ eci endo
gue una fianza o garantia |l evada a cabo segin se describe en esta Regla es una
obligaci 6n valida | a cual puede ponerse en vigor y lograr su cunplimento en el Estado
Li bre Asoci ado de Puerto R co.

C. Un duefio u operador podrd utilizar un seguro propio (self-insurance) en

combi naci 6n con una garantia s6lo si, para el propésito de |os requisitos de |la prueba
financiera bajo esta Parte, |os docunentos financieros del duefo u operador no estan
consol i dados con | os docunentos financieros del fiador.

Regl a 906- - Prueba financi era de seguridad propia

A. Un duefo u operador y/o fiador pueden satisfacer |os requisitos de |a Regla 904
pasando una prueba financiera segin se especifica en esta Regla. Para pasar |a prueba

fi nanci era de seguridad propia, el duefio u operador, y/o fiador deben satisfacer |os
criterios del parrafo (B) y (C) de estas Reglas basandose en |l os infornmes financieros de
final es de afio, para el afio fiscal que haya conclui do recientenente.

B. (1) El duefio u operador y/o fiador debe tener un valor neto tangible de por |lo
nmenos di ez (10) veces:

a. El total de la suma de |la cantidad aplicable requerida por |Ia Regla 904, basada en
el namero de tanques de al macenani ento soterrados para | os cual es una prueba financiera
es utilizada para denostrar responsabilidad financiera a | a EPA (por sus siglas en

i ngl és)

bajo esta Regla o a la JCA del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

b. La suma de | os estimados del costo de |a accion correctiva, |os estimdos
actual es del costo de cierre y de cierre posterior y la cantidad de cubierta por
responsabilidad para | a cual una prueba financiera es utilizada para denostrar
responsabilidad financiera a la

EPA confornme el (CAdigo del Registro Federal) 40 CFR Partes 264. 101, 264. 143,

264. 145, 265.143, 265.145, 264.147 y 265.147 o0 a la JCA del Estado Libre Asoci ado de
Puerto Rico; vy
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c. La suna de | os estimdos de costos actual es para | os planes de obturaci 6n
(pluggi ng) y abandono para |a cual |a prueba financiera es utilizada para denostrarle
responsabilidad financiera a |la EPA nediante el 40 CFR Parte 144.63 o a |la JCA bajo un
progranma autorizado por |la EPA nediante el 40 CFR Parte 145.

B.(2) El duefio u operador y/o fiador deberé tener un valor neto tangible de por |lo
menos 10 millones de dél ares ($10, 000, 000).

B. (3) El duefio u operador y/o fiador deberd tener una carta firmada por el asesor
financiero principal, que haya sido redactada segun se especifica en el parrafo (D)

B. (4) El duefio u operador y/o fiador deberd ya sea:

1- Radi car anual nente docunentos financieros con |la Conision de Garantias e
Intercanbio, |a Administraci 6n de Informaci 6n sobre la Energia o | a Adm ni straci én de
El ectrificaci6on Rural; o

2-Informar anual nente el valor neto tangible de |a conpafiia a Dun & Bradstreet, y

Dun & Bradstreet debera asignar a la firma una clasificaci6n de solidez financiera de 4 A
0

5 A

B.(5) El informe financiero de finales de afio de ser auditado i ndependi entenente, no
debera incluir una opini 6n adversa del auditor, o una denegaci 6n de opi ni 6n

C. Bl duefio u operador y/o fiador debera reunir los requisitos de |a prueba financiera
del 40 CFR 264.147 (f) (1) substituyendo |as canti dades apropi adas especificadas en |la
Regla 904 (B)(2) y (B) (3) por la cantidad de la cubierta de responsabilidad especificada
cada vez en esta Regl a.

1-Los informes financieros de fin de afo fiscal del duefio u operador y/o fiador
deberan ser auditados por un contable publico autorizado y deberan estar aconpafiados
por el informe del contable que realizdé |a auditoria.

2-Los infornmes financieros de fin de afio fiscal de | a conpafiia, no podran incluir una
opi ni 6n adversa del auditor, o una denegaci 6n de opi ni én

3-El duefo u operador y/o fiador deberan tener una carta firmda por el asesor
financiero principal, redactada segin se especifica en el parrafo (D)

4-Si los informes financieros del duefio u operador y/o fiador no son sonetidos

anual nente a |l a Com si 6n de Garantias e Intercanbio de | os Estados Unidos, a la

Admi ni straci 6n de | nformaci 6n sobre Energia o a la Adm nistraci 6n de El ectrificacién
Rur al ,

el duefio u operador y/o fiador deber& obtener un informe especial realizado por un
contabl e pablico autorizado i ndependi ente que establ ezca:

a. Que dicho contador ha conparado | os datos sum nistrados por el asesor

financiero principal en su carta, en la cual especifica que |os nisnos fueron derivados
del

estado financiero anual del duefio u operador, y/o fiador correspondi entes al afio fisca
mas

reciente, con |las sumas que aparecen en dicho estado financiero; y

b. que en conexi 6n con este procedimento, no surgi 6 asunto al guno que le hiciera
creer a él que |os datos especificados en | a carta al udi da debi eran ser ajustados.
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D. El asesor financiero principal del duefio u operador y/o fiador para denpbstrar que
éste relne la prueba financiera bajo el parrafo (B) o (C) deber& firmar dentro de un

pl azo de

120 dias del cierre de cada informe financiero anual segun fuera definido por el periodo
de

12 nmeses para el cual fueron preparados |os infornes financieros, utilizados para

respal dar

| a prueba financiera, una carta redactada exactanmente conp sigue a continuaci 6n
exceptuando que | as instrucciones en |os paréntesis deberan ser reenplazados por |la

i nformaci 6n rel evante y éstos deberan ser renovi dos:

Carta del Asesor Financiero Principal

Yo soy el asesor financiero principal de [insertar: nonbre y direcci6n del duefio u
operador y/o fiador]. Esta carta es para respaldar el uso de [inserte: |a prueba

financi era de

seguro-propi 0" y/o "garantia"'] para denostrar responsabilidad financiera para [insertar:
"tomar acciones correctivas" y/o "conpensar a terceras partes por dafios corporal es y por
dafios a | a propi edad"] ocasi onados por ["escapes accidental es de caracter subito"' y/o
"escapes accidental es de caracter no-subito"'] en una cantidad no nmenor de por | o nenos
[inserte: cantidad en délares] por incidente y [inserte: cantidad en dél ares] totalidad
anual

gue surja de |la operaci 6n de un (unos) tanque (s) de al macenani ento soterrado (s).

Los tangues de al nacenani ento soterrados en | as siguientes facilidades estaran
asegurados por esta prueba financiera bajo el programa autorizado por |a Agencia Federa
de Protecci 6n Anbi ental (EPA, segun sus siglas en inglés) del Estado Libre Asoci ado de
Puerto Rico, por este [inserte: "duefo u operador y/o fiador"]: [Enunmere cada una de | as
facilidades: el nonmbre y direccién de la facilidad donde estén |ocalizados | os tanques
asegurados por esta prueba financiera. Si han sido utilizados nmecani snbs separados o una
combi naci 6n de mecani snpos para asegurar cual quiera de |os tanques en esta facilidad,
enunere cada tanque asegurado por esta prueba financiera o una prueba financiera bajo el
progranma del Estado Libre Asociado de Puerto Rico (autorizado por |la EPA bajo el 40 CFR
281), por el nuanmero de identificacién del tanque, provisto en el formulario de

noti ficaci on

sonetido a la Junta de acuerdo a |l a Regla 203].

Una [inserte: "prueba financiera y/o "garantia"'] es tanbién utilizada por este [inserte:
"el duefio u operador", y/o "fiador"] para denobstrar evidencia de responsabili dad
financiera

en |l as siguientes cantidades bajo | os reglanmentos de la EPA y de | os programas del Estado
Li bre Asoci ado de Puerto Rico autorizados por |la EPA bajo el 40 CFR Partes 271 y 145:

Regul aci ones de | a EPA:

Cant i dad

Cierre (Secciones 264.143 y 265. 143) $

Cui dado del cierre posterior (Secciones 264.145 y 265. 145) s
Cubi erta por riesgos (Secciones 264.147 y 265. 147) $

Acci 6n correctiva (Secci6on 264.101 (b)) $
bt uraci 6n y abandono (Secci 6n 144.63) $_

Progranma del Estado Libre Asociado de Puerto Rico Canti dad
autori zado por |a EPA:

Cerre $__

Cui dado posterior al cierre $
Cubi erta por riesgos $

Acci 6n correctiva $
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Obt uraci 6n y abandono $_

TOTAL $
El [inserte: "duefio u operador", y/o fiador"] no ha recibido una opinién adversa o una
denegaci 6n de opini 6n de un auditor independiente en sus infornmes financieros para el afio
fiscal que concluyera recientenente.

[Inserte la infornaci 6n correspondiente para la Alternativa | si los criterios del
parrafo

(B) de la Regla 906 estan siendo utilizados para denostrar cunplimento con |os

requi sitos

de |l a prueba financiera. Inserte |la informaci 6n correspondiente en la Alternativa Il si
| os

criterios del parrafo (C) de |la Regla 906 estan siendo utilizados para denostrar
cumplimento con |l os requisitos de | a prueba financiera].

ALTERNATI VA |

1. Cantidad o suma total de la cubierta

anual del sistema de TAS que ha sido asegurado

por una prueba financiera y/o garantla $

2. Costo total de la accién correctiva, costos del cierre
y cui dado posterior al cierre, cubierta por riesgos, y costos
para |la obturacién y cierre cubiertos por una prueba
financiera y/o garantia $_

3. La suma de las lineas 1y 2 $
4. Total i dad de | os activos tangibles $_
5. Total i dad de | os pasivos [si al guna de |as canti dades

informadas en la linea 3 esta incluida en el total de |os
pasi vos, debera descontar esta cantidad de esta |linea

y sumar esta cantidad a la linea 6] $
6. Val or neto tangible [restar la linea 4 $_
Si No
7. ¢Es la linea 6 por lo nenos $10 mllones? _
8. ¢Es la linea 6 por |o nenos 10 veces lalinea 3?2
9. ¢cHan sido radicados |l os infornmes financieros para el

afio fiscal mas reciente con | a Com si 6n de Garanti as

e Intercanbio de | os Estados Unidos?

10. ¢cHan sido radi cados |l os infornes financieros para el afio
fiscal mas reciente con |la Adm ni straci 6n de | nfornmaci 6n

sobre | a Energia?

11. ¢cHan sido radi cados |los infornes financieros para el afio

fiscal mas reciente con |a Administraci 6n de El ectrificacion
Rural?

12. ¢cHan sido provistos los infornes financieros para el afio

fiscal nas reciente a la firma Dun and Bradstreet y Dun

and Bradstreet | e ha otorgado una clasificaci6n de solidez
de 4 Ao 5 A? [Conteste "Si" solanente si anbos criterios
se han sati sfecho]

ALTERNATI VA 11

1. Cantidad o suma total de |la cubierta anual del sistema de
TAS que ha sido asegurado por una prueba financiera
y/ o garantia $

2. Costo total de la accién correctiva, costos del cierre vy
cui dado posterior al cierre, cubierta por riesgos y costos
por | a obturaci 6n y abandono cubi ertos por una prueba
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financiera y/o garantia $

3. La suma de las lineas 1y 2 $_
4. Totalidad de | os activos tangibl es $
5. Totalidad de | os pasivos [si alguna de | as canti dades

informadas en la linea 3 esta incluida en el total de |os
pasi vos, debera descontar esta cantidad de esta linea y sunar

esta cantidad a la |inea 6] $
6. Val or neto tangible [restar la linea 5 de la |inea 4] $
7. Total de activos en | os Estados Unidos [esto es requerido

solo si nmenos de un 90 por ciento de | os activos estan

| ocal i zados en | os Estados Uni dos] $
Si No

8. ¢Es la linea 6 por |lo nenos $10 mllones? _

9. ¢Es la linea 6 por |o nenos 10 veces la linea 3?2

10. ¢(Estan por 1o nmenos un 90 por ciento de |os activos de

| a conpafiia | ocal i zados en | os Estados Uni dos?
[Si "No", conplete la linea 11
11. ¢Es la linea 7 por o nenos 6 veces la linea 3?

[Cunplinmente ya sea las lineas 12-15 o las |lineas 16"18]:

12. Activos corrientes $

13. Pasi vos corrientes $

14. Capital circulante neto [reste la linea 13 de la linea 12] S
Si No

15. ¢Es la linea 14 por lo nenos 6 veces lalinea3?

16. Val uaci 6n actual de |os bonos a |la en sion de bonos

mas reciente $

17. Nonbre del servicio de val uaci 6n o

18. Fecha de madurez del bono o

19. ¢cHan sido radi cados |l os infornes financieros para el afio fisca

mas reciente con la Com si 6n de Garantias e | ntercanbi o,
o la Adm ni straci 6n de El ectrificaci 6n Rural ?

[ De contestar "No" por favor aneje un informe de un contador puablico autorizado

i ndependi ente certificando que no existen diferencias significativas entre | os datos que
se

informan en las lineas 4-18 antes descritas y los infornes financieros para el afio fisca
mas

reciente].

[ Para anbas: Alternativa |l y Aliternativa Il, conplete la certificacidn con esta
decl araci 6n] .

Yo por lo presente certifico que los térmnos de esta carta son idénticos a |os

térm nos especificados en la Regla 906 (D) conforne a | as regul aci ones por |as que fueron
constituidas en | a fecha indicada i nnmedi at ament e debaj o.

[ Firma]

[ Nonbr €]

[Titul o o Posi ci6n]

[ Fecha]

E. Si el duefio u operador utilizando |a prueba para proveer seguridad financiera
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encuentra que él ya no cunple con los requisitos de |a prueba financiera basandose en | os
informes financieros de fin de afio, el duefio u operador deberda obtener una cubierta

al terna

dentro de los 150 dias previos a que finalice el afo para el cual |os infornes

financi eros

han si do preparados.

F. El Presidente de la Junta puede requerirle al duefio u operador y/o fiador infornes
de la condicion financiera en cual qui er nonento que | o considere pertinente. Si el
Presidente de la Junta encuentra, en base a tales infornes u otra informaci 6n, que el
duefio u el operador y/o fiador ya no satisface |os requisitos de |a prueba financiera
establ ecidos en la Regla 906 (B) o (C) y (D), el duefio u operador debera obtener una
cubierta alterna dentro de | os 30 dias subsiguientes a que se notifique, por correo
certificado de tal hallazgo.

G Si el duefio u operador no |ogra obtener una seguridad alterna dentro de |os 150

di as de haberse hallado que él o ella ya no cunplen con |los requisitos de | a prueba

fi nanci era basandose en | os infornes financieros de fin de affio, o dentro de |os 30 dias
subsiguientes a que el Presidente de la Junta le notificara que él o ella ya no
satisfacen | os

requi sitos de la prueba financiera, el duefio u operador deberda notificar al Presidente de
I a

Junta de tal fallo dentro de un térmno de 10 dias de conocer tal situacio6n

Regl a 907--Garantia corporativa o fianza

A. Un duefo u operador podra satisfacer los requisitos de | a Regla 904 obteni endo
una garantia corporativa que satisfaga |as condiciones de esta Regla. El fiador debera
ser:

1-Una conpafiia o firma que:
a. Posea un interés predoninante (controlling interest) en el duefio u operador;

b. Posea un interés predom nante en |a conpafiia o firna descrita en el inciso (1)
(a); o,

c. Este control ada por una conpafiia matriz comin, |a cual posea valores que |le
confieran un interés predom nante en el duefio u operador; o,

2-Una firma conpronetida en una rel aci 6n de negoci os substancial con el duefio u
operador y la cual enmte |la garantia corporativa o la fianza conbo un docunento
concom tante a esa rel aci 6n de negoci o.

B. Dentro de los 120 dias previos al cierre de cada afio financiero para el cual se
prepara el informe, el fiador debera denostrar que satisface los criterios de |a prueba
financi era especificados en | a Regla 906, basandose en los infornes financieros de fin de
afio para el afio fiscal mAs reciente, conpletando |la carta del asesor financiero

princi pal

descrita en la Regla 906 (D) y debera enviar ésta al duefio u operador. Si el fiador no
puede satisfacer los requisitos de la prueba financiera al cierre de cual qui er afio
financiero

para el cual se prepara un infornme, dentro de los 120 dias previo al cierre de cada afo
financiero el fiador deber& enviar por correo certificado, antes de |a cancelaci6n o a la
no-renovaci 6n de la garantia, un aviso al duefio u operador. Si el Presidente de la Junta
notifica al fiador de que ya no satisface |os requisitos de la prueba financiera de |la
Regl a

906 (B) o (O y (D), el fiador debera notificar ésto al duefio u operador dentro de |los 10
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di as

al recibo de tal notificacién de |a Junta. En anbos casos, |la garantia corporativa no
term nara hasta pasado un plazo de 120 dias, a partir de que el duefio u operador reciba
I a

notificaci én, segln sea evi denci ado por el acuse de recibo. El duefio u operador debera
obt ener una cubierta alterna segin esta especificado en la Regla 921 (O).

C. La garantia corporativa debera estar redactada cono sigue, excepto que |as
i nstrucci ones en | os paréntesis deberan ser reenpl azadas por la informaci 6n relevante y
| os paréntesis deberan ser onitidos:

GARANTI A CORPORATI VA

Garantia corporativa preparada hoy [fecha] por [nonbre de |a conpafiia que

garanti za] una entidad de negoci os organi zada bajo | as | eyes del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, referido aqui en adelante conp el fiador, a la Junta de Calidad Anbiental y
a

cualquiera y a todas las terceras partes, y a los fiadores, a favor del [duefio u

oper ador ]

establ ecido en [direcci6n de la facilidad].

Rel aci 6n

1-El fiador satisface o excede los criterios de |la prueba financiera descritos en |la
Regla 906 (B) o (C) y (D) y accede a cunplir con los requisitos para |los fiadores que se
han

especi ficado en | a Regla 907 (B)

2-[El duefio u operador] posee u opera el (los) siguiente(s) tanque(s) de

al macenani ent o soterrado(s) cubierto(s) por esta garantia: [Enunere el nanero de |os
tanques en cada facilidad y el (los) nonbre (s) y direccién (es) de la facilidad (es)
donde

est an ubi cados | os tanques. Si se utiliza mas de un instrunento para asegurar diferentes
tanques en cual qui era de estas facilidades, para cada tanque cubierto por este

i nstrunento, enunmere el nunmero de identificacién del caso provisto en la notificaci6n
sonmetida en cunpliniento con la Regla 203 y el nonbre y direccion de |la facilidad]. Esta
garantia satisface los requisitos de la Parte | X del Reglanento para el Control de |os
Tanques Soterrados para asegurar fondos para [inserte: "tonmar acciones correctivas" y/o
"conpensar a terceras partes de dafios corporales y dafios a | a propi edad ocasi onados

por" ya sea "escapes accidental es de caracter subito" o "escapes acci dental es" de

car acter
no-subito
ubi caci ones

di ferentes, indique el tipo de cubierta aplicable para cada tanque o ubicaci 6n] que
surjan de

| a operaci 6n del (de |os) tanque(s) de al macenamni ento soterrado(s) previanente
identificado(s) en |a cantidad de [inserte cantidad] por suceso y [inserte cantidad] suna
total anual

0 "escapes accidentales"; si la cubierta es diferente para tanques y

3-[Inserte frase apropiada: "En nonbre de nuestra subsidiaria" (si el fiador es |la
corporaci 6n matri x del duefio u operador); "En nonbre de nuestro afiliado" si el fiador es
una firma rel aci onada al duefio u operador); o "Concomitante a nuestra relaci é6n de
negoci os con" (si el fiador esta proveyendo |la garantia conp inherencia a una relacioén
substanci al de negoci os con el duefio u operador)], el fiador garantiza a |a Junta de
Cal i dad

Ambi ental y a cualquier entidad y a todas |las terceras partes que:

En caso de que un [duefio u operador] falle en proveer una cubierta alterna dentro

de 60 dias después de haber recibido un aviso de cancel aci 6n de esta garantia y el
Presidente de la Junta de Calidad Ambiental ha determ nado o sospecha que un escape ha
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ocurrido proveni ente de un tangque de al macenamni ento soterrado cubierto por esta garantia,
el fiador, por instrucciones escritas del Presidente de la Junta, debera subvenci onar un
fondo de fideicomso alterno de acuerdo con | s disposiciones de |la Regla 919, en una
canti dad que no exceda los |linmtes de | a cubierta previanmente especificados.

En caso de que el Presidente de |la Junta determ ne que [el duefio u operador] ha

fallado en realizar accidn correctiva en caso de escapes que se originen de |a operaci 6n
del

(de I os) tanque(s) previanente nenci onados de acuerdo con la Parte VI del Reglanento
para el Control de | os Tanques de Al nacenam ento

Sot errados de Puerto Rico, el fiador nediante instrucciones por escrito del

Presidente de |a Junta debera subvenci onar un fondo de fideicom so alterno de acuerdo
con | as disposiciones de la Regla 919, en una cantidad que no exceda los limtes de la
cubi erta previ anente especificados.

Si el [duefo u operador] falla en satisfacer una concesi én o dictanen basada en | a

det erm naci 6n de riesgo por dafio corporal o dafio a | a propiedad a terceras partes

ocasi onado por escapes accidentales ["sUbitos y/o no-subitos"] que surjan de |a operaci6n
del (de los) tanque(s) previanente identificado(s), o fallan en pagar |la cantidad

acor dada en

el arreglo de una reclanmaci 6n que surja de o se al ega que surge de tal perjuicio o dafio,
el

fiador, nediante instrucciones por escrito del Presidente de la Junta, debera

subvenci onar

un fondo de fideiconiso alterno de acuerdo a | as di sposiciones de |la Regla 919 para
satisfacer tal (es) dictanen(es), concesion (es) o acuerdo (s) de arreglo (s) hasta |os
limtes

de la cubierta previanente especifi cados.

4-El fiador acuerda de que si, al final de cual quier afio fiscal antes de |a cancel aci 6n
de esta garantia, el fiador falla en satisfacer los criterios de |a prueba financiera de
la Regl a

906 (B) o (O y (D), el fiador dentro de un plazo de 120 dias de tal fallo, debera enviar
por

correo certificado, aviso al (duefio u operador). La fianza estara vigente por 120 dias, a
partir de la fecha de recibo del aviso por parte del (duefo u operador) segln se

evi denci e

nmedi ante el acuse de recibo.

5-El fiador acuerda notificar al [duefio u operador] por correo certificado que se esta
conmenzando, ya sea en forna voluntaria o involuntaria un procediniento de

Qui ebra, segln el Titulo 11 del Cbdigo de | os Estados Uni dos, denomni nando al

fiador conp deudor. Esta notificacion se realizara dentro de |os 10 dias subsigui entes a
que

se inicie el proceso

6- El fiador acuerda mantenerse | egal mente obligado bajo esta garantia aun a pesar

de cual qui er nodificacion o alteraci 6n de cual qui er obligaci 6n del [duefio u operador] de
conform dad con el Reglanmento para el Control de |os Tanques de Al macenani ento

Sot errados de Puerto Rico.

7-El fiador acuerda mantenerse | egal nente obligado bajo esta garantia en tanto que

el [duefio u operador] deberd& cunplir con los requisitos de responsabilidad financiera
aplicables de la Parte | X del Reglanento para el Control de Tanques de Al macenarmi ento
Sot errados de Puerto Rico para el (los) tanque(s) previanmente identificados, excepto que
el

fiador podr& cancel ar esta garantia enviando un avi so por correo certificado al [duefio u
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operador], tal cancel aci 6n sera efectiva transcurridos 120 dias a partir del recibo de
tal
avi so por el [duefio u operador], segun sea evidenci ado por el acuse de recibo.

8-La obligaci 6n del fiador no aplica a ninguno de | os siguientes:

a. Cual quier obligacion del [inserte: duefio u operador] por |a conpensaci 6n | aboral,
por conpensaci 6n por incapacidad o por la |ley de conpensaci 6n por desenpleo u otra |ey
simlar;

b. Dafio corporal a un enpleado de [inserte: el duefio u operador] que surja de, y en
el transcurso del, enpleo por [inserte: el duefio u operador];

c. Dafo a la persona o a | a propiedad que surja de |a posesi6n, manteni m ento, uso,
0 se haya puesto al cuidado de otros, cual quier aeronave, vehiculo de notor o
embar caci on;

d. Dafo a cual qui er propiedad propia, que haya sido rentada o prestada a, se haya

dej ado en el cuidado, bajo |a custodia, o bajo el control de, u ocupada por [inserte: el
duefio

u operador] que no sea conp resultado directo de un ecape proveniente de un tanque
soterrado que al nacena petrdl eo.

e. Dafo a |a persona o dafio a |la propiedad para el cual [inserte: el duefio u

operador] esta obligado a pagar |os dafios debido a | a suposici6n de que este riesgo esta
i ncluido en un contrato o convenio diferente al convenio o contrato que fuera formalizado
con el propdésito de satisfacer los requisitos de | a Regla 904.

9. E (los) fiador(es) expresanente renuncia(n) a la notificaciédn de aceptaci 6n de
esta garantia corporativa por la Junta de Calidad Ambi ental por alguno o por toda tercera
parte, o por [el duefio u operador].

Yo por |lo presente certifico que el (los) térm no(s) de esta garantia corporativa
es(son) inherente(s) a los térm nos especificados en | a Regla 907

(C conforne a |las regul aci ones por |l as que fueron constituidas en |la fecha indi cada
i nnedi at anment e debaj o.

Fecha Efectividad

[ Nonbre del Fiador]

[Firma autorizada para el fiador]

[ Nonmbre de persona que firma]

[Titulo o puesto de |la persona que firnma]
Firma del testigo o notario_
Sello (si aplica)

D. Un duefio u operador que utiliza una garantia para satisfacer |los requisitos de |la
Regl a 904 deber& establ ecer un fondo de fideiconiso alterno cuando obtiene |a garantia.
Baj o Igs térninos de la garantia, todas |as cantidades pagadas por el fiador bajo |la
gggg?%haser depositadas directanmente en el fondo de fideiconiso alterno en conform dad

con las instrucciones del Presidente de la Junta bajo la Regla 919. Este fondo de
fideiconmiso alterno debera satisfacer |os requisitos especificados en | a Regla 914.
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Regl a 908--Péliza de seguro y cubierta grupal o corporativa contra riesgos

A. Un duefo u operador podra satisfacer los requisitos de | a Regla 904 obteni endo

una poliza de seguro contra riesgos de una aseguradora cualificada o grupo corporativo
gue ofrezca | os servicios de retenci 6n de riesgos (risk retention group) en conform dad
con

| os requisitos de esta Regla. Esta pdliza de seguro deberd estar en la forna de una
poéliza

de seguro separada o conp un endoso a una péliza de seguro existente.

B. Cada po6liza de seguro debera ser ennendada por un endoso que esté redactado

segun esté especificado en el parrafo (1) o evidenciado por un certificado de seguro
redact ado segun estd especificado en el parrafo (2), excepto que |las instrucciones en |os
par ént esi s deberan ser reenpl azadas con | a informaci 6n rel evante y éstos seran omtidos:
Nonbre: [nonmbre de cada | ocalizaci 6n cubierta]

Direcci 6n: [direcci 6n de cada | ocalizaci én cubierta]

Ninero de poli za:

Periodo de validez de |a cubierta:

Nonbre de |l a [Aseguradora o del grupo corporativo que ofrece |os servicios de
retenci 6n de riesgos]:

Nonbr e del asegurado:

Di recci 6n del asegurado:

Endoso:

1. Este endoso certifica que la pbéliza a |la cual este endoso esta adherido provee
cubierta contra riesgos para | 0os siguientes tanques de al macenani ento soterrados:

[ Enunere el nanmero de tanques en cada facilidad y el (los) nonbre (s) y direccion

(es) de la (s) facilidad (es) donde | os tanques estan ubicados. Si se utiliza nas de un
i nstrunento para asegurar diferentes tanques en cual quiera de las facilidades, para cada
tanque cubierto por este instrunmento, enunere el nanmero de identificacidn provisto en |la
notificaci én que sonetiera en confornidad con la Regla 203 y el nonbre y la direccién de
I a

facilidad].

para [inserte: "tomar acci 6n correctiva" y/o"conpensar a terceras partes por dafos
corporal es y dafios a | a propi edad causados por "ya sea escapes accidental es subitos
"escapes accidental es no-subitos"' o "escape accidental" de acuerdo con y sujeto a |os
linmtes de responsabilidad, exclusiones, condiciones y otros térninos de la péliza; si la

o
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cubierta es diferente para tanques o para |localizaciones diferentes, indique el tipo de
cubierta aplicable a cada tanque o lugar] que surjan de |a operaci 6n del (de |o0s)
tanque(s)

de al macenami ento soterrado(s) previanente identificado.

Los |imtes de riesgo son [inserte: |la cantidad en ddblares de "cada incidente" y |os
limtes de la "suma total anual" de |a aseguradora o del grupo que provee seguro contra
riesgo; si la cantidad de la cubierta es diferente para diferentes tipos de cubierta o
par a

di ferentes tanques de al macenami ento soterrado o lugares, indique |la cantidad de cubierta
para cada tipo de cubierta y/o para cada tanque de al nacenam ento soterrado o

ubi caci ones], exceptuando | os costos por |a defensa |legal que estan sujetos a un linite
por

separado segln la pdliza. Esta cubierta estéa provista bajo [nunero de péliza]. La fecha
de

ef ectividad de dicha péliza es [fecha].

2. El seguro proporcionado con respecto a tales incidentes esta sujeto a todos |os

térm nos y condi ciones de |a péliza; a condicio6n, sin enbargo, que cual qui er disposicidn
i nconsi stente con | as subsecciones (a) a la (c) de este parrafo dos (2), seréan por este
nmedi o ennendadas para que se atenperen con | as subsecciones (a) a la (c):

a. Quiebra o insolvencia del asegurado no debera relevar a |a ["aseguradora" o al
Grupo de Retenci 6n de Ri esgos] de sus obligaciones conforme a la pdliza para |la cual este
endoso es utilizado.

b. La ["Aseguradora"” o el "G upo"] estd obligado al pago de canti dades dentro de

cual qui er deducible aplicable a |la p6liza del proveedor de |a accio6n correctiva o a una
tercera parte afectada, con derecho a reenbol so por el asegurado para cual quiera de tales
pagos realizados por |a ["Aseguradora" o por el Grupo"]. Esta disposicion no aplica con
respecto a esa cantidad de cual qui er deduci ble para el cual la cubierta esta puesta de
mani fi esto bajo otro necani sno o conbi naci 6n de necani snbs segln se ha especificado

en | as Reglas 906-913.

c. Sienpre que sea requerido por el Presidente de |a Junta de Calidad Anbiental |a
["Aseguradora o el Grupo"] accederd a suministrar al Presidente de la Junta un duplicado
del original de la péliza debidanente firmado, al igual que todos |os respectivos
endosos.

d. La cancel aci 6n o cual quier otra term naci 6n del seguro por la ["Aseguradora o
Grupo"] sera efectivo s6lo nediante notificacién por escrito y s6l o después de | os 60
di as

posteriores a que una copia de dicha notificaci 6n sea recibida por el asegurado excepto
por

la falta de pago de las prinmas o por una fal sa representaci 6n por parte del asegurado.

La cancel aci 6n por falta de pago de las primas o por una fal sa representaci 6n por

parte del asegurado serd efectiva s6lo nediante la notificacién por escrito y después de
I a

expi raci 6n de por |lo nmenos diez (10) dias después que una copia de tal notificaci6n por
escrito sea recibida por el asegurado.

[Inserte a recl amaci ones-convertidas en pdélizas:

e. El seguro cubre | as reclamaci ones de otro nodo cubi ertas por |la pdliza que hayan

sido notificadas a la ["Aseguradora" o "G upo"] dentro de seis (6) neses de la fecha de
ef ectividad de | a cancel aci 6n o no-renovaci 6n de |l a péliza excepto donde |a pdliza nueva
o

renovada tenga la misna fecha de retroactividad o una fecha de retroactivi dad ms
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tenprana que |la de la péliza anterior, y la cual surja de cual quier suceso cubierto que
haya

comenzado después de la fecha de retroactividad de |l a péliza, si es aplicable, y con
anterioridad a tal fecha de renovaci 6n o terninaci én. Las recl anaci ones reportadas
durante

tal periodo extendi do de notificaci 6n estaran sujetas a | os térm nos, condiciones,
[imtes,

incluyendo limtes de responsabilidad y exclusiones de |a péliza].

Yo por |a presente certifico que los térmnos de este instrunento son idénticos a |os
térmnos utilizados en la Regla 908 (B) (1) y que |la "Aseguradora" o "G upo" esta
["autorizada a realizar y practicar el negocio de seguros o estdé capacitado para proveer
seguridad conpb un asegurador de |ineas de excedentes o0 exceso en uno 6 nas estados"].

[Firma del representante autorizado de |a Aseguradora o del Grupo Corporativo que
of rece el servicio de retenci 6n de riesgos].

[ Nombre de | a persona que firma]

[Titulo o posicio6n de |la persona que firna], Representante Autorizado de [nonbre de
| a Aseguradora o del Grupo Corporativo que ofrece el Servicio de retencidn de riesgos].

[ Nombre de | a persona que firma]

[Titulo o posicio6on de |la persona que firna], Representante Autorizado de [nonbre de
| a Aseguradora o del Grupo Corporativo que ofrece el Servicio de retencidn de riesgos].

[Direcci 6n del representante]
(2)
CERTI FI CADO DE SEGURI DAD

Nonbre: [nonmbre de cada | ocalizaci 6n cubierta]

Direcci 6n: [direcci 6n de cada | ocalizaci én cubierta]

Ninero de poli za:

Endoso (si es aplicable):

Periodo de validez de la cubierta: [periodo actual de la poéliza]

Nonbre de |l a [Aseguradora o del G upo Corporativo que ofrece |os servicios de
retenci 6n de riesgos]:

Direcci 6n de | a [ Aseguradora o del Grupo Corporativo que ofrece | os servicios de
retenci 6n de riesgos]:

Nonbr e del asegurado:

Di recci 6n del asegurado:

Certificacion:
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1. [Nonbre de | a Aseguradora o del Grupo que ofrece |os servicios de Retenci 6n de

Ri esgo], [la "Aseguradora" o el "G upo"] segun se ha identificado previanente, por |a
presente, certifica que ha emtido una cubierta contra riesgos que cubre el (Il o0s)
sigui ente

(s) tanque (s) de al macenam ento soterrado (S):

[ Enunere el nanmero del (de los) tanque (s) de cada facilidad(es) y el (los) nonbre(s)

y direccioén(es) de la (s) facilidad (es) donde | os tanques estan |ocalizados. Si se ha
utilizado mas de un instrumento para asegurar diferentes tanques en cual quier facilidad,
para cada tanque cubierto por este instrunmento, enunere el nunero de identificacion
provisto en la notificacién que sonetiera en confornidad con |la Regla 203, y el nonbre y
direcci 6n de la facilidad].

para [inserte: "tomar acci6n correctiva" y/o "conpensar a terceras partes por dafos
corporal es y dafios a | a propi edad ocasi onados por" ya sea "escapes de caracter subito" o
"escapes de caracter no-subito" o "escapes accidental es" en conformdad con y sujeto a

| os

linmtes de responsabilidad, exclusiones, condiciones y otros térnnos de la péliza; si la
cubierta es diferente para diferentes tanques o ubicaciones, indique el tipo de cubierta
aplicable a cada tanque o ubicaci én] que surja de | a operaci 6n de (de |o0s) tanque (s) de
al macenani ent o soterrados previanente identificados.

Los |imtes de la cubierta para riesgos son [inserte: |la cantidad en dél ares de "cada
incidente" y los linites de la "suna total" para riesgos de |a Aseguradora o del G upo
Corporativo que ofrece | os servicios de Retenci 6n de Riesgos, si |la cantidad de cubierta
es

diferente para tipos diferentes de cubierta o para diferentes tanques de al macenani ento
soterrados o ubicaciones, indique |la cantidad de cubierta para cada tipo de cubierta y/o
para cada tanque de al macenamni ento soterrado o ubicaci 6n], excluyendo | os costos por
defensa juridica, los cuales estan sujetos un |imte por separado bajo esta pdliza. Esta
cubierta estd provista bajo [nunero de pdliza]. La fecha de efectividad de dicha pédliza
es

[fecha].

2. La ["Aseguradora" o el "Gupo"] nuevanente certifica | o siguiente con respecto al
seguro descrito en el Parrafo (uno) 1

a. Quiebra o insolvencia del asegurado no debera relevar a |a ["Aseguradora" o al
"Grupo"] de sus obligaciones conforne a la péliza para |la cual este certificado es
utilizado.

b. La ["Aseguradora" o "Grupo"] esta sujeta al pago de canti dades dentro de

cual qui er deducible aplicable a |la p6liza del proveedor de accién correctiva o a una
tercera

parte que haya sido afectada, con derecho a reenbol so por el asegurado por cual qui era de
tal es pagos que realice la ["Aseguradora" o el "Grupo"]. Esta disposicion no aplica con
respecto a esa cantidad de cual qui er deduci ble para el cual la cubierta esta puesta de
mani fi esto bajo otro necani sno o comnbi naci 6n de necani snbs segln est& especificado en

|l a Regla 906-913.

c. Sienpre que sea requerido por el Presidente de la Junta, la ["Aseguradora"” o el
"Grupo"] accederd a suministrar al Presidente de |la Junta un duplicado del original de |la
péliza debidamente firnmado y todos | os respectivos endosos.

d. La cancel aci 6n o cual quier otra term naci 6n del seguro por la ["Aseguradora" o por
el "G upo"] excepto por ausencia de pago de las primas o por fal sa representaci 6n por
parte del asegurado serd efectiva s6lo nediante notificaci 6n por escrito y despué de 60
di as posteriores a que una copia de dicha notificacién sea recibida por el asegurado.
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La cancel aci 6n por falta de pago de las primas o por una fal sa representaci 6n del
asegurado sera efectiva s6lo nediante una notificaci én por escrito y después de |la
expiraci 6n de por |lo nmenos diez (10) dias después que una copia de dicha notificaci 6n sea
reci bi da por el asegurado.

[ nserte para reclanaci ones-convertidas en pélizas]:

e. El seguro cubre | as reclamaci ones de otro nodo cubi ertas por |la p6liza que hallan
sido notificadas a la ["Aseguradora" o al "Gupo"] dentro del térnm no de seis (6) neses
de |l a

fecha de efectividad de | a cancel aci 6n o no-renovaci 6n de | a pdéliza excepto donde |a
poéliza

nueva o renovada tenga |la mism fecha de retroactividad o una fecha de retroactivi dad
mas tenprana que la de la péliza anterior y la cual surja de cual quier suceso cubierto
que

haya conmenzado después de |a fecha de retroactividad de la poliza, si es aplicable y con
anterioridad a tal fecha de renovaci 6n o terninaci én. Las recl anaci ones reportadas
durante

tal periodo extendi do de notificaci 6n estaran sujetas a | os térnminos, condiciones,
[imtes,

i ncluyendo limtes de responsabilidad y exclusiones de |a péliza].

Yo por |a presente certifico que los térnminos de este instrunento son idénticos a |os
térmnos utilizados en la Regla 908 (B) (2) y que la ["Aseguradora” o "G upo"] esta
[autorizado a realizar y practicar el negoci o de seguros, o0 estd capacitada para proveer
seguridad conb un asegurador de |ineas de excedentes o0 exceso, en uno o mas estados].

[Firma del representante autorizado de |a Aseguradora]
[ Mecanografie el nonbre del representante]

[Titulo o posicioén], Representante autorizado de [Nonbre de |a Aseguradora o de
Grupo Corporativo que ofrece | os servicios de retenci 6n de riesgos]

[Direcci 6n del representante]

C. Cada pdliza de seguros debe ser enmitida por una aseguradora o un grupo
corporativo que ofrezca | os servicios de retenci 6n de riesgos que, conp ninino, esté
autorizado a realizar transacciones en el canpo de | os seguros o sea el egible para
proveer

seguros conmb una aseguradora de |ineas de excedentes o0 de excesos en uno 0 nAs

est ados.

Regl a 909-- Fi anza (Surety Bond)

A. Un duefo u operador puede satisfacer los requisitos de |l a Regla 904 obteni endo

una fianza que satisfaga |os requisitos de esta Regla. La conpafia fiadora que enmte el
bono o fianza deber& encontrarse entre aquellas enuneradas cono fiadores aceptabl es en
bonos federales en la Circular 570 mas reciente que haya sido emtida por el Departanento
del Tesoro de | os Estados Uni dos.

B. La fianza debera estar redactada cono sigue a continuaci é6n, excepto que |as
i nstrucci ones en | os paréntesis deberan ser reenplazadas con la informaci 6n rel evante y
| os paréntesis deberan ser onitidos:

FI ANZA POR EJECUCI ON ( PERFORVANCE BOND)
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Fecha cuando | a fianza entra en vigor

Peri odo de validez de la fianza

Principal: [nonbre legal y direccién de la facilidad del duefio u operador]

Ti po de organi zaci 6n: [inserte: "individuo", "especul aci 6n conjunta en | 0os negoci 0s"
("joint venture"), "sociedad", o "corporaci6én"]

Est ado de incorporaci 6n (si aplica):

Fianza(s) o garantia(s): [nonmbre(s) y direccion(es) del (de |os) negocio(s)]

Al cance de | a cubierta: [Enunere el nuanero de tanque(s) en cada facilidad y el (Io0s)
nonbre(s) y direccioédn(es) de la(s) facilidad(es) donde | os tanques estan |ocalizados. S
esta

utilizando mas de un instrunento para asegurar diferentes tanques en cual qui er facilidad,
debera cada tanque cubierto por este instrunmento, enunmerar el nunmero de identificacidn
del

tanque provisto en la notificacién que sonetiera conforne a la Regla 203 y el nonbre y
direcci 6n de la facilidad. Enunere |l a cubierta garantizada por |la fianza: "para tonar
acci on

correctiva" y/o "conpensar a terceras partes por dafios corporales y dafios a | a propi edad
ocasi onados por" ya sea "escapes acci dental es subitos" o por "escapes accidentales
no-subitos" o "escapes accidental es" "que surjan de |a operaci 6n del tanque de

al macenani ent o soterrado"].

Suma total de | as penali dades especificadas en la fianza:

Por incidente $

Suma total anual $

Ninero de la fianza: -

Conste por |l o presente, que nosotros, el principal y el (los) Fiador(es), por este

nmedi o estanos | egal nente obligados con |la Junta de Calidad Anbiental, en la (s)

previ anente nenci onada (s) suma (s) o penalidad(es) para el pago del (de |os) cual (es)
nosot ros nos conpronet enps, nuestros herederos, al baceas, adnini stradores, sucesores,

y asi gnados solidarianmente a condici én que, donde el (los) Fiador (es) sean corporaci ones
gue estén actuando cono co-fiadores, nosotros, |os fiadores, nos conpronmetenos en tales
surmas solidariamente sb6lo para el propdsito de permitir una acci én o acci ones conjunta(s)
en contra de cual quiera o de todos nosotros, y para todo otro propdsito cada fianza se
obliga o conpronete, solidarianmente con el principal, para el pago de tales sunas sélo
segun esté establecido en frente del nonbre de tal fianza, pero si no estd indicado un
limte

de riesgo, éste serd la cantidad total de |as sunas o penal i dades.

Por cuanto dicho Principal esta requerido bajo el Subtitulo | de |la Ley Federal para |la
Conservaci 6n y Recuperaci 6n de Recursos (RCRA, por sus siglas en inglés), segln
ennmendada, para proveer seguridad financiera para [inserte: "tonmar accién correctiva" y/o
"conpensar a terceras partes por dafios corporal es y dafos a | a propi edad ocasi onados

por" ya sea "escapes accidental es subitos" o "escapes accidental es no-subitos" o "escapes
accidentales"; si la cubierta es diferente para diferentes tanques o | ocali zaci ones,

i ndi que el

ti po de cubierta aplicable a cada tanque o |ocalizaci 6n] que surja de |a operaci 6n de
tanques de al nacenam ento soterrados previanente identificados, y

file://IC|/Documents and Settings/Lisel Sainz/Desktop/Regl6.txt (60 of 86) [5/25/2000 3:54:47 PM]



file://IC|/Documents and Settings/Lisel Sainz/Desktop/Regl6.txt

Por cuanto este Principal debera establecer un fondo de fideicom so alterno segin
es requerido cuando una fianza es utilizada para proveer esta seguridad financiera;

Ahora, por consiguiente, |las condiciones de |la obligaci6n son tales que el Principal
debera fielnmente ["tomar acci én correctiva, de acuerdo con |la Parte VI del Reglanento
par a

el Control de Tangues de Al nacenam ento Soterrados y a |l as instrucciones del Presidente
de la JCA para", y/o "conpensar a terceras partes perjudi cadas por dafos corporales y
dafios a | a propi edad ocasi onados por" ya sea escapes accidental es "subitos" o "no
subitos" o "escapes accidental es"] que surjan de |a operaci 6n del (de |os) tanque (Ss)
previanente identificados, o si el Principal debera proveer seguridad financiera alterna,
segun se ha especificado en la Parte | X del Reglanmento para el Control de Tanques de

Al macenam ento Soterrados, dentro de | os 120 dias posteriores a |la fecha en que el
Princi pal reciba un aviso de cancel aci 6n del (los) fiador (es), entonces |uego esta

obl i gaci 6n

serd nula e invalida; de otra manera continuard siendo valida y estard en vigor

Di cha obligaci 6n no aplica a ninguna de | as siguientes:

a. Cual qui er obligacion del [inserte: el duefo u operador] por beneficios de
i ncapaci dad, por conpensaci 6n | aboral o por la | ey de conpensaci 6n por desenpleo u otra
ley simlar;

b. Dafio corporal a un enpleado de [inserte: duefio u operador] que surja de y
durante el tienpo en que esté trabajando para [inserte: duefio u operador];

c. Dafo a | a persona o dafio a | a propi edad que que se haya dejado al cuidado de
otros de cual qui er aeronave, vehicul o de notor o enbarcaci 6n

d. Dafo a cual qui er propi edad que sea poseida, haya sido rentada, o prestada se

haya dej ado en el cuidado, bajo |la custodia o bajo el control de, u ocupada por [inserte:
e

duefio u operador] que no sea el resultado directo de un escape proveni ente de un tanque
soterrado que al nacene petrdleo o sus derivados;

e. Dafo a |a persona o dafio a |la propiedad para el cual [inserte el duefio u

operador] esta obligado a pagar dafios debido a que se presune que este riesgo esta
incluido en otro contrato o acuerdo que no es el contrato o acuerdo que fuera formalizado
para cunplir con los requisitos de |a Regla 904.

El (los) fiador (es) debera (n) responsabilizarse de esta obligaci 6n sél o cuando el
Princi pal haya fallado en cunplir con | as condiciones previ anente descritas.

Al recibir la notificacién del Presidente de |a Junta de Calidad Anbiental de que el
Principal ha fallado en ["tomar accién correctiva, en conformidad con |a Parte VI del

Regl anento para el Control de | os Tanques de Al macenani ento Soterrados y con |as

i nstrucci ones del Presidente de la Junta de Calidad Anbiental" y/o "conpensar terceras
partes perjudi cadas"] conp esta garantizado por esta fianza, el (los) fiador(es)

debera(n) ya

sea realizar la ["accién correctiva de acuerdo con el Reglamento para el Control de |os
Tanques de Al macenamni ento Soterrados y |as instrucciones del Presidente de la Junta", y/o
"conpensar por | os riesgos a una tercera parte"] o asignar fondos en una cantidad que sea
equi valente a |la suma total anual de |as penalidades al fondo de fideicomnmso alterno conpo
fuera dispuesto por el Presidente de la Junta en | a Regla 919.

Al recibir la notificacidn del Presidente de |a Junta que el Principal ha fallado en

proveer |a seguridad financiera alterna dentro de |los 60 dias posteriores a la fecha en
que
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el Principal recibiera |a notificaci6on de cancel aci 6n proveni ente del (de |os) fiador
(es) y que

el Presidente de |l a Junta haya determ nado o sospecha que ha ocurrido un escape, el (Il o0s)
fiador (es) deberéa(n) asignar fondos en una cantidad que no exceda | a suma total anual de
| as penal i dades al fondo de fideicomso alterno comob fuera di spuesto por el Presidente de
la Junta bajo la Regla 919.

El (los) fiador(es) por este nedio renuncia(n) a que se |les proporcione notificacidn

de enm endas a | eyes aplicables, estatutos, reglas y reglanmentos y acuerda(n) que ninguna
de di chas enni endas debera(n) en ninguna forna mitigar su(s) obligacién(es) referente(s)
a

esta fianza.

La obligaci 6n pecuniaria del (de los) fiador (es) no debera ser rel evada por cual qui er
pago o serie de pagos en virtud de éstos, a nenos y hasta que tal pago o pagos al cancen

| a suma anual total por penalidades especificadas en |a fianza, pero por ningun concepto
debera |l a obligaci én del (de los) fiador (es) en virtud de ésto exceder el valor de dicha
suma anual total por penalidades.

El (los) fiador (es) puede (n) cancelar |a fianza enviando una notificaci 6n de
cancel aci 6n por correo certificado al Principal, a condicién de que, tal cancelaci én no
ocurra

durante los 120 dias posteriores a la fecha en que el Principal recibi6 Ia notificacioén
de

cancel aci 6n, segun sea evi denci ado por el acuse de recibo.

El Principal puede cancelar esta fianza nediante el envio de una notificaci6n escrita
al (los) fiador (es).

En Testinonio de ello, el Principal y el (los) fiador (es) han fornalizado esta fianza y
han puesto sus sellos en |a fecha especificada arriba.

Las personas cuyas firnmas aparecen abajo por este nedio certifican que estan
autorizados a formalizar esta fianza en representaci 6n del Principal y del (Ios)

Fi ador(es) vy

qgue | os térm nos especificados en |la Regla 909 (B) conp tal es regl anent aci ones fueran
constituidas en | a fecha en que esta fianza fue fornalizada.

PRI NCI PAL
[Firma (s)]
[ Nombre (s)]

[Titulo(s) o posicion(es)]

[Sell o corporativo]
FI ADOR(ES) CORPORATI VQ( S)
[ Nombre y direccidn]

Est ado de i ncorporaci é6n:

Linmte de obligaci ones a pagar:

[Firma (s)]:

[ Nombre (s) y titulo (s)]:
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[Sello corporativo]:

[ Para cada co-fiador, provea firma (s), sello corporativo y otra infornaci én en |la
M sma nmanera en que se presente en la fianza previal.

Primas en depésito: $
C. Bajo los térnminos de esta fianza, el fiador se responsabiliza de |as obligaciones de

| a fianza cuando el duefio u operador haya fallado en cunplir conpb esta garantizado por |a
fianza. En todos | os casos, |as obligaciones a pagar por parte del fiador estan |limtadas
a

por-incidente y a la suna anual total penable.

D. El duefio u operador que utilice una fianza para satisfacer |los requisitos de |la

Regl a 904 deber & establ ecer un fondo de fideicom so substituto cuando adquiera | a fianza.
Bajo los térmnos de |a fianza, todas | as canti dades pagadas por el fiador bajo |os

t érm nos

de la fianza deberén ser depositadas directanente en el fondo de fideicom so que tiene
que

tener listo de acuerdo con |as instrucciones del Presidente de la Junta confornme a |a
Regl a

919.

Regla 910--Carta de Crédito

A. El duefo u operador puede satisfacer los requisitos de | a Regla 904 obteni endo

una carta de crédito auxiliar irrevocable que cunpla con |os requisitos de esta Regla. La
instituci6n que enite esta carta deberd ser una entidad que tenga |la autoridad de enmitir
cartas de crédito en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico y cuyas operaciones
expi di endo cartas de crédito estén regl anentados y supervi sados por una agencia federal o
por una agencia del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

B. La carta de crédito debera estar redactada cono sigue, excepto que |as

i nstrucci ones en | os paréntesis deberan ser reenplazadas con la informaci 6n rel evante y

| os paréntesis deberan ser onitidos:

CARTA DE CREDI TO ALTERNA CON CARACTER | RREVOCABLE

[ Nombre y direccidn de la institucion que la emte]

[ Nonmbre y direcci6n del Presidente de |a Junta de Calidad Anbiental]

Esti nado sefior o sefiora: Nosotros por este nmedi o establ ecenbos nuestra Carta de

Crédito Alterna con Caréacter Irrevocable Namero _ | a su favor, por la solicitud y
para | a cuenta del [nonbre del duefio u operador] [localizado en] hasta |la sunma total de
[suna total de ddélares en palabras] [inserte la cantidad] $ |, disponible nediante
I a

presentaci 6n del "Presidente de |la Junta de Calidad Anbiental" de

1-su letra de canbio (sight draft) haciendo referencia a esta carta de crédito,
namero___ 'y

2-su declaraci 6n firmada que | ee conp sigue a continuacién: "Yo certifico que |la

canti dad de este borrador es pagadera conforne a | as reglanmentaci ones pronul gadas bajo

| a autoridad del Subtitulo | de la Ley Federal para |la Conservaci 6n y Recuperaci 6n de | os
Recursos de 1976, segun ennendada".

Esta carta de crédito puede ser utilizada para cubrir [inserte: "tomar accion
correctiva" y/o "conpensar terceras partes por dafios corporal es y dafios a | a propi edad
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ocasi onados por" ya sea "escapes acci dental es subitos" o "escapes accidental es de
caracter no-subito" o "escapes accidental es"] que surjan de |a operaci 6n de tanque (s) de
al macenani ento soterrado (s) identificados abajo en |a cantidad de [en pal abras] [inserte
canti dad en dolares $] por incidente y [en palabras] [inserte cantidad en ddl ares $] por
suma anual

[ Enunere el nanmero de tanque (s) en cada facilidad (es) y el (los) nonbre (s) y

direcci 6n (es) de cada facilidad (es) donde el (los) tanques estén |ocalizados. S

utiliza ms

de un instrunento para segurar diferentes tanques en cualquiera de |as facilidades, para
cada tanque cubierto por este instrunmento, enunere el nuanero de identificacion del tanque
provisto en la notificacién que sonetiere conforme a la Regla 203 y el nonbre y direccidn
de la facilidad].

La carta de crédito no podréa ser utilizada para cubrir cual quiera de |o siguiente:

a. Cual quier obligacién del [inserte el duefio u operador] por beneficios por
i ncapaci dad, por conpensaci 6n | aboral o por |ey de conpensaci é6n por desenpleo u otra
ley simlar;

b. Dafio corporal a un enpleado de [inserte duefio u operador] que surja de, y
durante el tienpo en que esté trabajando para [inserte duefio u operador];

c. Dafo a | a persona o dafio a |a propi edad que surja de |a posesi 6n, nantenimn ento,
uso o que se haya dejado al cui dado de cual qui er aeronave, vehiculo de notor o
embar caci on;

d. Dafo a cual qui er propi edad gque sea poseida, haya sido rentada o prestada, al

cui dado, bajo custodia, al control de, u ocupada por [inserte el duefio u operador] que no
sea el resultado directo de un escape proveni ente de un tangque soterrado que al nacene
petrél eo o sus derivados;

e. Dafo a |a persona o dafio a |la propiedad para |la cual [inserte el duefio u

operador] esta obligado a pagar dafios debido a que se presune que este riesgo esta
incluido en otro contrato o acuerdo que no es el contrato o acuerdo que fuera formalizado
para cunplir con los requisitos de |a Regla 904.

Esta carta de crédito es efectiva desde [fecha] y expira el [fecha], pero dicha fecha
de expiraci 6n debera ser extendida autonaticanente por un periodo de [por |o nenos |la
duraci 6n del térmno original] en [fecha de expiraci 6n] y en cada fecha sucesiva de
expiraci 6n, a nenos que, por |o nmenos 120 dias previos a | a fecha de expiraci 6n actual,
nosotros notifiquenos [al duefio u operador] por correo certificado que nosotros henos
deci dido no extender esta carta de crédito después de |la fecha de expiraci 6n actual. En
caso que [el duefio u operador] sea asi notificado, cual quier porcion del crédito que no
haya

utilizado deber& estar disponible nediante | a presentaci6n de la letra de canbi o por un
térm no de 120 dias conenzando cuando el [duefio u operador] reciba | a notificacion se
verificarda, con el acuse de recibo.

Sienpre y cuando esta carta de crédito sea utilizado conforme y en cunplimento

con los térmnos de |la carta de crédito, nosotros honrarenps |la letra de canbio a su
presentaci é6n y nosotros depositarenos |a cantidad de la letra de canbio directanente en
e

fondo de fideiconiso alterno del [duefio u operador] confornme con sus instrucciones.

Nosotros certificanps que | os térmnos de esta carta de crédito son idénticos a | os

térm nos especificados en |a Regla 910 (B) conp tal es regl anentaci ones fueron
constituidas en | a fecha que aparece innedi atanente abaj o.
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[Firma (s) y titulo (s) del (de los) representante (s) de la institucidn que emte |la
carta
de crédito].

[ Fecha]

Este crédito esta sujeto a [inserte "la nmas reciente edicidn del "Uniform Custons and
Practice for Docunentary Credits" publicado por |la Canara de Conerci o |Internacional o del
Cbédi go Conercial Uniforne "Uniform Comrercial Code"].

C. Un duefio u operador que utilice una carta de crédito para satisfacer |os requisitos

de | a Regla 904 deber& tanbi én establ ecer un fondo de fideiconiso alterno cuando
adquiera la carta de crédito. Bajo los térninos de la carta de crédito, todas |as

canti dades

pagadas conforme a esta carta de canmbio por el Presidente de |a Junta de Calidad

Ambi ental (JCA) seran depositadas por la instituci6n que enite el docunento directanente
al fondo de fideicom so substituto de acuerdo con las instrucciones del Presidente de |a
Junta confornme a la Regla 919. Este fondo debera cunplir con | os requisitos especificados
en |l a Regla 914.

D. Esta carta de crédito deberd ser irrevocable con un térnino especificado por la
institucion que lo enmite. La carta de crédito deberd& proveer que el crédito sea

aut omat i canente renovado por el misnp térmno que el original, a nenos que, 120 dias
previos a la fecha actual de expiracion, la institucidn que emite la carta de crédito
notifique

al duefio u operador por correo certificado de su decisiodn de no renovar la carta de
crédito.

Bajo los térmnos de la carta de crédito, los 120 dias com enzan a partir de la fecha en
que

el duefio u operador recibe |a notificacidn, segln sea evidenciado por el acuse de recibo.

Regl a 911-- Fondos de fidei com so

A. Un duefo u operador puede satisfacer los requisitos de |l a Regla 904

est abl eci endo un fondo de fideicom so que satisfaga | as condiciones de esta regla. El
fideiconmisario deberd ser una entidad que tenga |a autoridad para desenpefiarse conb un
adm ni strador |egal y cuyas operaciones cono fideicom sario estén reglanentadas y
supervi sadas por una agencia federal o por la JCA en la cual este fondo se ha

est abl eci do.

B. Los térm nos del acuerdo de fideiconm so deberan ser idénticos a | os térmnos
especi ficados en la Regla 912 (B)(1), y deberan estar aconpafiados por una certificaci 6n
oficial del acuse del recibo, segun esta especificado en la Regla 912 (B)(2).

C. El fondo de fideicom so, cuando esté establ eci do, debera estar subvenci onado

por |a cantidad conpleta de |l a cubierta requerida, o parte puede estar por el fondo, en
conbi naci 6n con otro(s) mecani sno(s) que provea(n) subvenci 6n para parte de |a canti dad
de la cubierta requerida y utilizada en conbi naci 6n con otro(s) mecani sno(s) que proveen
| a cubierta remanente requeri da.

D. Si el valor del fondo de fideicomso es mayor que |l a cantidad de cubierta

requerida, el duefo u operador puede soneter una solicitud por escrito al Presidente de
I a

JCA para el relevo de | a suma que sea en exceso de |la cubierta requerida.

E. Si el duefio u operador sustituye otra seguridad financiera segun se ha

especi ficado en este Regla, ya sea para todo o para parte del fondo de fideiconiso, podra
sonmeter por escrito una solicitud al Presidente de la JCA para que |libere |la sum en
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exceso.

F. Dentro de un plazo de 60 dias después de recibir la solicitud del duefio u

operador para el relevo de fondos seguin se especifica en los parrafos (D) o (E) de esta
Regla el Presidente de |a JCA debera instruir al fideicomsario a que le libere al duefio
u

operadores tal es fondos segun el Presidente de |la JCA |0 deber& especificar por escrito.

Regl a 912--Fondo de fidei com so alterno

A. Un duefo u operador que utilice cual quiera de |os necani snbos autorizados por

| as Reglas 907, 908, 6 909 deber& establecer un fondo de fideicom so alterno cuando
adqui era el necani sno autorizado. El fiduciario a cargo de este fideicom so alterno
deber &

ser una entidad que esté autorizada para actuar conp sindico y cuyas operaci ones estén
regul adas y sean supervi sadas por una agencia federal o por la JCA en la cual el fondo
se

ha est abl eci do.

B. (1) El acuerdo de fideicom so alterno debera estar redactado cono sigue a

conti nuaci 6n, excepto que las instrucciones en |os paréntesis deberan ser reenpl azadas
con la informaci én relevante y | os paréntesis deberan ser onitidos:

ACUERDO DE FI DEI COM SO

Acuerdo de fideicom so, el "Acuerdo" concertado el [fecha] por y entre [nonbre del

duefio u operador], una [inserte: "corporaci6n", "conpafia, "asociacion"' o "propiedad"]
de
Puerto Rico, el "concesionario", y [nonbre del fiduciario corporativo], [inserte

"incor porado
en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico o un "banco nacional"], el "fideicomsario".

[En vista de que, la JCA es una agenci a del gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico, ha establecido ciertas reglas aplicables al Concesionario, requiriendo que
un

duefio u operador de un tanque de al macenam ento soterrado deberd proveer seguridad de
gue | os fondos estaran di sponi bl es cuando se necesiten para acciones correctivas y para
conpensar terceras partes por dafio corporales y dafio a | a propi edad ocasi onados por ya
sea escapes accidental es subitos y no-subitos que surgen de | a operaci 6n de | os tanques
de al macenami ento soterrados. (Este parrafo aplica solanmente a | os acuerdos de
fideiconiso alterno)];

[En vista de que, el Concesionario ha elegido el establecer [inserte ya sea, "una
garantia", "una fianza", o una "carta de crédito"] para proveer toda o parte de tal
seguri dad

financiera para el tanque de al macenani ento soterrado identificado aqui y es requerido el
est abl ecer un fondo de fideiconiso alterno capaz de aceptar pagos de |a instrunentalidad.
[Este parrafo aplica solanente a | os acuerdos del fideiconm so alterno];

Por cuanto, el Concesionario representado a través de sus funcionarios

debi danent e autori zados, han sel ecci onado al Fi dei com sario que va a servir conp
Admi ni strador Legal bajo este acuerdo y el Fideicom sario esta de acuerdo en
desenpefiar se cono Admi ni st rador Legal

Ahora, por consiguiente, el Concesionario y el Fideicom sario acuerdan | o siguiente:

Secci 6n 1--Definiciones. Segln son utilizadas en este Acuerdo:
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a. El térmno "Concesionario" significa el duefio u operador el cual entra en este
Acuerdo y cual qui er (a) sucesor (es) o designado (s) del concesionario.

b. El térmno "Fideicomsario" significa el Adm nistrador Legal, el cual fornmaliza este
Acuerdo y cual qui er fideicom sario sucesor.

Secci 6n 2--ldentificaci 6n del mecani snb de seguridad financiera. Este acuerdo

corresponde a [identifique el nmecani sno de seguridad financiera, ya sea una garantia, una
fianza, o una carta de crédito, de |la cual el fondo de fideicom so alterno ha sido

est abl eci do

para reci bir pagos. (Este parrafo aplica solanmente a | os acuerdos de fidei com sos

al ternos).]

Secci 6n 3--Establ eci miento del fondo. El concesionario y el fideicomsario, por este
nmedi o, establ ecen un fondo de fideicomso, "el fondo" para el beneficio de la JCA E
Concesionario y el Fideicomsario entienden que una tercera parte no tiene acceso al
fondo

excepto segln ha sido provisto (por este nedio). [El Fondo inicial nente ha sido

est abl eci do, conp una alternativa para recibir pagos y no deberd consistir de cual quier
propi edad]. Los pagos realizados por el proveedor de seguridad financiera en confornidad
con las instrucciones del Presidente de la JCA seréan transferidos al Fideiconisarioy
seran

referidos conob el Fondo; junto con todos |os intereses y gananci as sobre ell os, nenos
cual qui er pago o distribuciones realizadas por el Fideiconisario confornme a este Acuerdo.

El fondo debera ser retenido por el Fideiconisario EN FIDEI COM SO, segun ha sido
provisto en este Acuerdo. El Fideiconisario no debera ser responsable ni estara

conmpr oneti do con cual qui er responsabilidad por la cantidad o por |a adecuaci dad de, ni
por

cual qui er deber de cobrar del concesionario conb proveedor de seguridad financiera,
cual qui er pago(s) necesarios para descargar cual qui er obligaci 6n del Concesionario
est abl ecida por la JCA

Secci 6n 4--Pago por ["acci6n correctiva" y/o "recl amaci ones de terceras partes por
dafios"]. El fideicom sario debera hacer pagos del fondo segin [el Presidente de |a JCA],
di sponga por escrito, para proveer por el pago de |os costos de [inserte: "tomar accio6n
correctiva" y/o conpensar a terceras partes por dafios a |a persona o a | a propiedad
ocasi onadas por, ya sea "escapes acci dental es sUbitos" o "escapes accidentales
no-subitos" o "escapes accidental es"] que surjan de |a operaci 6n de tanques de

al macenani ent o soterrados cubiertos por el mecani sno de seguridad financiera
identificado en este Acuerdo.

No se podrén retirar fondos del Fondo para cubrir al guno de | os siguientes:

a. Cual quier obligacion del [inserte: el duefio u operador] por beneficio por
i ncapaci dad o conpensaci 6n | aboral o por |ey de conpensaci 6n por desenpleo u otra |ey
simlar;

b. Dafio corporal a un enpleado de [inserte duefio u operador] que surja de y
durante el tienpo en que esté trabajando para [inserte: duefio u operador];

c. Dafo a | a persona o dafio a | a propi edad que surjan de | a posesién
mant eni m ent o, uso o que se haya dejado al cui dado de otros de cual qui er aeronave,
vehicul o de nmotor o enbarcaci 6n

d. Dafo a cual qui er propi edad que sea poseida, haya sido rentada o prestada, se

haya dej ado al cuidado, custodia o bajo el control de, ocupada por [inserte el duefio u
operador] que no sea el resultado directo de un escape proveniente de un tanque soterrado
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gue al macena petrodl eo o sus derivados;

e. Dafo a |a persona o dafio a |a propiedad para el cual [inserte el duefio u

operador] esta obligado a pagar dafios debido a que se presune que este riesgo esta
incluido en otro contrato o acuerdo que no es el contrato o acuerdo que fuera formalizado
para cunplir con los requisitos de |a Regla 904.

El Fidei com sari o deber& reenbol sar al Concesionario o a otras personas, segun

fuera especificado por el Presidente de la Junta de Calidad Anbiental, del Fondo para
desenbol sos de acci ones correctivas y/o recl amaci ones por dafios a terceras partes en

tal es cantidades conp el Presidente de | a Junta, disponga por escrito. Adenmas, el

Fi dei comi sari o debera reenbol sar al Concesionario | as canti dades que el Presidente de la
JCA especifique por escrito. A recibo del reenbol so, tales fondos no constituiran parte
del

Fondo, segun ha sido definido en este Acuerdo.

Secci 6n 5--Pagos que integran el fondo. Los pagos realizados al Fideicomsario para
el Fondo deberéan consistir del dinero en efectivo y val ores aceptabl es al Fideiconisario.

Secci 6n 6--Admi ni straci 6n del fideicom sario. El Fideicomsario deberd invertir y
reinvertir el principal y las utilidades del Fondo y nantendra el Fondo invertido conpo un
fondo individual, sin ninguna distincién entre principal y utilidades, de acuerdo con |as
politicas y directrices de inversidn general |as cuales el Concesionario pudiera

conuni car

por escrito al Fideiconmsario de tienpo en tienpo, sujeto, sin enbargo, a |las

di sposi ci ones

de esta Seccio6n. A invertir, reinvertir, intercanbiar, vender y adm nistrar el Fondo, el
Fi dei comi sari o debera desenpefar sus deberes con respecto al fondo de fideicom so

sol anmente en el interés de | os beneficiarios y con el cuidado, destreza, prudencia y

di l i gencia conp cual qui er persona prudente actuaria en una capacidad simlar, el cua
estuviera faniliarizado con materias que pudieran utilizarse en el nanejo de una
corporaci 6n de un caréacter sinmlar, con los nisnos fines, bajo |as circunstancias para
ent onces preval eci entes, excepto que:

a. Valores u otras obligaciones del Concesionario o de cual quier otro duefio u

operador de |os tanques o de cual quiera de sus afiliados segin esta definido en la Ley de
I nver si ones para Conpafias de 1940, segun ennendada (I nvestnent Conpany Act of

1940, as anended), 15 U.S.C. 80a-2(a), no deberan ser adquiridos o manteni dos, a nenos
gue sean val ores u otras obligaci ones del gobierno federal o del gobierno del Estado

Li bre

Asoci ado de Puerto Rico;

b. El Fideicom sario esta autorizado a invertir el Fondo a tienpo o a solicitar
depésitos del Fideicom sario, hasta el grado en que fuera asegurado por una agencia
federal o por el Estado Libre Asociado de Puerto Rico;

c. El Fideiconmisario esta autorizado a retener dinero en efectivo, esperando una
i nversi6n o una distribucion, sin invertir por un periodo razonable de tienpo y sin la
posi bilidad de incurrir en riesgos para el pago del interés sobre ello.

Secci 6n 7--Unién e inversion. El fideicomsario esta expresanente autorizado a
utilizar su discrecion

a. Para transferir, de tienpo en tienpo, cualquiera o todos |os activos del Fondo a

cual qui er fondo comin, entrenezclado o a un fondo de fideiconmi so colectivo creado por el
Fi dei comisario para el cual el Fondo es el egible para participar, sujeto a todas |as

di sposi ci ones aplicables, a ser nezclado con |os activos de otros fideicom sos
parti ci pant es

en esto; y
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b. Para conprar acciones en cual qui er conpafiia de inversi én registrada bajo | a Ley

de I nversiones para Conpafias de 1940, 15 U S.C. 80a-1 et seq., incluyendo una |a cual
puede ser creada, adm nistrada, suscrita, o para la cual un consejo de inversién ha sido
ofrecido o |l as acciones de |as cual es han sido vendi das por el Fideiconisario. E

Fi dei comi sari o podr& votar por tales acciones a su discrecioén.

Secci 6n 8--Poderes explicitos del Fideicomsario. Sin que en ninguna forma se

limten | os poderes y discreciones conferidas al Fideicomsario por |as otras

di sposi ci ones

de este Acuerdo o por la ley, el Fideicom sario esta expresanente autorizado y facultado:

a. Para vender, intercanbiar, ceder, transferir o de otra manera di sponer de

cual qui er propi edad que tengan bajo su cuidado, para |la venta publica o privada. N nguna
persona que negocie con el Fideiconisario deberd estar obligada a observar la solicitud
de

| a conpra de dinero o de inquirir sobre |a validez o conveniencia de cual quiera de tales
ventas u otra di sposi ci 6n;

b. Para hacer, ejecutar, reconocer y entregar cual quiera y todos |os docunentos de
transferencias y traspasos y cualquiera y todos |os otros instrunentos que pudi eran ser
necesari os o apropi ados para |l evar a cabo | os poderes aqui conferidos;

c. Para registrar cual quier valor manteni do en el fondo en su propio nonbre o en

nonbre de otro noninado y el mantener cual quier valor en forma del portador o de entrada
al libro o de conbinar |os certificados que representen tales valores con | os val ores de
nm sno tema mant eni do por el Fideicomsario en otras capaci dades de fiduciario, o el
depositar o arreglar para el depésito de tales valores en un depdésito central autorizado,
aun

cuando, estén depositados tal es val ores puedan ser fusionados y nmanteni dos en grupos en
el nonmbre del nom nado de tal depositario con otros val ores depositados alli por otra
persona, o el depositar o arreglar para el depésito de cual quier valor enitido por el
Gobi erno de | os Estados Uni dos, o de cual quier agencia o instrunentalidad de ellos, con
un

Banco de | a Reserva Federal, pero los libros y registros del Fideiconisario deberan en

t odo

nonent o denostrar que todos estos val ores son parte del Fondo;

d. Para depositar cual quier dinero en efectivo en el Fondo, en cuentas que generen
intereses o certificados de ahorro enitidos por el Fideiconisario, en su capaci dad de
cor poraci 6n separada, o0 en cualquiera otra instituci én bancaria afiliada con el

Fi dei comi sari o, al grado asegurado por una agencia federal o por una agencia del Estado
Li bre Asoci ado de Puerto Rico; y

e. Para conproneterse o de otra nmanera ajustar todas |as reclanmaci ones a favor o
en contra del Fondo.

Secci 6n 9--1npuestos y gastos. Todos |os inpuestos de cual qui er cl ase que

pudi eran ser inpuestos o exigidos en contra o con respecto del Fondo y todas |as

com siones de | os corredores que sean incurridos a causa del Fondo deberan ser

sufragados del Fondo. Todos |os gastos incurridos por el Fideicomsario con relacidn a la
adm ni straci 6n de este Fondo, incluyendo | os gastos por servicios |legales rendidos al

Fi dei comi sari o, |a conpensaci 6n del Fideiconisario en el grado en que directanmente el
Concesi onari o no ha pagado y todos |os otros cargos propios y desenbol sos de

Fi dei comi sari o deberan ser pagados del Fondo.

Secci 6n 10--Asesoria del consejo. El Fideiconisario debera de tienpo en tienpo

consultar con el Consejo, el cual puede ser asesor del Concesionario, con respecto a
cual qui er pregunta que surja de |la preparaci 6n de este Acuerdo o sobre cual qui er acci 6n a
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tomarse en virtud de este Acuerdo. El Fideiconisario deberd estar total mente protegido,
hasta el grado que la ley, asi |lo pernmita cuando esté actuando confornme |a asesoria de
consej o.

Secci 6n 11-- Conpensaci 6n del Fideiconmisario. El Fideiconisario debera estar

autorizado a recibir una conpensaci én razonabl e por sus servicios segun fuera acordado
por escrito con el Concesionario. El nonto de esta conpensaci 6n debera ser revi sada de
ti enpo en tienpo.

Secci 6n 12--Fideicomi sario sucesor. El fideiconisario puede renunciar o el

Concesi onari o puede reenpl azar al Fideicomsario, pero tal renuncia o reenplazo no podra
ser efectiva hasta que el concesionario haya nom nado un fidei com sari o sucesor y este
sucesor acepte tal nominaci 6n. El fideicom sario sucesor debera tener |os misnos deberes
y responsabilidades que | e fueron conferidas en virtud de este Acuerdo al Fideicom sario
saliente. Al nmonmento que el Fideiconisario sucesor acepte el nonbraniento, el

Fi dei comi sari o podr& asignar, transferir y pagar al Fideicom sario sucesor |os fondos y
propi edades que constituyen el Fondo. Si por alguna razén el Concesionario no puede 0 no
actua en la eventualidad de que renuncie el Fideiconmisario, éste puede solicitar a una
corte

de jurisdiccion conpetente que nonbre un Fideicom sari o sucesor o que | e proporcione

i nstrucci ones. El Fideicom sario sucesor deberd notificar por escrito, por correo
certificado,

con la fecha en la cual este asumira |a adm nistraci 6n del fideicom so. Esta notificacion
se

enviard al Concesionario y al fideicomsario saliente con dias de anticipaciédn a |la fecha
de

ef ectividad del nonbram ento. Cual qui er gasto en que incurra el Fideicomsario conp

resul tado de cual quiera de | as acci ones contenpl adas por esta Secci 6n deberan sufragarse
segln se ha provisto en |a Secci 6n 9.

Secci 6n 13--Instrucciones al fideiconm sario. Todas | as 6rdenes, |o0s requerimentos e

i nstrucci ones proveni entes del Concesionario al Fideiconisario deberan realizarse por
escrito, firnmadas por |as personas que hayan sido designadas en el Itinerario B que se
aconpafia o por cual qui er otro desi gnado que el Concesionario haya desi gnado nedi ante
una enmenda al Itinerario B. El Fideicom sario deberd& estar conpl etanmente protegido al
actuar sin asesoram ento de acuerdo con | as 6rdenes, requerimentos e instruccciones del
Concesi onari o. Todas | as 6rdenes, requerimentos e instrucciones por parte del Presidente
de la Junta de Calidad Ambiental al Fideicomsario deberan estar por escrito, firmdas
por

el Presidente de la Junta de Calidad Anbiental y el Fideiconisario debera estar

conpl etanente protegido al actuar de acuerdo con tal es 6rdenes, requerimentos e

i nstrucciones. El Fideicom sario debera tener el derecho de asumr, en ausenci a de
notificacién escrita de lo contrario, el asi actuar en cual quier eventualidad no
constituirda un

canmbi 0 0 una term naci 6n de |la autori dad de estas personas en representaci 6n del
Concesionario o del Presidente de la Junta de Calidad Anbiental en virtud de este
Acuerdo. El Fideicomsario no tendra | a funci 6n de actuar en ausenci a de tal es 6rdenes,
requerimentos o instrucciones proveni entes del Concesionario y/o el Presidente de |la
Junta, excepto segln se ha provisto en virtud de este Acuerdo.

Secci 6n 14--Enm enda al acuerdo. Este Acuerdo podréa ser ennendado por un
instrunento en forma escrita preparado por el Concesionario y por el Fideiconm sario o por
el Fideiconmisarioy el Presidente de la Junta si el Concesionario cesara de existir.

Secci 6n 15--Irrevocabilidad y term naci 6n. Sujeto al derecho de anbas partes, de
ennmendar este Acuerdo, segun provee |la Seccién 14, este Fideicon so debera ser
irrevocabl e y deberd continuar hasta que sea term nado nediante la directriz por escrito
del

Concesionario y del Fideiconisario o por el Fideicomsario y el Presidente de |a Junta,
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si el

Concesionario dejara de existir. A térmno del Fideicom so, todas |as propi edades
renmanent es del fideicom so, nmenos | os gastos administrativos finales del fideicom so,
deber an ser envi ados al Concesionari o.

Secci 6n 16--1nnunidad e i ndemi zaci 6n. El fideicom sario no deberd incurrir en

ri esgo personal de ninguna natural eza en conexi 6n con cual qui er acto u onisién, hecho de
buena fé, en | a adm nistraci 6n de este Fideicomso, o0 en |levar a cabo cual qui er

di recci 6n

por el Concesionario o el Presidente de la Junta enmitido en confornidad con este Acuerdo.
El Fidei com sario deberd ser indemizado y preservado i ndemme por el Concesionario, de y
contra cual qui er riesgo personal al cual el Fideiconmisario pudiera estar sujeto por
razones

de cual quier acto o conducta en su caréacter oficial, incluyendo todos | os gastos
razonabl es

en que incurra para su defensa, en | a eventualidad de que el Concesionario falle en
proveerl e tal defensa.

Secci 6n 17--Sel ecci 6n de | ey. Este Acuerdo deberd estar adm nistrado, interpretado
y hecho cunplir en conformidad con | as | eyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico o

del Secretario de Haci enda de Puerto Rico en el caso de | os bancos de | a Asoci aci 6n
Naci onal .

Secci 6n 18--Interpretaci 6n. Segun se ha utilizado en este Acuerdo, |as pal abras en
singul ar incluyen el plural y las palabras en plural incluyen el singular. Los titulos
descriptivos para cada secci 6n de este Acuerdo no deberan afectar la interpretacion o la
eficacia | egal de este Acuerdo.

Y para que asi conste |las partes han fornalizado este Acuerdo a ser |levado a cabo

por sus respectivos oficial es debidanente autorizados y sus sellos corporativos (si es
aplicable) anexados y certificados a |a fecha previanente indicada arriba. Las partes
suscri bientes certifican que | a redacci 6n de este Acuerdo es idéntica a |a redaccidn
especificada en la Regla 914 (B) (1) comp tal reglanmento fuera constituido en |a fecha
especi fi cada previ anent e.

[Firnma del concesionari o]

[ Nombre del concesionari 0]

[ Titul o]

Certifica:

[Firnma del fideicomsario]

[ Nonmbre del fideicom sario]

[ Titul o]

[ Sel | o]

Certifica:

[Firma del testigo]

[ Nonmbre del testigo]

[ Titul 0]

[ Sel | o]
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B.(2) El Acuerdo de fideicom so alterno debera estar aconpafiado por una
certificacion formal de reconocimento simlar a lo siguiente:

Est ado Li bre Asoci ado de Puerto Ri co

Muni ci pi o de

En [fecha], ante ni personal nente se presentd [el duefio u operador] conoci do por

ni, quien, debidanente juranentado por mi, depuso y dijo que el/ella es [titulo] de la
[corporaci 6n], la corporaci 6n descrita y la cual |leva a cabo este instrunento; que
el/ella

conoce el sello de tal corporaci 6n, que el sello adherido a tal instrunmento en tal sello
corporativo; que fuera asi adherido por orden de la Junta de Directores de dicha
corporacion; y que el/ella firmd su nonbre a ello por dicha orden

[Firma de notario publico]
[ Nonmbre de notario publico]

C. El Presidente de |la Junta deber& instruir al fideicom sario a reenbol sar el bal ance
del fondo del fideicom so alterno al proveedor de |a seguridad finaciera si el Presidente
determ na que no se incurrira en costos adicional es por accidn correctiva o que no
ocurriran en recl amaci ones proveni entes de terceras partes cono resultado de un escape
cubi erto por un necani sno de seguridad financiera para el cual fuera establ ecido el fondo
de fideicom so alterno.

D. Un duefio u operador puede establecer un fondo de fidei com so conb un
mecani sno depositario para todos |os fondos asegurados en cunplimnento con esta regl a.

Regl a 913--Sustituci 6n de | os nmecani snos de seguridad financiera por el duefio u operador

A. Un duefo u operador puede sustituir cual quier necani snb de seguri dad

fi nanci era segin se ha especificado en esta Parte sienpre y cuando, en todo nonmento
el /ella mantenga un necani snbo o conbi naci 6n de necani snos de seguridad financiera
ef ectivo que satisfaga | os requisitos de |a Regla 904.

B. Después de obtener |a seguridad financiera segun se ha especificado en esta
Parte, el duefio u operador puede cancel ar un nmecani sno de seguridad financiera
proveyendo avi so al proveedor de esta seguridad financiera.

Regl a 914--Cancel aci 6n o | a no-renovaci 6n por el proveedor de |la seguridad financiera

A. Un proveedor de seguridad financiera puede cancelar o no-renovar un
nmecani sno de seguridad financiera enviando una notificaci én de terninaci én por correo
certificado al duefio u operador, excepto cuando se ha provisto |lo contrario.

1-La term naci 6n de una garantia, de una fianza o de una carta de crédito no puede
ocurrir hasta pasados 120 dias de que el duefio u operador reciba la notificacién de
term naci 6n, segln sea evi denci ado por el acuse de recibo.

2-La terninaci 6n de un seguro, o de una cub erta grupal de retenci6n de riesgo,

excepto por falta de pago o falsa representaci 6n por parte del asegurado, o sea un seguro
subvenci onado por el estado, no podra ocurrir hasta pasados 60 dias en que el duefio u
operador reciba la notificacidén de term naci 6n, segln sea evi denci ado por el acuse de
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reci bo.

La term naci 6n por falta de pagos de las prims o por falsa representaci én por parte
del asegurado no podra ocurrir hasta un ninino de diez (10) dias después de |la fecha en
I a

cual el duefio u operador reciba |la notificaci6n, segin se conpruebe por el acuse de
reci bo.

B. Si un proveedor de responsabilidad financiera cancela o falla en renovar por

razones que no sean |la incapaci dad del proveedor segin se ha especificado en |la Regla
915, el duefio u operador deber& obtener una cubierta alterna seglin se especifica en esta
Regl a dentro de un térmno de 60 dias, con posterioridad al recibo de |a notificacion de
term naci 6n, por parte del duefio u operador. Si el duefio u operador falla en obtener una
cubierta alterna dentro de | os 60 dias posteriores al recibo de |la notificaciodn de

t er m naci 6n,

el duefio u operador deberd notificar al Presidente de la Junta de tal fallo y soneter:

1-El nonbre y direcci 6n del proveedor de seguridad financiera;

2-La fecha efectiva de la term nacién; y

3-La evidencia del nmecani sno de seguridad financiera sujeto a |la termn naci én

mant eni do en confornidad con | a Regla 916(B)

Regl a 915-- Preparaci 6n de i nformes por el duefio u operador

A. Un duefo u operador deberd soneter |os fornul ari os apropi ados enunerados en

|l a Regla 916(B) docunentando evi dencia actualizada de seguridad financiera al Presidente
de la JCA

1-Dentro de un término de 30 dias, después de que el duefio u operador identifique

un escape proveni ente de un tanque de al nmacenam ento soterrado, el cual debera ser
reportado confornme |la Regla 504 o a |a Regla 602 de este regl anento.

2-Si el duefio u operador falla en obtener una cubierta alterna segin es requerido

por esta Parte, dentro de un térnino de 30 dias, partiendo del nmonmento en que el duefio u
operador reciba la notificacién de:

a. Que se esta conenzando ya sea en forma voluntaria o involuntaria un

procedi m ento de quiebra segun el Titulo Il del Codigo Federal, denom nando al proveedor
de seguridad financiera cono deudor

b. Suspensi 6n o revocaci 6n de | a autoridad de un proveedor de seguridad financiera

para emtir un nmecani sno de seguridad financiera.

c. Fallo de un fiador de cunplir con los requisitos de | a prueba financiera.

d. OGra incapaci dad del proveedor de seguridad financiera; o

3-Segun sea requerido por la Regla 906(GQG y la Regla 914.

B. Un duefio u operador debera certificar cunplimento con | os requisitos de
responsabili dad financiera de esta reglanentaci 6n segun se ha especificado en el

Formul ario de Notificacion incluido en el Apéndice I, cuando notifique a la Junta de |la
i nstal aci 6n de un nuevo tanque soterrado conforme | o dispone | a Regla 203.

Regl a 916-- Mant eni m ento de regi stros
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A. Los duefios u operadores deberan mantener evi dencia de todos | os mecani sno

de seguridad financiera utilizados para denostrar responsabilidad financiera bajo esta
Parte

para un tanque de al macenamni ento soterrado hasta que haya sido exim do de | os requisitos
de esta parte bajo |l a Regla 920. Un duefio u operador debera mantener tal evidencia en |la
facilidad donde esté ubicado el tanque de al macenani ento soterrado o donde esté

| ocal i zado el negoci o del duefio u operador. Los registros que se nmantengan fuera de |la
facilidad donde esté instal ado el tanque deberan estar disponibles para la revisién de |la
JCA, de asi ésta requerirl os.

B. Un duefio u operador debera mantener |o0s siguientes tipos de evidencia de
responsabi l i dad financiera:

1- Un duefio u operador que esté utilizando un nmecani sno de seguridad financiera
especi ficado en | as Reglas 906--910 o en |la Regla 911 debera nantener una copi a del
i nstrunent o redactado segun fuera especificado.

2-Un duefio u operador que utilice una prueba financiera o garantia debera mantener

una copia de la carta del asesor financiero principal docunentada en el estado financiero
anual para el afio fiscal nas reciente. Tal evidencia debera ser radicada no nmas tarde de
120 dias a partir del cierre del afio financiero que se reporta.

3-Un duefio u operador que utilice una garantia, fianza o carta de crédito debera
mant ener una copi a del acuerdo del fondo de fideiconiso alterno debidanente certificado

y
copi as de cual qui er enm enda a tal acuerdo.

4- Un duefio u operador que utilice una péliza de seguros o cubierta grupal de

retenci 6n de riesgos debera mantener una copia de la péliza de seguros debi danente
certificada o una poliza de la cubierta grupal de retenci6n de riesgos, con el endoso o
e

certificado de seguro y cual qui er enni enda a estos acuerdos.

5-Un duefio u operador cubierto por cual quier seguro del Gobierno de Puerto Rico
debera mantener en registro una copia de cual qui er evidencia de cubierta suplida por o
requerida por el Gobierno bajo la Regla 912 (D).

6- Un duefio u operador que utilice un nmecanisno de seguridad especificado en | as

Regl as 906--911 deber& nantener una copia actualizada de |a certificaciodn de
responsabil i dad financiera redactada conp sigue, excepto que |as instrucciones en |os

par ént esi s deberan ser reenpl azadas con | a informaci 6n rel evante y | os paréntesis deberan
ser omtidos:

CERTI FI CACI ON DE RESPONSABI LI DAD FI NANCI ERA

El [duefio u operador] por este nmedio certifica que esta en cunplimento con |os
requerimentos de la Parte | X del Reglanento para el Control de | os Tanques de
Al macenam ento Sot errados de Puerto Rico.

El (1 os) necani sno(s) utilizado(s) para denostrar seguridad financiera bajo la Parte
| X del Regl anento para el Control de Tanques de Al macenami ento Soterrados de Puerto
Ri co es(son) | os siguiente(s):

[ Para cada mecani sno, enunere el tipo de nmecani sno, nonbre de | a conpafia que

lo enite, nunero del necanisno (si aplica), si el necanisno cubre "tomar nedidas
correctivas" y/o "conpensar a terceras partes por dafios corporal es y dafios a | a propi edad
ocasi onados por" ya sea "escapes acci dental es sUbitos" o "escapes accidentales
no-subitos" o "escapes accidental es"].
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[Firma del duefio u operador]

[ Nonmbre del duefio u operador]

[ Titul o]

[ Fecha]

[Firma del testigo o notario publico]
[ Titul o]

[ Fecha]

El duefio u operador deberd actualizar esta certificacion sienpre que el (los)
mecani sno(s) utilizado(s) para denpostrar responsabilidad financiera canbie(n).

Regla 917--Retiros de | os necani snmos de seguridad financiera

A. El Presidente de la Junta de Calidad Anbiental podra requerirle al fiador o a la
institucion que enite una carta de crédito que coloque |a cantidad de fondos esti pul ados
por el Presidente de la Junta, hasta el |imte de fondos provistos por el necanisnpo de
seguridad financiera, en un fondo alterno si:

1- El duefio u operador falla en establ ecer una seguridad financiera alterna a partir de
| os 60 dias después que reciba |la cancel aci 6n de |l a garantia, fianza, carta de crédito o
segun aplique, otro necani snbo de seguridad financiera; y

a. El Presidente de la Junta determnmina o sospecha que un escape proveni ente de un
tanque de al macenamni ento soterrado cubierto por el necanisnob ha ocurrido y por |o cual
es notificado el duefio u operador, o el duefio u operador ha notificado al Presidente de
I a

Junta confornme a las Parte V 6 VI de un escape proveni ente de un tanque de

al macenani ent o soterrado cubierto por el mecanisnp; o

2-Las condiciones de los parrafos (B)(1) 6 (B)(2)(a) 6 (B)(2)(b) se han satisfecho.
B. El Presidente de la Junta puede retirar de un fondo de fidei com so alterno cuando:

1-El Presidente de |la Junta realiza una determninaci 6n final de que ha ocurrido un

escape y una acci 6n correctiva innediata o de |argo al cance para tal escape es necesari a,
y el duefio u operador, después de habérsel e notificado apropi adanente y después de
habérsel e dado | a oportunidad para cunplir, no ha realizado |la acci én correctiva segun es
requerido por la Parte VI; o

2-El Presidente de |la Junta ha recibido ya sea:

a. Una certificaci én del duefio u operador y del (de |os) denandante(s) y de |os

abogados que representan al duefio u operador y a la tercera parte o demandante (s) que
una (s) reclamaci 6n (es) por dafios a terceras partes debe (n) ser pagadas. La
certificacion

debera ser redactada conp sigue, excepto que las instrucciones en |os paréntesis deberan
ser reenplazadas con la infornmaci 6n relevante y | os paréntesis deberan onitirse:

b. O una orden de |la corte valida establ eci endo una decision en contra del duefio u

oper ador por dafio corporal o dafio a | a propi edad ocasi onado por un escape acci dental
proveni ente de un tanque de al macenani ento soterrado cubierto por un mecani snb de
seguridad financiera bajo esta Parte y el Presidente de |a Junta determi na que el duefio u
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operador no ha satisfecho |a deci sién.

CERTI FI CACI ON DE RECLAMACI ON VALI DA

El suscribiente, cono principales y conb representantes |egales de [inserte duefio u
operador] y [inserte nonbre y direcci én de una tercera parte denandante], por este nedio
certifican que la reclamaci 6n de dafio corporal [y/o] dafio a | a propi edad ocasi onado por
un

escape accidental que surje de |a operaci 6n [del duefio u operador] de un tanque de

al mcenam ento soterrado debera ser pagada por la cantidad de [$_ ].
[Firma(s)] [Firma(s)]

[ Duefio u operador] [ Demandant es(s) ]

Abogado(s) del Abogado(s) del

duefio u operador demandant e( s)

(Not ari 0) Fecha (Not ari 0) Fecha

C. Si el Presidente de la Junta determina que |a cantidad de | os costos para |la

acci on correctiva y para la tercera parte denandante, el egi ble para pago bajo el parrafo
(B), pudiera exceder el balance del fondo del fideiconmso alterno y |a obligacidn de
proveedor de seguridad financiera, la prinmera prioridad para pago seran | os costos para

I a

acci 6n correctiva para proteger la salud publica y el anbiente. El Presidente de |la Junta
debera pagar a la tercera parte |la reclamaci 6n por dafios en el orden en que el presidente
reci ba certificaciones bajo el parrafo (B)(2)(a) y 6rdenes validas de la corte bajo |os
parrafos (B)(2)(b).

Regl a 918--Rel evo de | os requisitos

A. Al duefo u operador no se le requerira el nantener para un tanque de

al macenani ento soterrado | a responsabilidad financiera requerida bajo esta Parte si el
nm snmo ha sido adecuadanente cerrado o de requerirse acci6n correctiva, después gue |a
acci 6n correctiva se haya conpletado y el tangque se haya cerrado segln lo requiere |la
Parte VII.

Regl a 919--Qui ebra u otra incapaci dad del duefio u operador o del proveedor de |la
seguridad financiera

A. Dentro de un térmno de 10 dias después que se haya conenzado, ya sea en

forma voluntaria o involuntaria, un procedinmento de quiebra bajo el Titulo |l del

Cbdi go de

| os Federal, designando al duefio u operador cono deudor, el duefio u operador debera
notificar al Presidente de |a Junta por correo certificado de tal procedimento y soneter
| os

formul ari os apropi ados, enunerados en |l a Regla 918(B) docunentando |a responsabilidad
financi era actual.

B. Dentro de un térnino de 10 dias después gque se haya iniciado, ya sea en form
voluntaria o involuntaria un procedimento de Quiebra bajo el Titulo Il del Cbodigo
Feder al

desi gnando al fiador que provee |l a responsabilidad financiera, conp deudor, tal fiador
debera notificar al duefio u operador por correo certificado de tales com enzos segun es
requerido bajo los térmnos de |la garantia especificada en | a Regla 907.
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C. Un duefio u operador el cual obtiene seguridad financiera por otros nmecani snos

gue no son la prueba financiera de propia-seguridad estara considerado que estd sin la
requeri da seguridad financiera en |a eventualidad de una quiebra o en |a incapaci dad de
su

proveedor de seguridad financiera, 0 una suspensidn o revocaci 6n de |a autoridad del
proveedor de | a seguridad financiera para enmitir una garantia, poéliza de seguros, péliza
de

cubi erta grupal para retenci6n de riesgos, fianza o carta de crédito. El duefio u operador
debera obtener una seguridad financiera alterna segun esta especificado en esta Parte
dentro de un térm no de 30 dias después que haya recibido la notificacién de tal evento.
S

el duefio u operador no obtiene cubierta alterna dentro del término de 30 dias después de
haber recibido tal notificaci6n, debera notificar al Presidente de |a Junta de Cali dad
Anbi ent al

D. Dentro de 30 dias después del recibo de un notificaci 6n de que una seguri dad de
estado Libre Asociado de Puerto Rico es incapaz de sufragar |os costos de una acci én
correctiva que estaba asegurada o que es incapaz de cubrir |os costos por conpensaci 6n a
terceras partes, el duefio u operador debera obtener una seguridad financiera alterna.

Regl a 920- - Reaprovi si onanmi ento de garantias, cartas de crédito o fianzas

A. Si en cual quier nonmento después que un fideicom so alterno es subvenci onado

por instrucciones del Presidente de la Junta en fondos retirados de una garantia, carta
de

crédito, o fianza, y la cantidad del fideiconiso alterno esta reduci da por debajo de |la
canti dad conpleta de cubierta requerida, el duefio u operador debera para |la fecha de
ani versari o del necanisno financiero del cual |os fondos fueron retirados:

1- Reaprovi sionar el valor de la seguridad financiera para igualar |a cantidad
completa de |l a cubierta requerida; o

2-Adquirir otro necanisno de seguridad financiero por |la cantidad de fondos en que
se redujo en el fideiconiso alterno.

B. Para propésitos de esta Regla, la cantidad conpleta de la cubierta requerida es |la
canti dad de cubierta a ser provista por la Regla 904 de esta parte. Si utilizd una
combi naci 6n de necani snos para proveer fondos de seguridad | os cuales fueron retirados
de estos mecani snbs deberd ocurrir, un reaprovisionam ento para el aniversario del
mecani sno que tenga |la fecha mas pr6xi na.

Regl a 921- - Suspensi 6n del cunpliniento

Reser vada

PARTE X- - DI SPOSI Cl ONES GENERALES

Regl a 1001--Enm endas al reglanmento

A. Vigencia de | as enm endas

La Junta podra adoptar enm endas a este Regl anmento. Estas entraran en vigor 30

di as después de |l a fecha de su radicaci 6n en el Departanmento de Estado o innedi at anente
por Orden Ejecutiva del Gobernador, conforne a | o dispuesto en la Ley 170 del 12 de
agosto de 1988.

B. Solicitudes para revisar este reglanento
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Cual qui er persona o entidad interesada podra solicitar a |la Junta que se enm ende,
nodi fi que o revoque cual qui er parte de este Reglamento. La peticién debera ser sonetida
a la Junta por correo certificado y debera incluir | o siguiente:

1-El nonbre y direcci 6n del peticionario;
2-Una decl araci 6n del interés del peticionario;

3-Una descripci 6n conpleta de |a enm enda propuesta, incluyendo el |enguaje
propuesto; y

4- Una descripci 6n detall ada de | a necesidad de |a revisién propuesta y su
justificaci 6n, incluyendo cual quier prueba, estudios y cual quier otra informaci 6n que
fundamente su solicitud.

La Junta no adoptard revisién alguna a este Reglanento sin antes publicar un aviso
publico y celebrar vistas publicas al efecto.

C. Revisiones debido a canbios en |a reglanentaci 6n federal

Revi si ones de | os regl anentos federal es que se encuentren en este Regl anento,
entraran en vigor cono parte de este Reglanento s6l o cuando sean adoptados por |la
Junt a.

D. Efecto de | as revisiones pendientes

No obstante | o dispuesto en cual quier otra secci 6n de este Reglanento, mnientras
est é pendi ente cual qui er enni enda, cual qui er aprobaci 6n sobre | os sistemas de TAS, o
aut ori zaci 6n baj o consideraci 6n de |la Junta estara basada en | a Regl anent aci 6n presente.

Para | os efectos de esta regl anentaci 6n, una enni enda se consi dera pendi ente:

1-Desde | a fecha de la prinmera publicaci 6n del aviso publico indicando |a cel ebraci 6n
de la vista publica sobre la enmenda o revisioén, y

2-Hasta 120 dias después de term nadas |las vistas, o hasta |a fecha de efectividad
de la enmenda, o hasta la fecha de |a accion final de |la Junta rechazando o retirando | a
enm enda, | o que ocurra prinero.

E. Efecto de las revisiones sobre |as autorizaciones validas y |os planes de
cunpl i m ent o.

Las revisiones a este reglanento no afectaran la validez de cual quier autorizaci 6n o

pl an de cunplimento | egal mente concedi dos o aprobados antes de |a fecha de efectividad
de las msnas, excepto que |a Junta podrd, revocar o inponer condiciones adicionales a
cual esqui era de tal es autorizaciones o planes de cunplimento, concedi dos anteriornente,
cuando consi dere que dicha acci én es necesaria para lograr un cunplimnento puntual con
cual qui er reglanmento nuevo o revisado. En tales casos |la facilidad de TAS tendré | a
oportuni dad de una vista adninistrativa ante |la Junta.

Basandose en revisiones a este Reglanento, |la Junta no tonara acci 6n de revocar o

i mponer condi ci ones adi ci onal es a ni nguna autorizaci 6n o plan de cunplimento, hasta
tanto no transcurran 180 dias después de entrar en vigor la referida revisidn

F. Aviso publico y vistas publicas para efectuar enniendas a este regl anento.

1-La Junta no adoptard ni nguna enm enda a este Reglanento sin | a debida

publ i caci 6n de un aviso publico y la celebraci én de vistas publicas conforne a | a Regla
1005 y entendi éndose que esa disposicién no limta |la autoridad de la Junta de adoptar
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| a(s) enm enda(s) propuesta(s).

2-El requerimento de vistas publicas, al que se hace referencia en |l a Regla 1001

(F) (1) anterior no aplicara cuando |la Junta tenga que adoptar enmn endas que nodifiquen el
texto de una(s) enm enda(s) pendiente(s) de aprobaci 6n, |la cual haya sido considerada en
vi stas publicas, si tal nodificaciones no alteran ni canbian significativanente el
concepto o

la intenci én de la version original de |la enm enda propuesta.

G Infornmes sobre |os asuntos tratados en las vistas publicas

Luego de |l a cel ebraci 6n de una vista publica, la Junta preparara una resol uci 6n
detal |l ando su decisién final, si alguna, en torno a |la acci 6n propuesta. Esta resol uci én
debera ser enviada por correo a |los participantes dentro de un térmno de 45 dias a
partir

de la decisién final de la Junta. Ademds, |a misna debera estar disponible todo el
publico

i nt er esado.

Regl a 1002--NMbonitoria, nmantenimento de registros e infornes y métodos anal iticos

A. Monitoria, mantenimento de registros e infornes

La Junta podra requerir del duefio u operador de una facilidad de TAS el uso y
mant eni m ento del equi po de nonitoria y que establezca y mantenga registros. Adenas,
gue prepare y soneta aquellos infornes que la Junta estinme necesari os sean radi cados
peri 6di canment e.

B. Métodos y analisis de nuestras

Todas | as operaci ones de recol ecci 6n, preservaci 6n y analisis de | as nuestras,

deberan realizarse de acuerdo con | os métodos y procedi nm entos especificados por |la
Agenci a Federal de Protecci 6n Anbi ental (EPA, segun sus siglas en inglés) en el Cbdigo
de Regl anentos Federal es 40/ CFR Parte 141 6 257, o de no existir especificaciones,

segln se establezca en | as especificaciones de la "Anerican Society for Testing Methods"
(ASTM, | as cual es estan aceptadas por | a Junta.

Todas | as pruebas y cal cul os deberan estar certificados por un ingeniero |icenciado

para practicar |la profesién en Puerto Rico. Todos |los analisis quimcos realizados en

| aboratorios de Puerto Rico o de | os Estados Uni dos deberén estar certificados por un
ingeniero quimco o un quimco licenciado para practicar |a profesién en Puerto Rico.
Ademas, deberén incluir | os Procedi m entos Estandares de Operaci 6n (SOP's, por sus
siglas en inglés) al igual que el Programa de Control de Calidad y de Certeza de Cali dad
(QNV QC, por sus siglas en inglés) del |aboratorio donde fueron realizados | os analisis de
| as

muestr as.

C. Certificacién de registros e infornes

Todos | o0s registros e informes requeri dos por este Reglanento se soneteran

conj untanente con una declaraci 6n jurada o afidavit del duefio u operador o del oficial de
mas alto rango en representaci 6n de |a entidad o persona que posee u opera |la facilidad.
Tal decl araci 6n jurada dard fe de |la veracidad, correcci 6n y cabalidad de tal es registros
e

informes. Si el duefo u operador de |la facilidad es una corporaci 6n, el funcionario de
alto

rango | o sera el presidente de |la corporaci6n, o el vicepresidente responsabl e al

presi dent e,

el funcionario de mas alto rango en | a corporaci 6n gue tenga oficinas en Puerto Rico, o
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un
representante debi danmente autorizado que presente docunentos de del egaci 6n. En el caso
de entidades que no sean corporaci ones, podr& dar fé sobre |os registros e infornes un
funcionario de rango equivalente a | os que se han descrito previ anente.

D. Juramento de certificacion

La persona responsable de firmar | os registros e informes deberd hacer |la siguiente
certificacion:

"Por la presente certifico que toda la infornaci én sonetida en este docunento y en
todos | 0os anejos es exacta, veridica y conpleta y que la msna ha sido expuesta sin
i ntenci 6n de desvirtuar |os hechos o de coneter fraude. Tengo conocim ento que de
descubrirse cual quier falsedad o fraude estaré sujeto a penalidades de multas,
encar cel am ento o anbas penas".

Regl a 1003--Fallas en el funcionam ento del equipo; infornes

A. En caso de que cual quier equi po o sistema de control de contam naci 6n del TAS

u otro equipo relacionado con éste, deje de funcionar, pierda capacidad, o se torne
par ci al

o totalmente inoperante de forma tal que pueda ocasi onar un escape de |a substancia
regul ada en violaci 6n a este Reglanento; o cual quier nonitoria u otra informaci 6n que
i ndi que que | a substanci a regul ada puede causar un riesgo a una fuente subterranea de
agua potable; el duefio u operador de dicho equipo o facilidad deberda informar a |la Junta
I a

ruptura, falla o incunplimento dentro del periodo de 24 horas |uego de suceder |a
ruptura o

i ncunplimento y debera proveer todos | os datos disponibles pertinentes, incluyendo el
ti enpo estinado que se espera que dure el incunplimento o mal funcionaniento.

B. El duefio u operador de la facilidad tomaré todas | as nedi das técnicanente
vi ables para minimzar o corregir el inpacto adverso sobre el anbiente.

C. La notificacién del incidente deberd soneterse por escrito a la Junta no nas tarde

de siete (7) dias después de ocurrido el incidente segun el procedimento establ ecido en
I a

Regl a 501 a nenos que se inicie la accion correctiva en conformdad con |a Parte VI de
esta regl anent aci 6n.

D. Un nmal funcionamento no exime al duefio u operador de cunplir con cual qui er
di sposi ci 6n de este Regl anento.

Regl a 1004- - Confidenci al i dad de | a infornaci én

Toda |l a informaci 6n recibida, o a ser sonetida a la Junta, segun | as di sposiciones de
este Reglanento, estara disponible al publico para ser inspeccionada y copi ada, excepto
cuando |la Junta haya determ nado que la informaci 6n y/o infornes son confidenciales. La
Junta sol anmente consi deraréa confidencial una infornaci 6n cuando ésta afecte adversa y
sust anci al rente | a posicion conpetitiva de |a persona que provee |a informacién.

Cual qui er

persona que soneta informaci 6n a la Junta podra reclanmar confidencialidad para toda, o
parte de la infornaci 6n sonetida, nedi ante una decl araci 6n por escrito donde se expongan
todas | as razones especificas que anmeriten |a confidencialidad. Si cuando se sonete la
informaci 6n a la Junta no se aconpafia de una recl amaci 6n de confidencialidad, |la

i nformaci 6n se podr& hacer accesible al publico sin tener que avisar a |a persona que
sonete |a informaci on
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La confidencialidad de la informaci 6n no justificard el que ésta se le niegue a la
Junta, incluyendo sus funcionarios y a sus enpl eados. La confidencialidad de informaci 6n
tanpoco inpedird a la Junta de hacer uso de dicha informaci 6n cuando sea necesari o para
I a i npl enent aci 6n de este Regl anmento, incluyendo el uso en procedi mentos de

enj ui cianm ento e incluyendo el conpartir dicha informaci én sin restriccion con |a EPA
cuando asi sea solicitada por éste.

Todo reclano de confidencialidad solicitado conforne a esta Regla deber& estar
aconpafiado por una certificacion legal justificando el reclano para | a confidencialidad.

Recl amaci ones de confidencialidad para |a siguiente infornmaci 6n seran denegadas:

| nf ormaci 6n rel aci onada con | a exi stencia, ausencia, o el nivel de contam nantes en
agua potable y en |l as aguas de Puerto Rico.

Regl a 1005--Derecho de entrar a inspeccionar
A. Derecho de entrada

Representantes de la Junta, previa presentaci 6n de sus credenciales y sujeto a | as

di sposi ci ones pertinentes de |a Ley Sobre Politica Publica Arbiental (Ley NUm 9 del 18
de

junio de 1970, segun ennendada) deberan

1- Tener el derecho de entrar sin previa notificacién, a cual qui er predi o donde esté
| ocal i zado un sistena de TAS, o donde se requi era que pernanezcan regi stros conforne a
est e Regl anent o;

2- Tendr an derecho para inspeccionar, durante un periodo de tienpo razonable
cual qui er facilidad, equipo (incluyendo equi pos de nmuestreo y control), préactica u
operaci ones regl anmentadas o requeri das bajo este Reglanento; y

3-Tendran derecho a nuestrear o nonitorear durante un tienpo razonabl e, cual quier
substancia o parametro en cual qui er | ocalizaci 6n con el propésito de asegurar el
cunmpl im ento de cual qui er plan de cunplimento aprobado confornme a este Regl anento.

Regl a 1006--Sol i citudes, anuncio publico y vistas publicas
A. Aviso publico

1-No se requerira la publicaci6n de un aviso publico para |a radicaci 6n de una
solicitud de autorizaci 6n a nenos que |la Junta encuentre, a base de peticiones, un
grado significativo de interés publico sobre cual qui er autorizaci én para un sistena de
TAS, nodificacién a |a autorizaci 6n, reenision o plan de cierre.

2-Todo avi so publico debera especificar la fecha, la hora y el |ugar donde

cual qui er docunento infornmativo, relativo a un caso o asunto para consi deraci 6n de | a
Junta, estarda disponible para inspeccidn publica, incluyendo cual qui er detern naci 6n
prelimnar de la Junta sobre solicitudes de autorizaci 6n, perm sos y planes de
cumplimento, y el térmno durante el cual personas interesadas podran soneter
comentarios por escrito o solicitar la celebraci én de vistas publicas. Una solicitud para
una vista publica deberd ser por escrito y debera establecer |a natural eza de | os puntos
de interés a ser discutidos en |a vista.

file://IC|/Documents and Settings/Lisel Sainz/Desktop/Regl6.txt (81 of 86) [5/25/2000 3:54:47 PM]



file://IC|/Documents and Settings/Lisel Sainz/Desktop/Regl6.txt
3-Todo avi so publico tanmbi én debera especificar |0 siguiente:

a. Una breve descripci 6n de | as operaci ones realizadas en o propuestas para |la
facilidad y descritas en la solicitud de autorizaci 6n.

b. Una breve descripci6n de | os procedim entos de conmentari o requeri dos,

i ncl uyendo una decl araci 6n de procedi m entos para solicitar una vista (a menos gue una
vi sta ya haya sido programada) y otros procedi m entos nediante | os cual es el publico
puede participar en |la decisién final;

c. Cual qui er informaci 6n adicional considerada necesaria o apropi ada por la
Junt a.

d. Avisos publicos que no sean para anunciar |a cel ebraci 6n de vistas publicas
est abl eceran un periodo de 30 dias a partir de |la publicacién del aviso, para recibir
comentarios del publico o peticiones de vistas publicas.

4- Todo avi so publico sobre vistas publicas deberd especificar el dia, la hora y el
lugar de la vista y serd publicado por Io nenos 30 dias antes de |a vista.

5-El aviso deber& ser publicado por | o nenos en dos (2) peri6dicos de mayor
circulacion en la Isla.

6- Cuando el aviso se relacione con cual quier solicitud bajo consideraci én de |la

Junta, el peticionario pagarda a la Junta el costo de dicho aviso previo a su publicaci én
o

debera procurar que se publique tal aviso, en cuyo caso |a publicaci 6n deber& realizarse
conforme a | as especificaci ones establ ecidas aqui o por |la Junta.

B. Vistas publicas

1-La Junta cel ebrard vistas publicas cuando asi | o requiera este Regl anento,
dando avi so segun se di spone en | a Subsecci 6n A anteri or.

2-La Junta podra, a su propia iniciativa, celebrar vistas publicas sobre aquellos
asunt os baj o su consi deraci 6n.

3-La Junta celebrara una vista publica sienpre que encuentre, en base a
peticiones, un grado significativo de interés publico.

4-Si | a Junta decide cel ebrar vistas publicas sobre un asunto para el cual publicé
un avi so, sin anunciar la vista publica, |a Junta deberd& publicar un nuevo anuncio
rel aci onado con dicha vista publi ca.

5-La Junta podra cel ebrar peri ddi canente vistas publicas para considerar

posi bl es enmi endas a este Reglanento. La Junta podr& proponer enm endas a este
Regl anento o soneter el Reglanento conpleto a vistas para que el publico proponga
enm endas.

La Junta podra, a su discrecién proponer enniendas a este Reglanento para ser
consi deradas durante tales vistas. Los avi sos sobre estas enm endas se haréan
conforme a | a Subsecci é6n A anterior.

Regl a 1007--Notificaci 6n de violacién y orden de cunplimento

A. Cuando la Junta encuentre que una o mas di sposiciones de este Regl anent o,

esta siendo o han sido violados, |la Junta expedira por escrito una notificacion de
vi ol aci on
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al al egado vi ol ador.

B. Toda notificaci 6n especificard en qué consistio la violacién, |os puntos que estan
fuera de cunplimento y el linmte de tienpo que se concede para cunplir. La notificacidn
especificara | os requerimentos que |l a Junta estinme necesarios para |ograr el
cunpl i m ent o.

C. Si la violacién persiste mas alla del tienpo concedido para cunplir la Junta podra
expedir una Orden de Cunpliniento, o tomar cual quier otra acci6n a tenor con |la Ley de
Politica Pudblica Arbiental de Puerto Rico (Ley NUim 9 del 18 de junio de 1970, segun
ennmendada) .

Regla 1008--Cierre de una facilidad o de un sistenma de tanque de al macenani ento
sot errado

A. La Junta podra ordenar o inponer el cierre de una facilidad o sistema de TAS que

haya sido encontrada en violacidn a este Reglamento, o si |a violacioén persiste después
del limte de tienpo otorgado por la Junta nmediante notificaci 6n de viol aci 6n, de orden o
cual qui er otra acci 6n de cunpli m ento.

B. La orden de cierre gquedard en efecto hasta tanto la facilidad con el sistema de

TAS se encuentre en cunplimento con este Reglanmento y con | os perm sos expedi dos. La
persona contra la cual se emte tal orden podra solicitar una vista adm nistrativa en la
que

expondra | as razones que tenga para que |la orden sea nodificada o revocada y no deba

ser puesta en vigor. La radicacion de la solicitud de vista admnistrativa no eximra a
persona al guna de cunplir u obedecer cual qui er decisién u orden de la Junta, ni operara
en

forma al guna a nbdo de suspensi 6n o0 posposicién de la vigencia de la msma a nenos que
nmedi e una orden especial de |la Junta.

Regl a 1009--Estorbo Publico

A. Nada en este Regl anento deber& entenderse conb que autoriza o legaliza la
creaci 6n o manteni m ento de un estorbo publico segun se define en el Articulo 329 de
Cbédi go Penal de Puerto Rico, segun ennendado.

B. Esta Regla no debe entenderse conmob que |limta o restringe otras prohibiciones
est abl eci das en otras partes de este Regl anento.

Regl a 1010- - Penal i dades

Toda vi ol aci 6n a este Reglanmento constituira un delito nmenos grave, y estara sujeta

a |l as penal i dades establ ecidas por |la Ley de Politica Publica Anbiental. La Junta tanbién
podrd&, en cual quier caso de violacid6n a este Reglamento suspender, ennmendar o revocar

cual qui er certificaci 6n, aprobacién u otra certificaci én concedi das por ésta bajo este
Regl anent o.

Regl a 1011--Di sposiciones conflictivas o contradictorias

Si un requisito establ eci do por al guna disposicién de este Reglanento es o nmas
restrictivo o nmenos restrictivo que |os requisitos establ ecidos por cual quier otra

di sposi ci 6n

de este Reglanento, o por cualquier otra ley, reglanmento, norna o linmte establ eci do por
cual qui er autoridad gubernanental debi danente constituida que tenga jurisdiccidn,

preval ecerd el requisito que sea mas restrictivo.
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Regl a 1012- - Der ogaci 6n

Este regl anento anul a cual qui er otra disposicién, resoluci6n, acuerdo o

regl amentaci 6n anterior, sobre la nmsma materia, aprobado por |a Junta que pueda ser
i nconsi stente o contradiga el m sno.

Regl a 1013--C ausura de separabilidad

Si cual qui er disposici6n de este Reglanento es declarada ilegal o inconstitucional
por sentencia de un Tribunal, tal declaracidn o sentencia no afectard | as demas

di sposi ci ones de este Regl anento, considerandose cada una de ell as independiente de |as
demas.

Regl a 1014--Vi genci a

Este Regl anento entrara en vigor 30 dias después de |la fecha de su radicaci 6n en

el Departanento de Estado en conform dad con la Ley 170 del 12 de agosto de 1988.

PARTE Xl - - PRCHI Bl CI ONES GENERALES

Regl a 1101--Propé6sito, alcance y aplicabilidad

Esta parte establ ece prohibiciones general es sobre |a instal aci 6n de |os sistems de
tanques de al nacenam ento soterrados. Oras partes de este Reglanento contienen
prohi bi ci ones adicionales y mas especificas sobre la instal aci 6n, operaci6n o cierre de
| os

si stenmas de tanques de al macenani ento soterrados.

Regl a 1102- - Prohi bi ci ones general es

A. Prohibicidn general contra |a contam naci 6n de |as aguas superficiales y
cost aner as

Ni nguna persona podra causar o pernitir que un derrame o escape de substanci as

regul adas baj o esta Regl anent aci 6n, procedente de un sistenma de TAS, afecte |as aguas
superficiales o costaneras del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

B. Prohibicién general contra |a contaninaci én de | as aguas subterraneas.

Ni nguna persona podra causar o pernitir |a contam naci 6n de una fuente existente o
pot enci al de agua potabl e subt erranea.

C. Requisitos generales para el cunplimento con el reglanento

Ni nguna persona podra causar o pernitir |a instalaci6én, operacién o cierre de un

sistena de TAS en violacion a |os requisitos establ eci dos en este Reglanento, por virtud
de este Reglanento, o de otras |eyes o reglanentos del Estado Libre Asociado de Puerto
Ri co.

D. Prohibicién general sobre el manejo de | as substanci as regul adas

Ni nguna persona podra instalar o pernitir |la instalacio6n, operacién y cierre de un
sistena de TAS sin antes tomar todas | as nedidas factibles para control ar fuegos,
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expl osi ones, escapes y derranes. Las substanci as regul adas deberan ser al macenadas,
transportadas, procesadas y dispuestas en fornma tal que no representen riesgo a |la sal ud
0

a |l a seguridad publi ca.

E. Prohibicién general contra | a operaci én ilegal de un sistem de TAS.

Ni nguna persona podra instalar o pernitir la instalacion de un sistena de tanques de
al macenani ent o soterrados sin estar en cunplimento con |las Reglas 104 y 203.

F. Prohibicién contra |a ubicaci 6n de un sistema de TAS en areas i nundabl es

A excepci 6n de | as facilidades con sistemas de tanques para al macenam ento

soterrados exi stentes, que poseen protecci 6n adecuada, ninguna persona podrd instalar o
permtir la instalacién, u operaci 6n de un sistema de TAS en areas inundabl es, que
limten

el flujo del agua o reduzcan | a capaci dad de al macenaj e tenporero del agua, de forna que
constituya un riesgo a la vida humana, la vida silvestre, al terreno o al recurso agua.
PARTE Xl | - - CARGOS POR CONCEPTO DE REQ STRO ANUAL

Regl a 1201-- Apli cabili dad

A. Cargos por radicacidn

Esta Regl a requiere que el operador o el duefio, pague cargos por solicitud para:

1- bt enci 6n de un plan de cunpliniento

2-Transferenci a de propi edad

3- Dupl i cados de correspondencia o fornmularios de notificacién de |la facilidad

4-Certificaci 6n anual

Regl a 1202--Cargos por radicar la notificaci én anual

A. Los duefios y operadores de un sistema de TAS deberan depositar un cargo por
radi car | a notificaci 6n anual para cada tangque soterrado en la facilidad.

B. El cargo por la Certificaci 6n Anual para toda facilidad, exceptuando |as estaciones

de gasolina, seréd de acuerdo con el |istado siguiente:

Vol unmen Uni dad Car go

Hasta 5, 000 (i nclusive) gal ones $40. 00
De 5,001 a 15,000 (i nclusive) gal ones 45. 00

De 15,001 a 100,000 (i nclusive) gal ones 50. 00

100, 001 o nmms gal ones 55. 00

C. El cargo por la Certificaci6on Anual para cada tan-que instalado en una estaci én
para venta de gasolina serd de $30.00 para aquell os tanques con un volunen igual 0
menor a 15, 000 gal ones.

Regl a 1203--Cargos por transferencias de propi edad

A. Sienpre que una propiedad ha sido transferida de una persona a otra y se ha
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otorgado previanente certificaci 6n para esa facilidad y no se ha realizado o se esta
real i zando alteraci 6n o nodi ficaci 6n al guna, el peticionario pagarad el cargo provisto en
I a

Regl a 1202.

Regl a 1204- - Cargos por duplicados de docunent os

Toda solicitud de duplicado de certificaci6n de notificacién, o notificaci 6n debera ser
radi cada por escrito por el duefio u operador de la facilidad, si dicho docunento ha sido
destrui do, perdido o nutilado. Un cargo de $10.00 sera cargado por expedir un duplicado
de la notificacién o de cual qui er correspondencia inherente a la facilidad.

Regl a 1205--Pago de | os cargos

El pago de todos | os cargos se hard a través de cheques personal es, cheques
certificados o giros nonetarios, pagaderos al Departamento de Haci enda del Estado Libre
Asoci ado (Para: Programa Control de Tanques de Al nacenam ento Soterrados--Cargos de
Radi caci 6n). Este pago deber& ser enviado a la Divisién de Finanzas de |a Junta de
Cal i dad Anbiental y una copia del cheque o giro debera ser enviada al Programa Contro
de Tanques de Al macenam ento Soterrados—Area de Cali dad de Agua.

Regl a 1206- - Exenci 6n de car gos

Las escuel as publicas, hospitales e instituciones benéficas estaran exentas de | os
pagos de | os cargos establ ecidos en | as Reglas 1202, 1204, 1207 y 1208.

Regl a 1207--Cargos por |a revision de planes de cierre permanente o de planes de
cunmpliniento

Por la solicitud para la revisién de un plan de cierre permanente o de un plan de
cunmplimento de un sistema de TAS el peticionario pagard una octava (1/8) parte de |os
cargos provistos en |la Regla 1202.

Regl a 1208--Cargos por la re-certificaci én anual

El cargo por la re-certificaci 6n anual para facilidades con sistemas de TAS sera |l a
mtad (1/2) del cargo inicial provisto en |a Regla 1202.

APENDI CE | - - FORMULARI O DE NOTI FI CACI ON PARA TANQUES DE
ALMACENAM ENTO SOTERRADOS
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